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IMPORTANT SAFETY INSTRUCTIONS

When using your appliance, basic precautions should always be followed,

including the following :

¢ Read and understand all instructions before using this product.

e This product has been designed for indoor, domestic use only. Any
commercial use, inappropriate use or failure to comply with the
instructions, the manufacturer accepts no responsibility and the
guarantee will not apply.

« Use appliance for its intended use only: No shave, No hair-cut, no animals.

e Close supervision is necessary for any appliance being used by or near
children.

o To protect against a risk of electric shock, do not immerse the appliance in
water or other liquids.

e The use of accessory attachments other than those provided by the
manufacturer is not recommended and may result in fire, electric shock or
personal injury.

TECHNICAL SPECIFICATIONS

Power supply: 2 x AA (LR6) 2 x 1.5V ===
Net weight: 170 g

PRECAUTIONS FOR SAFE USE

e The lint remover shaves lint, fuzz, loose threads and knots from sweaters,
blouses, and sweatshirts.

e The lint remover can also be used on indoor fabrics such as curtains,
couch, cushions or carpets.

This product should not be used on any other surface or part of the body.

e This appliance can be used by children aged from 8 years and above
and persons with reduced physical, sensory or mental capabilities or
lack of experience and knowledge if they have been given supervision or
instruction concerning use of the appliance in a safe way and understand
the hazards involved.

e Children shall not play with the appliance.

e Cleaning and user maintenance shall not be made by children unless
they are aged from 8 years and above and supervised.

Do not try to repair the appliance on your own. Always contact an



authorized technician. To avoid the exposure to danger, always have
faulty cable be replaced only by the manufacturer, by its customer
service or by qualified person and with a cable of the same type.

« Do not clean with any corrosive agents.

« Protect from ingress of water or other liquids.

e Always remove the batteries when not using the appliance or before
cleaning it.

« Be careful not to damage the shavings tray when opening it.

« Do not bend or otherwise deform the metal blade guard.

« Be extremely careful when removing the blades.

* CAUTION! The lint remover blades are very sharp.

« CAUTION! Do not use the lint remover without the blade guard.

« Spread the fabric flat before shaving.

* Do not shave any clothes worn on the body. Otherwise bodily injury or
damage to the lint remover may occur.

e To guarantee optimal operation, using when garment is worn is not
recommended. Operation best efficiency will be obtained on a flat
surface. Using when garment is worn may, in case of abnormal use,
cause injuries.

THINK OF THE ENVIRONMENT!

® Your appliance contains many materials which can be recovered
or recycled.
mmm 2 Leave it at alocal civic collection point.



CAUTION!

« This appliance is powered by 2 x AA (LR6) 1.5V ===

e The batteries are included with the product.”

« When installing new batteries, refer to the polarity symbols inside the battery
compartment.

« Use batteries of the type recommended for this appliance, i.e. 2 x AA (LR6) 1.5V ===.
« Never use rechargeable batteries

« Do not discard spent batteries with household waste; discard to special battery
collection containers.

« Do not recharge non-rechargeable batteries.

« Do not short cut the battery terminal.

« Never expose the batteries to direct heat, e.g. direct sunlight, radiators, or fire.

« Explosion hazard! Do not disassemble, short circuit or throw the batteries into fire.

Z 2NN %U %,

» Never mix discharged and new batteries.

« Always remove the batteries from the appliance when not in use. This will prevent
damage to the appliance if the electrolyte leaks from the batteries.

« Immediately remove the batteries from the appliance when spent.

« Discharged batteries may leak and damage the appliance.

o If you touch battery acid with your hands, rinse them under running water. In the event
of eye contact with battery acid, seek medical attention. The battery acid may cause
irritation or chemical burns.

« Swallowing a battery can be fatall Keep the batteries away from children and
pets. If you swallow a battery, immediately seek medical attention.

* depending on model



IS THERE A PROBLEM ?

Problems Possible cause Solutions

Blades do not turn
when switch on

Metal grid blades guard is not
fully screwed.

Fully screw the metal grid
blades guard.

Battery low power or lose
performance.

Replace battery

Battery install Upside-Down.

Reset in + and - locations.
Check contacts not deform

Battery is the wrong model.

Replace by AA (LR6) 1.5V ===.

Check contacts not deform.

Motor low speed

Battery low power or lose

Replace battery.

performance.

Lint tank is full. Empty tank
Remove grid.

Blade support is stuck by lint. Clean up blade support by
brush use.

Metal grid blades guard is not
fully screwed.

To check grid full screwed

Grid metal blade guard is
deformed.

To check grid.

Blade support is not well located.

Unscrew metal grid blades guard.

Check that the blades support is
fully inserted in its axis.

Efficiency is not perfect

Height is not adapted to the lint.

Adjust the shaving height by
turning the height adaptor.

Motor speed is low

Check batteries.
Check Lint tank.




WICHTIGE SICHERHEITSHINWEISE

Wenn Sie Ihr Gerdt benutzen, sollten Sie immer grundlegende

VorsichtsmaBnahmen beachten, einschlieflich der Folgenden:

eLesen und verstehen Sie alle Anweisungen, bevor Sie dieses Produkt
verwenden.

e Dieses Produkt wurde nur firr die Verwendung im Innenbereich und den
hduslichen Gebrauch entwickelt. Bei jeglicher kommerzieller Nutzung,
unsachgemdfBer Verwendung oder Nichteinhaltung der Anweisungen
tibernimmt der Hersteller keine Haftung und die Garantie tritt nicht in Kraft.

» Verwenden Sie das Gerdt nur fir den bestimmungsgemaBen Gebrauch:
Nicht zum Rasieren, Nicht zum Haare schneiden, nicht fir Tiere
verwenden.

o Fiir jedes Gerdt, das von Kindern oder in der Ndhe von Kindern benutzt
wird, ist eine genaue Uberwachung erforderlich.

e Tauchen Sie das Gerdt nicht in Wasser oder andere Flissigkeiten ein, um
sich vor Stromschldgen zu schiitzen.

e Die Verwendung von Zubehorteilen, die nicht vom Hersteller geliefert
werden, wird nicht empfohlen und kann zu Brdnden, Stromschldgen
oder Verletzungen fiihren.

TECHNISCHE DATEN

Stromversorgung: 2 x AA (LR6) 2 x 1.5V ===
Nettogewicht: 170 g

VORSICHTSMASSNAHMEN FUR DEN
SICHEREN GEBRAUCH

e Der Fusselentferner rasiert Fusseln, Flaum, lose Faden und Knoten von
Pullovern, Blusen und Sweatshirts.

e Der Fusselentferner kann auch auf Innenraum-Stoffen wie Gardinen,
Couch, Kissen oder Teppichen eingesetzt werden.

Dieses Produkt sollte nicht auf anderen Oberfldchen oder auf Kérperteilen

verwendet werden.

eDieses Gerdt kann von Kindern ab 8 Jahren und Personen mit
eingeschrénkten koérperlichen, sensorischen oder geistigen Fahigkeiten
oder Personen, denen es an Erfahrung und Kenntnis mangelt, benutzt
werden, sofern diese Personen beaufsichtigt werden oder in der sicheren




Benutzung des Gerdts unterwiesen wurden und die damit verbundenen
Gefahren verstehen.

« Kinder diirfen nicht mit dem Gerdt spielen.

« Reinigung und Wartung diirfen nur von Kindern vorgenommen werden,
die dlter als 8 Jahre sind und beaufsichtigt werden.

e Versuchen Sie nicht, das Gerdt selbst zu reparieren. Wenden Sie sich
immer an einen autorisierten Techniker. Um eine Gefdhrdung zu
vermeiden, sollten defekte Kabel immer nur vom Hersteller, seinem
Kundendienst oder einer qualifizierten Person und mit einem Kabel
gleichen Typs ersetzt werden.

« Reinigen Sie das Gerdit nicht mit dtzenden Mitteln.

« Vor eindringendem Wasser oder anderen Flissigkeiten schiitzen.

e Entfernen Sie immer die Batterien vor der Reinigung oder wenn Sie das
Gerdt nicht benutzen.

o Achten Sie darauf, den Abfallbehalter beim Offnen nicht zu beschédigen.

« Verbiegen oder verformen Sie den Metallklingenschutz nicht.

« Seien Sie GuPerst vorsichtig, wenn Sie die Klingen entfernen.

* ACHTUNG! Die Klingen des Fusselentferners sind sehr scharf.

¢ ACHTUNG! Benutzen Sie den Fusselentferner nicht ohne Klingenschutz.

« Vor dem Rasieren den Stoff flach ausbreiten.

 Rasieren Sie keine Kleidung, die am Kérper getragen wird. Andernfalls
kann es zu kérperlichen Verletzungen oder Schdden am Fusselentferner
kommen.

¢ Um einen optimalen Betrieb zu gewdhrleisten, wird die Verwendung bei
getragener Kleidung nicht empfohlen. Die besten Ergebnisse werden auf
einer ebenen Fldache erzielt. Das Tragen von Kleidungsstiicken wéhrend
der Verwendung kann bei unsachgemdBem Gebrauch zu Verletzungen
fihren.

DENKEN SIE AN DIE UMWELT!

® Ihr Gerdt enthdlt viele Materialien, die wiederverwertet oder
recycelt werden kénnen.
mmm O Bringen Sie es zu einer stddtischen Sammelstelle in IThrer Ndhe



ACHTUNG!

 Dieses Gerdat wird mit 2 x AA (LR6) 1.5V === betrieben

« Die Batterien sind im Lieferumfang enthalten.*

» Beachten Sie beim Einlegen neuer Batterien die Polaritatssymbole im Batteriefach.

%)

« Verwenden Sie Batterien des fir dieses Gerat empfohlenen Typs, d. h. 2 x AA (LR6) 1.5V ===.
« Verwenden Sie niemals wiederaufladbare Batterien

» Entsorgen Sie verbrauchte Batterien nicht im Hausmdill, sondern in speziellen
Batteriesammelbehdltern.

e Laden Sie keine nicht wiederaufladbaren Batterien auf.

« Die Batterieklemme darf nicht kurzgeschlossen werden.

« Setzen Sie die Batterien niemals direkter Hitze aus, z. B. direktem Sonnenlicht,
Heizkérpern oder Feuer.

« Explosionsgefahr! Nehmen Sie die Batterien nicht auseinander, schlieBen Sie sie
%\‘B nicht kurz und werfen Sie sie nicht ins Feuer.
Q
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« Mischen Sie niemals entladene und neue Batterien.

« Entfernen Sie die Batterien immer aus dem Gerdt, wenn Sie es nicht benutzen. Dadurch
wird verhindert, dass das Gerdt beschddigt wird, wenn die Akkumulatorsdure aus den
Batterien austritt.

« Entfernen Sie die Batterien sofort aus dem Gerdt, wenn sie verbraucht sind.

 Entladene Batterien kénnen auslaufen und das Gerat beschadigen.

« Wenn Sie Batteriesdure mit den Handen beriihren, spiilen Sie sie unter flieBendem
Wasser ab. Bei Augenkontakt mit Batteriesdure drztlichen Rat einholen. Die
Batteriesdure kann zu Irritationen oder Verdtzungen fiihren.

Kindern und Haustieren fern. Wenn Sie eine Batterie verschlucken, suchen Sie

@ « Das Verschlucken einer Batterie kann tddlich sein! Halten Sie die Batterien von
sofort einen Arzt auf.

* je nach Modell



GIBT ES EIN PROBLEM?

Klingen drehen sich
beim Einschalten nicht

Die Metallschutzabdeckung ist
nicht vollstandig verschraubt.

Schrauben Sie die
Metallschutzabdeckung
vollstandig fest.

Batterie schwach oder mit
Leistungsverlust.

Batterie ersetzen

Batterie kopfiiber einlegen.

Neu bei + und - einsetzen.
Kontakte auf Verformung
priifen

Batterie ist das falsche Modell.

Durch AA (LR6)
1.5V ersetzen ===.
Kontakte auf Verformung priifen

Motor mit niedriger

Batterie schwach oder mit
Leistungsverlust.

Batterie ersetzen.

Fusselbehdlter ist voll.

Behadlter leeren

Die Klingenhalterung wird
durch Fussel verklemmt.

Gitter entfernen.
Klingenhalterung mit einer
Birste reinigen.

Die Metallschutzabdeckung ist

Gitter auf vollstandige

niedrig

Geschwindigkeit nicht vollstdndig verschraubt. Verschraubung priifen
Metallklingenschutz-Gitter ist Gitter priifen.
verformt.
Metallschutzabdeckung
’ - abschrauben. Uberpriifen
Kgrsligts)nnf;:::erung ist nicht gut Sie, ob der Klingenhalter
P ) vollsténdig in seine Ache
eingesetzt ist.
Die Hohe ist nicht an die der Anpassung der Rasur durch
Die Leistungsfdhigkeit | Fussel angepasst. Drehen des Hohenadapters.
ist nicht perfekt Motorgeschwindigkeit ist Batterien priifen.

Fusselbehdlter prifen.




INSTRUCTIONS IMPORTANTES DE SECURITE

Lorsque vous utilisez votre appareil, veuillez respecter des précautions de

sécurité élémentaires, incluant les suivantes :

e Lisez et comprenez toutes les instructions avant d'utiliser ce produit.

o Cet appareil est concu uniquement pour une utilisation domestique en
intérieur. Le fabricant décline toute responsabilité en cas d'une utilisation
commerciale, d'une utilisation inappropriée ou d'un manquement aux
instructions, et la garantie ne s'appliquera pas dans de tels cas.

« Utilisez ce produit uniquement pour I'usage pour lequel il a été concu.
Ce produit n'est pas concu pour raser la peau, couper les cheveux ou
raser les poils d'animaux.

e Une surveillance attentive est nécessaire lorsque I'appareil est utilisé
par ou a proximité d’enfants.

e Afin de vous prémunir contre les risques de choc électrique, n'immergez
pas I'appareil dans de I'eau, ni dans aucun autre liquide.

o L 'utilisation d'accessoires autres que ceux fournis par le fabricant n'est
pas recommandée et peut entrainer un incendie, une électrocution ou
des blessures corporelles.

SPECIFICATIONS TECHNIQUES

Alimentation : 2 piles de type AA (LR6) 2 x 1.5V ==
Poids net: 170 g

PRECAUTIONS D’UTILISATION ET DE SECURITE

e L'éliminateur de peluches rase les peluches, la ouate, les fils Iaches et les
bouloches des pulls, chemisiers et sweat-shirts.

e L'éliminateur de peluches peut également étre utilisé sur des tissus
d'intérieur tels que des rideaux, un canapé, des coussins ou des tapis.

Ce produit ne doit pas étre utilisé sur d'autres surfaces ou parties du corps.

o Cet appareil peut étre utilisé par des enfants de plus de 8 ans et par des
personnes dont les capacités physiques, sensorielles ou mentales sont
réduites, ou des personnes dénuées d’expérience ou de connaissance,
s'ils ont pu bénéficier, par I'intermédiaire d’une personne responsable
de leur sécurité, d’une surveillance ou d’instructions préalables
concernant I'utilisation de I'appareil.

e Les enfants ne doivent pas jouer avec cet appareil.



e Le nettoyage et I'entretien courant de I'appareil peuvent étre effectués
par des enfants de plus de 8 ans, sous la surveillance d'un adulte
uniguement.

e N’essayez pas de réparer I'appareil vous-méme. Contactez toujours
un technicien agréé. Pour éviter de vous exposer d un danger, faites
toujours remplacer un cdble d’alimentation défectueux par le fabricant,
par son service aprés-vente ou par une personne quadlifiée. Le cdable
d’alimentation doit toujours étre remplacé par un cble du méme type.

« Ne nettoyez pas |'appareil avec des agents de nettoyage corrosifs.

e Protégez |'appareil contre toute pénétration d'eau ou d'autres liquides.

e Retirez toujours les piles de I'appareil quand vous ne I'utilisez pas ou
avant de le nettoyer.

e Veillez & ne pas endommager le bac de récupération des peluches
lorsque vous |'ouvrez.

e Ne pliez pas et ne déformez pas la grille de protection de la lame
métallique.

 Soyez trés prudent(e) lorsque vous manipulez les lames.

¢ ATTENTION ! Les lames de I'éliminateur de peluches sont trés
tranchantes.

« ATTENTION ! N'utilisez pas I'appareil sans la protection de lame.

« Etirez le tissu a plat avant de le raser.

* Ne rasez aucun vétement porté sur le corps. Sinon, vous pourriez vous
blesser ou endommager le produit.

e Pour garantir un fonctionnement optimal, n'utilisez pas cet appareil
sur un vétement qui est porté. Pour obtenir un résultat optimal, il est
recommandé d'utiliser I'appareil sur une surface plate. L'utilisation de
I'appareil sur un vétement qui est porté peut entrainer des blessures.

PENSEZ A L'ENVIRONNEMENT !

® Votre appareil contient plusieurs matériaux qui peuvent étre
récupérés ou recyclés.
mmm 2 Amenez-le dans un point de collecte local.



ATTENTION !

« Cet appareil fonctionne avec 2 piles de type AA (LR6) 1.5V ===

o Les piles sont incluses dans le produit.*

e Lors de I'installation de nouvelles piles, référez-vous aux symboles des polarités a
I'intérieur du compartiment des piles.

 Utilisez des piles du type recommandé pour cet appareil, c'est a dire 2 piles de type AA
(LR6) 1.5V ===.
« N'utilisez pas des piles rechargeables.

» Ne jetez pas les piles avec les ordures ménageéres; amenez-les dans un centre de
recyclage local.

« Ne rechargez pas des piles non rechargeables.

e Les bornes d’alimentation ne doivent pas étre mises en court-circuit.

* N'exposez jamais les piles a la chaleur directe, par exemple a la lumiére directe
du soleil, & un radiateur ou a un feu.

« Risque d’explosion ! Ne démontez pas, ne mettez pas en court-circuit et ne jetez
pas les piles dans un feu.

Z 2NN %U %,

« Ne mélangez jamais des piles neuves avec des piles usagées.

« Retirez toujours les piles de |'appareil quand vous ne |'utilisez pas. Ceci évitera
d'endommager |I'appareil si I'électrolyte fuit des piles.

o Retirezimmédiatement les piles de I'appareil lorsqu’elles sont épuisées.

o Les piles déchargées peuvent fuir et endommager I'appareil.

« Sivous touchez le liquide acide des piles avec vos mains, rincez-les sous |'eau courante.
En cas de contact avec le liquide acide des piles, consultez un médecin. L'acide des piles
peut provoquer une irritation ou des bralures chimiques.

animaux domestiques. Si vous avalez une pile, consultez immédiatement un

@ o Avaler une pile peut étre mortel | Gardez les piles éloignées des enfants et des
médecin.

*selon le modéle



GUIDE DE DEPANNA

Les lames ne tournent
pas lors de la mise en
marche

La grille de protection des
lames en métal n’est pas
complétement vissée.

Vissez complétement la grille de
protection des lames en métal.

Les piles sont faibles ou usées

Remplacez les piles

Les piles ont été insérées
al'envers.

Placez les piles selon le sens
des polarités.

Vérifiez si les bornes de contact
ne sont pas déformées

Le type de piles n'est pas
approprié.

Insérez des piles de type AA
(LR6) 1.5V ===

Vérifiez si les bornes de contact
ne sont pas déformées

Le moteur tourne
lentement

Les piles sont faibles ou usées.

Remplacez les piles.

Le bac de récupération des
peluches est plein.

Videz le bac.

Le support de lame est bloqué
par des peluches.

Enlevez la grille.
Nettoyez la lame avec la
brosse de nettoyage.

La grille de protection des
lames en métal n’est pas
complétement vissée

Vérifiez que la grille est
complétement vissée.

La grille de protection de la

lame métallique est déformée.

Vérifiez la grille de protection.

Le support de lame n'est pas
bien positionné.

Dévissez la grille de protection
des lames en métal. Vérifiez

que le support des lames est
entiérement inséré dans son axe.

L'efficacité n'est pas
parfaite

La hauteur n'est pas adapté a
la taille des peluches.

Ajustez la hauteur de I'adaptateur
selon le rasage désiré.

La vitesse du moteur est lente.

Vérifiez si les piles sont
correctement insérées
Vérifiez si le bac de
récupération des peluches est
plein.




BELANGRIJKE VEILIGHEIDSINSTRUCTIES

Als u een elektrisch apparaat gebruikt, volg altiid de basis

veiligheidsmaatregelen, waaronder de volgende:

e Lees en begrijp alle instructies voordat u dit product in gebruik neemt.

o Dit product is alleen ontworpen voor huishoudelijk gebruik binnenshuis.
De fabrikant is niet verantwoordelijk en de garantie geldt niet in geval
van commercieel gebruik, verkeerd gebruik of als de gebruiksaanwijzing
genegeerd wordt.

e Gebruik het apparaat alleen voor het beoogde doeleinde: Niet geschikt
als scheerapparaat, om haren te knippen of gebruik op dieren.

eHoud altijd toezicht als het apparaat door of in de nabijheid van
kinderen wordt gebruikt.

e Dompel het apparaat niet in water of een andere vloeistof om het
gevaar voor een elektrische schok te vermijden.

e Het gebruik van accessoires of opzetstukken die niet door de fabrikant
zijn aanbevolen kan brand, elektrische schokken of persoonlijk letsel
veroorzaken.

TECHNISCHE GEGEVENS

Voeding: 2 x AA (LR6) 2 x 1,5V ==
Nettogewicht: 170 g

VOORZORGSMAATREGELEN VOOR EEN VEILIG GEBRUIK

e De plukselverwijderaar scheert lint, pluis, losse draad en knopen van
sweaters, bloezen en sweatshirts.

e De plukselverwijderaar kan tevens op textiel in uw woning worden
gebruikt, zoals gordijnen, bankstellen, kussens of vloerbekleding.

Gebruik dit product niet op een ander oppervlak of lichaamsdeel.

e Dit apparaat kan worden gebruikt door kinderen vanaf 8 jaar en
personen met beperkte fysische, visuele of mentale vaardigheden, of die
een gebrek aan ervaring en kennis hebben, indien ze gepaste instructies
hebben gekregen zodat ze het apparaat op een veilige manier kunnen
gebruiken en op de hoogte zijn van de gevaren die het gebruik van het
apparaat met zich meebrengt.

e Laat kinderen nooit met het apparaat spelen.



« Kinderen mogen het apparaat niet reinigen en onderhouden tenzij ze
ouder zijn dan 8 jaar en onder toezicht staan.

e Probeer niet om het apparaat zelf te repareren. Raadpleeg altijd een
erkende technicus. Om blootstelling aan gevaar te vermijden, laat een
defect snoer altijd vervangen door de fabrikant, onze klantenservice of
een vakbekwaam persoon en door een snoer van hetzelfde type.

« Reinig het apparaat niet met agressieve schoonmaakmiddelen.

eBescherm het apparaat tegen indringing van water en andere
vloeistoffen.

« Haal altijd de batterijen uit als het apparaat niet wordt gebruikt en vo6r
reiniging.

 Zorg dat de opvangbak tijdens het openen niet wordt beschadigd.

« Vermijd dat de metalen mesbeschermer wordt gebogen of vervormd.

» Wees uiterst voorzichtig wanneer u de messen afhaalt.

* OPGELET! De messen van de plukselverwijderaar zijn zeer scherp.

¢ OPGELET! Gebruik de plukselverwijderaar niet zonder de mesbeschermer.

* Maak de stof vlak voordat u start met scheren.

» Gebruik het apparaat niet op kleding die wordt gedragen. Dit kan letsel
of schade aan de plukselverwijderaar veroorzaken.

« Voor een juiste werking wordt het niet aanbevolen om het apparaat op
kleding te gebruiken die wordt gedragen. Het apparaat werkt het best
op een vlak oppervlak. Het apparaat gebruiken op kleding die wordt
gedragen kan, in geval van verkeerd gebruik, letsel veroorzaken.

HOUD REKENING MET HET MILIEU!

® Uw apparaat bevat waardevol materiaal dat herwonnen of
gerecycled kan worden.
mmm O Lever uw afgedankt apparaat in bij een gepast inzamelpunt.



OPGELET!

« Dit apparaat werkt op 2 x AA (LR6) 1,5V === batterijen.

« De batterijen zijn met het product meegeleverd.”

« Installeer de nieuwe batterijen volgens de polariteit die binnenin het batterijvak
is aangegeven.

%)

o Gebruik alleen batterijen van het aanbevolen type, i.e. 2 x AA (LR6) 1,5V ===.
« Gebruik nooit oplaadbare batterijen.

» Gooi geen gebruikte batterijen weg met het gewone huisvuil, maar gooi ze weg in
gepaste inzamelcontainers.

« Wegwerpbatterijen mogen niet worden opgeladen.

« De contactpunten van de batterij mogen niet kortgesloten worden.

 Stel de batterijen nooit bloot aan directe warmte, bijv. direct zonlicht,
verwarmingstoestel of vuur.

 Explosiegevaar! Haal de batterijen niet uit elkaar, sluit ze niet kort en gooi geen
% batterijen in vuur.
&

¢ Meng nooit oude met nieuwe batterijen.

L0 e

« Haal altijd de batterijen uit het apparaat wanneer niet in gebruik. Dit vermijdt schade
aan het apparaat in geval er elektrolyt uit de batterijen lekt.

e Haal altijd de batterijen onmiddellijk uit het apparaat wanneer ze leeg zijn.

« Gebruikte batterijen kunnen lekken en het apparaat beschadigen.

o Als uw handen met batterijzuur in aanraking komen, spoel uw handen onder stromend
water. In geval uw ogen met batterijzuur in aanraking komen, raadpleeg onmiddellijk
een arts. Het batterijzuur kan irritatie of chemische brandwonden veroorzaken.

kinderen en huisdieren. Als u een batterij hebt ingeslikt, raadpleeg onmiddellijk

@ « Het inslikken van batterijen is levensgevaarlijk! Houd batterijen uit de buurt van
een arts.

* afhankelijk van het model



IS ER EEN PROBLEEM

Messen draaien niet
wanneer het apparaat
wordt ingeschakeld

Metalen mesbeschermer is niet
volledig vastgeschroefd.

Schroef de metalen
mesbeschermer volledig vast.

Laag batterijvermogen of
afnemende prestaties.

Vervang de batterij.

Batterij is ondersteboven
geinstalleerd.

Installeer volgens de juiste
polariteit (+ en -).

Controleer of de contacten niet
vervormd zijn.

Batterij is verkeerd model.

Vervang door AA (LR6) 1,5V===
Controleer of de contacten niet
vervormd zijn.

Lage motorsnelheid

Laag batterijvermogen of
afnemende prestaties.

Vervang de batterij

Plukselreservoir is vol.

Leeg het reservoir.

Messenhouder zit vast door
het pluksel.

Verwijder het rooster.
Maak de messenhouder
schoon met de borstel.

Metalen mesbeschermer is niet
volledig vastgeschroefd.

Controleer of het rooster stevig
is vastgeschroefd.

Rooster van de metalen
mesbeschermer is vervormd.

Controleer het rooster.

Messenhouder is niet juist
aangebracht.

Schroef de metalen
mesbeschermer los.
Controleer of de messenhouder
volledig in de as zit.

Het apparaat werkt
niet zoals het hoort

Hoogte is niet gepast voor het
pluksel.

Stel de hoogte-adapter juist af.

Motorsnelheid is te laag.

Controleer de batterijen.
Controleer het plukselreservoir.




AVVERTENZE DI SICUREZZA IMPORTANTI

Durante I'uso di apparecchi elettrici, & necessario rispettare alcune

precauzioni elementari, tra cui le seguenti.

e Leggere e comprendere tutte le istruzioni prima di usare il prodotto.

e Questo prodotto & destinato al solo uso domestico e in interni. In caso
di utilizzo commerciale, uso inappropriato o mancato rispetto delle
istruzioni, il fabbricante declina ogni responsabilita e la garanzia decade.

e Usare |'apparecchio esclusivamente per gli scopi previsti: non usarlo su
barba, capelli o peli di animali.

e Prestare particolare attenzione quando I’apparecchio é usato da o in
presenza di bambini.

e Per evitare il rischio di scossa elettrica, non immergere |I'apparecchio in
acqua o in altri liquidi.

e L 'uso di accessori diversi da quelli forniti dal fabbricante é sconsigliato e
comporta il rischio di incendio, scossa elettrica o lesioni personali.

SPECIFICHE TECNICHE

Alimentazione: 2 batterie AA (LR6) da 1,5V =—==
Peso netto: 170 g

PRECAUZIONI PER UN USO SICURO

oIl levapelucchi rimuove pelucchi, fili sporgenti e nodi da maglioni,
camice e felpe.

o Il levapelucchi pud essere usato anche su tessuti di arredo come cuscini,
divani, tende o tappeti.

Il prodotto non deve essere usato su altre superfici o sul corpo.

e Questo apparecchio pud essere usato da bambini di eta superiore a 8
anni e da persone con ridotte capacita fisiche, sensoriali o mentali o
prive di esperienza o conoscenza, solo se supervisionati o istruiti sull’'uso
sicuro dell’apparecchio e se comprendono i rischi correlati.

o I bambini non devono giocare con I'apparecchio.

elLe operazioni di pulizia e manutenzione ordinaria possono essere
effettuate da bambini solo se di eta superiore a 8 anni e supervisionati.

e Non tentare di riparare I'apparecchio da soli. Contattare un tecnico
autorizzato. Per evitare ogni rischio, se il cavo elettrico & danneggiato
deve essere sostituito con un cavo dello stesso tipo esclusivamente dal



fabbricante, dal suo centro di assistenza o da una persona qualificata.

« Non pulire I'apparecchio con sostanze corrosive.

« Proteggere |'apparecchio dall’ingresso di acqua o altri liquidi.

e Rimuovere le batterie dall'apparecchio quando non € in uso e prima di
pulirlo.

e Prestare attenzione a non danneggiare il contenitore dei pelucchi
durante I'apertura.

« Non piegare o deformare il alcun modo la protezione della lama.

« Prestare particolare attenzione durante la rimozione delle lame.

* ATTENZIONE! Le lame del levapelucchi sono molto affilate.

o ATTENZIONE! Non usare il levapelucchi senza la protezione della lama.

e Stendere il tessuto prima di usare il levapelucchi.

«Non usare il levapelucchi su indumenti indossati sul corpo per evitare
lesioni corporali o danni al levapelucchi.

e Per risultati ottimali, si raccomanda di non usare il levapelucchi su
indumenti indossati. Per la migliore efficienza, usare il levapelucchi su
una superficie piana. L'uso su indumenti indossati pud, in caso di uso
improprio, causare lesioni.

PENSA ALL'AMBIENTE!

® L'apparecchio contiene materiali utili che possono essere
recuperati o riciclati.
mmm 2 Portarlo presso un apposito punto di raccolta.



ATTENZIONE!

« Questo apparecchio é alimentato da 2 batterie AA (LR6) da 1,5V ===

e Le batterie sono incluse nel prodotto.*

« Durante I'installazione di batterie nuove, fare riferimento ai simboli di polarita
all'interno del vano batterie.

« Usare batterie del tipo raccomandato per questo apparecchio, ovvero 2 batterie AA
(LR6)da1,5V=—=.
» Non usare batterie ricaricabili.

« Non gettare le batterie scariche insieme ai rifiuti domestici; portarle presso gli appositi
punti di raccolta.

« Non ricaricare le batterie non ricaricabili.

%)

O
g « Non cortocircuitare i terminali delle batterie.

« Non esporre le batterie a fonti di calore, ad esempio luce solare diretta, radiatori
o fiamme.

« Rischio di esplosione! Non disassemblare, cortocircuitare o gettare le batterie
% nel fuoco.

DD @

« Non usare contemporaneamente batterie nuove e batterie usate.

« Rimuovere le batterie dall'apparecchio quando non € in uso per evitare che subisca
danni a causa di eventuali perdite elettrolitiche.

« Rimuovere immediatamente le batterie dall'apparecchio quando sono scariche.

o Le batterie scariche possono subire perdite e danneggiare |'apparecchio.

 Se il liquido delle batterie entra a contatto con le mani, risciacquarle sotto I'acqua
corrente. Se il liquido delle batterie entra a contatto con gli occhi, consultare un medico.
Il liquido delle batterie puo causare irritazioni o ustioni chimiche.

portata di bambini e animali domestici. In caso di ingestione delle batterie,

@  L'ingestione di batterie puo essere mortale! Conservare le batterie fuori dalla
consultare immediatamente un medico.

* a seconda del modello



RISOLUZIONE DEI PROBLEMI

II motore non si avvia.

La griglia di protezione della
lama é allentata.

Awvitare completamente la
griglia di protezione della lama.

Le batterie sono scariche.

Sostituire le batterie.

Le batterie sono installate
scorrettamente.

Rispettare le polarita + e -.
Controllare che i contatti non
siano deformati.

Il modello delle batterie &
scorretto.

Usare batterie AA (LR6) 1,5
V==

Controllare che i contatti non
siano deformati.

La velocita del motore
é ridotta.

Le batterie sono scariche.

Sostituire le batterie.

1l contenitore dei pelucchi &
pieno.

Svuotare il contenitore.

Il supporto della lama &
ostruito da pelucchi.

Rimuovere la griglia.
Pulire il supporto della lama
con la spazzola.

La griglia di protezione
della lama non é avvitata
completamente.

Controllare che la griglia sia
completamente avvitata.

La griglia di protezione della
lama é deformata.

Controllare la griglia.

Il supporto della lama non &
posizionato correttamente.

Svitare la protezione della
lama.

Controllare che il supporto
della lama ruoti liberamente.

Risultati
insoddisfacenti.

L'altezza di taglio non é
adatta.

Ruotare |'adattatore
dell'altezza di taglio.

La velocita del motore & bassa.

Sostituire le batterie.
Svuotare il contenitore dei
pelucchi.




PRECAUCIONES DE SEGURIDAD IMPORTANTES

Cuando utilice el aparato, debera respetar unas medidas de seguridad

bdsicas, incluidas las siguientes:

elea y comprenda las instrucciones en su totalidad antes de usar el
producto.

e Este producto ha sido disefiado Gnicamente para uso doméstico en
interiores. En caso de utilizar el aparato para fines comerciales, de
manera inadecuada o no respetar las instrucciones, el fabricante no
asumirda ninguna responsabilidad y la garantia quedaré anulada.

e Utilice el aparato solamente para su uso previsto. No lo emplee para
afeitar, cortar el pelo ni con animales.

e Se requiere una supervision estrecha cuando el aparato sea utilizado
por nifios o cerca de ellos.

e Para evitar el riesgo de descarga eléctrica, no sumerja el aparato en
agua ni en otros liquidos.

*No se recomienda el uso de accesorios adicionales distintos de los
suministrados por el fabricante, ya que podrian ocasionar incendios,
descargas eléctricas o lesiones personales.

ESPECIFICACIONES TECNICAS

Alimentacién: 2 pilas AA (LR6) de 1,5V =—==
Peso neto: 170 g

PRECAUCIONES PARA UN USO SEGURO

o El eliminador de pelusas rasura pelusas, pelotillas, hilos sueltos y nudos
de jerséis, blusas y sudaderas.

oEl eliminador de pelusas también podra utilizarse para tejidos de
interiores como pueden ser cortinas, sofds, cojines o alfombras.

Este producto no deberd utilizarse en ninguna otra superficie ni en partes

del cuerpo.

e Este aparato podra ser utilizado por nifios a partir de los 8 afios o por
personas con discapacidades fisicas, sensoriales o mentales, o que no
cuenten con la experiencia y los conocimientos necesarios, siempre
que estén supervisados o hayan recibido instrucciones referentes
a su utilizacién segura por parte de una persona responsable y sean
plenamente conscientes de los riesgos implicados.



« No deberd permitirse que los nifios jueguen con el aparato.

e Las operaciones de limpieza y mantenimiento por parte del usuario no
deberad ser efectuadas por nifios, a menos que sean mayores de 8 afos
y estén debidamente supervisados.

*No intente reparar el aparato por su cuenta. Pongase siempre en
contacto con un técnico autorizado. Para evitar la exposicién a peligros,
un cable defectuoso solamente podra ser reemplazado por el fabricante,
su servicio técnico o una persona cualificada y Gnicamente por un cable
del mismo tipo.

« No limpie con ningn producto corrosivo.

« Proteja el aparato frente a la entrada de agua u otros liquidos.

« Retire siempre las pilas cuando no utilice el aparato o antes de limpiarlo.

e Tenga cuidado de no dafar la bandeja de pelusas al abrirla.

« No doble ni deforme de cualquier otra forma la proteccion metdlica de
las cuchillas.

¢ Tenga un cuidado extremo al extraer las cuchillas.

« PRECAUCION: Las cuchillas del eliminador de pelusas estan muy
afiladas.

« PRECAUCION: No utilice el eliminador de pelusas sin la proteccién de
las cuchillas.

eExtienda la prenda sobre una superficie plana antes de iniciar el
rasurado.

*No rasure prendas mientras las tenga puestas. De otro modo, podrian
producirse lesiones personales o dafos en el eliminador de pelusas.

e Para garantizar un funcionamiento 6ptimo, no se recomienda utilizar
con prendas puestas. La eficacia de funcionamiento 6ptimo se obtendré
sobre una superficie plana. El uso anémalo sobre prendas puestas
podria causar lesiones.

iPIENSE EN EL MEDIO AMBIENTE!

® Su aparato contiene muchos materiales que se pueden
recuperar o reciclar.
mmm O Depositelo en un punto de recogida selectiva de desechos
(punto limpio) adecuado.



PRECAUCION:

e Este aparato estd alimentado por 2 pilas AA (LR6) de 1,5V ===

e Las pilas se incluyen con el producto.*

e Cuando instale las pilas nuevas, respete los simbolos de polaridad del interior del
compartimento de las pilas.

%)

o Emplee pilas del tipo recomendado para este aparato, es decir, 2 pilas AA (LR6) de 1,5V ===
« No utilice nunca pilas recargables.

« No deseche las pilas gastadas en la basura doméstica; deséchelas en los contenedores
especiales para la recogida de pilas.

« No intente recargar pilas no recargables.

« No cortocircuite el terminal de las pilas.

« No exponga nunca las pilas a una fuente de calor directa, por ej., luz solar
directa, radiadores o fuego.

« jPeligro de explosion! No desmonte, cortocircuite ni arroje las pilas al fuego.

Z 2Nz %U %,

« No mezcle nunca pilas gastadas y nuevas.

« Retire siempre las pilas del aparato cuando no piense utilizarlo. Esto evitard dafios en el
aparato por fugas del electrélito de las pilas.

o Retire inmediatamente las pilas del aparato cuando estén gastadas.

o Las pilas descargadas podrian presentar fugas y causar danos en el aparato.

o En caso de tocar el acido de las pilas con las manos, lavelas con agua del grifo. En el
caso de contacto del dcido de las pilas con los ojos, acuda al médico inmediatamente. El
acido de las pilas podria causar irritacion o quemaduras quimicas.

y animales domésticos. En caso de ingestién de una pila, acuda al médico

@ « Tragar una pila podria causar la muerte. Mantenga las pilas alejadas de nifios
inmediatamente.

* en funcion del modelo



¢HAY ALGUN PROBLEMA?

Las cuchillas no
giran al encender el
aparato.

La proteccion metdlica de
rejilla de las cuchillas no esta
totalmente enroscada.

Enrosque totalmente la
proteccion metdlica de rejilla
de las cuchillas.

Baja carga de las pilas o
rendimiento inadecuado.

Sustituya las pilas

Pilas instaladas al revés.

Coloque de nuevo en las
posiciones +y -.

Compruebe que los contactos
no estén deformados.

Las pilas son de un modelo
incorrecto.

Sustituya por pilas AA (LR6) de
1,5Ve==.

Compruebe que los contactos
no estén deformados.

Baja velocidad del
motor

Baja carga de las pilas o
rendimiento inadecuado.

Sustituya las pilas.

El depésito de pelusas estd lleno.

Vacie el depésito

El soporte de las cuchillas esta
atascado con pelusas.

Retire la rejilla.

Limpie el soporte de las
cuchillas mediante el uso del
cepillo.

La proteccion metdlica de
rejilla de las cuchillas no esta
totalmente enroscada.

Compruebe que la rejilla esté
totalmente enroscada.

La rejilla de proteccion
metdlica de las cuchillas esté
deformada.

Compruebe la rejilla.

El soporte de las cuchillas no
estd bien colocado.

Desenrosque la proteccion
metdlica de rejilla de las
cuchillas. Compruebe que el
soporte de las cuchillas esté
totalmente insertado en su eje.

La eficacia no es
perfecta

La altura no es adecuada para
las pelusas.

Ajuste la altura de rasurado
girando el adaptador de altura

La velocidad del motor es baja

Compruebe las pilas.
Verifique el depésito de
pelusas.




INSTRUGOES DE SEGURANGCA IMPORTANTES

Durante a utilizacdo do seu aparelho, devem ser sempre tomadas

precaucdes bdsicas, como as que se seguem:

e Leia e compreenda todas as instru¢des antes de utilizar este produto.

« Este produto foi criado apenas para uso doméstico no interior. Qualquer
uso comercial, uso inadequado ou o ndo seguimento das instru¢des ndo
serd da responsabilidade do fabricante e a garantia é anulada.

e Utilize o aparelho apenas no dmbito da utilizacdo prevista: Ndo se
destina a barbear, cortar cabelo, animais.

e Qualquer aparelho que seja utilizado por criancas ou perto de criancas
necessita de supervisdo.

 Para se proteger contra choques elétricos, ndo coloque o aparelho, o fio
ou a ficha dentro de dgua ou de qualquer outro liquido.

eNdo se recomenda a utilizacdo de acessérios complementares para
além dos fornecidos pelo fabricante, uma vez que pode resultar em
incéndio, choque elétrico ou ferimentos pessoais.

ESPECIFICACOES TECNICAS

Fonte de alimentacdo: 2 x AA (LR6) 2 x 1.5V =—==
Peso liquido: 170 g

PRECAUGOES PARA UMA UTILIZACAO SEGURA

» O removedor de cotdo rapa cotdo, penugem, fios e borbotos soltos de
casacos de malha, blusas e camisolas.

» O removedor de cotdo também pode ser utilizado em tecidos domésticos
como cortinas, sofd, almofadas ou tapetes.

Este produto ndo deve ser utilizado em qualquer outra superficie ou parte

do corpo.

o Este aparelho pode ser usado por criancas com mais de 8 anos de idade
e pessoas com capacidades fisicas, sensoriais ou mentais reduzidas,
ou falta de experiéncia e conhecimentos, se forem supervisionadas
e ensinadas quanto a utilizacdo do aparelho de um modo seguro, e
compreenderem os perigos envolvidos.

e As criancas ndo deverdo brincar com o aparelho.

e A limpeza e manutencdo ndo deverdo ser feitas por criancas, a ndo ser
que tenham mais de 8 anos e sejam supervisionadas.



*NdGo tente reparar o aparelho por sua conta. Contacte sempre um
técnico autorizado. Para evitar exposicdo ao perigo, um cabo danificado
deve ser sempre substituido apenas pelo fabricante, pelo seu servico de
clientes ou por uma pessoa qualificada e por um cabo do mesmo tipo.

« Ndo limpe com quaisquer agentes corrosivos.

« Proteja da entrada de dgua ou outros liquidos.

e Retire sempre as pilhas quando ndo estiver a utilizar o aparelho ou
antes de o limpar.

Ao abrir o tabuleiro de aparas tenha cuidado para néo o danificar.

« Ndo dobre nem deforme a protecéo das Iaminas de metal.

 Seja extremamente cuidadoso quando remover as ldminas.

« CUIDADO! As laminas do removedor de cotdo sdo muito afiadas.

« CUIDADO! Ndo utilize o removedor de cotdo sem a protecdo de ldminas.

« Alise o tecido antes de rapar.

*Ndo rape quaisquer roupas usadas no corpo. Caso contrdrio, podem
ocorrer ferimentos corporais ou danos no removedor de cotdo.

e Para assegurar um funcionamento perfeito, ndo é aconselhavel utilizar
quando estd a usar a roupa. Funciona de forma mais eficaz numa
superficie plana. Utilizar quando estd a usar a roupa pode, em caso de
utilizacdio indevida, provocar ferimentos.

PENSE NO AMBIENTE

® O seu aparelho contém muitos materiais que podem ser
recuperados ou reciclados.
mmm 2 Entregue-o num ponto de recolha local.



CUIDADO!

e O aparelho é alimentado por 2 x AA (LR6) 1.5V ===

o As pilhas estdo incluidas no produto.”

« Quando instalar pilhas novas, confirme os simbolos da polaridade no interior do
compartimento das pilhas.

%)

o Use pilhas do tipo recomendado para este aparelho, isto &, 2 x AA (LR6) 1.5V ===.
« Nunca utilize pilhas recarregaveis.

« Ndo elimine as pilhas usadas com o lixo doméstico, deite-as nos contentores especiais
para recolha de pilhas.

« Ndo recarregue pilhas ndo recarregdveis.

« Ndo modifique o terminal das pilhas.

* Nunca exponha as pilhas ao calor direto, por exemplo, luz solar direta,
radiadores ou fogo.

 Perigo de explosdo! Néo desmonte, néo cause curto-circuito ou atire as pilhas
% para o fogo.
D

e Nunca misture pilhas descarregadas com pilhas novas.

L0 e

 Retire sempre as pilhas do aparelho quando ndo estiver a usé-lo. Isto evita danos no
aparelho se houver derrame de eletrélito proveniente das pilhas.

 Retire imediatamente as pilhas do aparelho quando estiverem gastas.

o As pilhas descarregadas podem verter e danificar o aparelho.

« Se as suas mdos entrarem em contacto com o dcido das pilhas, lave-as bem com agua
corrente. Se o dcido das pilhas entrar em contacto com os olhos, consulte um médico. O
acido das pilhas pode provocar irritacéo ou queimaduras quimicas.

criangas e animais. Se engolir uma pilha, consulte imediatamente um médico.

@  Engolir uma pilha pode ser fatal! Guarde as pilhas num local seguro, longe de

* dependendo do modelo



HA UM PROBLEMA?

As la@minas ndo giram
quando ligado

A protecdo das laminas da
grelha metdlica ndo esta
totalmente aparafusada.

Problemas Causa possivel Solucdes

Aparafuse totalmente a
protecdo das laminas da
grelha metdlica.

Poténcia baixa das pilhas ou
menor desempenho.

Substitua as pilhas

Instale as pilhas com as
polaridades invertidas.

Repor nos pontos + e -.
Verifique se os contactos ndo
estdo deformados

0 modelo das pilhas esta
incorreto.

Substitua por AA (LR6) 1.5V
Verifique se os contactos ndo
estdo deformados

Velocidade baixa
do motor

Poténcia baixa das pilhas ou
perda de desempenho.

Substitua as pilhas.

O depésito do cotdo estd
cheio.

Esvazie o dep6sito

O suporte das Iaminas esta
bloqueado pelo cotdo.

Retire a grelha.
Limpe o suporte das laGminas
utilizando uma escova.

A protecdo das laminas da
grelha metdlica néo esta
totalmente aparafusada.

Verifique se a grelha esta
totalmente aparafusada

A grelha da protecdo das
laminas de metal esta
deformada.

Verifique a grelha.

O suporte das laminas ndo
estd bem colocado.

Desaparafuse a protecdo das
laminas da grelha metdlica.
Verifique se o suporte das
laminas estd totalmente
inserido no seu eixo.

A eficiéncia ndo é
perfeita

A altura ndo estd adaptada
ao cot@o.

Ajuste a rapagem girando o
adaptador de altura.

A velocidade do motor é baixa

Verifique as pilhas.

Verifique o depésito do cotdo.




VIGTIGE SIKKERHEDSANVISNINGER

Nar du bruger dit apparat, ber grundlzeggende forholdsregler altid folges,

herunder folgende:

e Laes og forstd alle anvisninger, for produktet tages i brug.

e Dette produkt er beregnet til indenders brug i private husholdninger.
Garantien geelder ikke for erhvervsmaessigt brug, ukorrekt brug eller
hvis anvisningerne ikke falges korrekt, og producenten péatager sig intet
ansvar for evt. skader.

e Brug kun apparatet til de formdl, det er beregnet til: Ingen barbering,
ingen harklipning og ingen dyr.

 Det er nedvendigt med neje opsyn, nar det anvendes af eller i naerheden
af bern.

e For at beskytte mod elektrisk sted ma apparatet mé aldrig kommes ned
i vand eller andre vaesker.

eBrug af ekstra tilbeher, der ikke er leveret af producenten, kan ikke
anbefales og kan resultere i brand, elektrisk sted eller personskade.

TEKNISKE SPECIFIKATIONER

Stremforsyning: 2 x AA (LR6) 2 x 1,5V =—=
Nettovaegt: 170 g

FORHOLDSREGLER FOR SIKKER BRUG

« Fnugfjerneren barberer fnug, fnuller, lese trdde og knuder af sweatre,
bluser og sweatshirts.

e Fnugfjerneren kan ogsé anvendes pd indenders tekstiler som f.eks.
gardiner, sofaer, puder eller taepper.

Dette produkt ber ikke anvendes pé andre overflader eller pa kroppen.

e Dette apparat md ikke bruges af bern under 8 dar eller af personer
med nedsatte fysiske, sansemassige eller mentale evner, eller med
mangel pa erfaring eller viden, hvis de ikke er under opsyn eller er blevet
instrueret i, hvordan dette apparat bruges sikkert og forstdr risikoen ved
at bruge det.

*Born ma ikke lege med apparatet.

eRengering og brugervedligeholdelse mé ikke foretages af bern,
medmindre de er mindst 8 &r gamle og under opsyn.

eProv ikke selv at reparere apparatet. Kontakt altid et autoriseret



vaerksted. For at undgd udszettelse for fare ber defekte ledninger kun
udskiftes af producenten eller af vedkommendes kundeservice eller af
en kvalificeret person og med en ledning af samme type.

* Ma ikke rengeres med aetsende stoffer.

 Beskyt mod indtraengning af vand eller andre vaesker.

e Tag altid batterierne ud, nar du ikke bruger apparatet eller for rengering.

e Pas pd ikke at beskadige bakken til fnug, nar apparatet dbnes.

« Undga at beje eller pa anden made deformere knivens metalskaerm.

o Veer ekstremt forsigtig, nar du fjerner knivene.

« FORSIGTIG! Fnugfjernerens knive er meget skarpe.

« FORSIGTIG! Brug ikke fnugfjerneren uden knivens skaerm.

« Bred stoffet ud inden barberingen.

e Barbér ikke tej, mens det sidder pa kroppen. Det vil kunne forarsage
kvaestelser eller beskadigelse af fnugfjerneren.

e For at sikre optimal drift kan det ikke anbefales at bruge apparatet pa
slidt tej. Det bedste resultat opnds ved at arbejde pd en plan overflade.
Man kan komme til skade, hvis apparatet, ved unormal brug, bruges pa
slidt tej.

TZANK PA MILIGET!

® Dit apparat indeholder mange materialer, som kan genvindes
eller genbruges.
mmm O Indlevér det pd en egnet genbrugsplads i lokalomradet.



FORSIGTIG!

 Dette apparat bruger 2 x AA-batterier (LR6) 1,5V ===

« Batterierne folger med produktet.”

» Nar batterierne seettes i, skal du holde gje med polaritetssymbolerne inde i
batterirummet.

« Brug batterier af typen, der anbefales til dette apparat, hvilket er 2 x AA-batterier (LR6)
1,5V=—z
« Brug aldrig genopladelige batterier

» Bortskaf ikke brugte batterier sammen med husholdningsaffald. De skal bortskaffes i
batterisamlingsbeholdere.

« Genoplad ikke ikke-genopladelige batterier.

 Kortslut ikke batteriterminalen.

« Udseet aldrig batterierne for direkte varme, fx direkte sollys, radiatorer eller ild.

« Eksplosionsfare! Batterier ma ikke skilles ad, kortsluttes eller braendes.

Z 2NN %U %,

« Brug aldrig opbrugte batterier sammen med nye batterier.

e Fjern altid batterierne fra apparatet, nar det ikke er i brug. Dette forhindrer skader pa
apparatet, hvis elektrolytten laekker fra batterierne.

 Fjern straks batterierne fra apparatet, nar de er brugt op.

« Opbrugte batterier kan laekke og beskadige apparatet.

o Hvis du rerer batterisyren med dine haender, skal du skylle dem under rindende vand.
Ved gjenkontakt med batterisyre, bedes du sege leegehjaelp. Batterisyren kan forarsage
irritation eller kemiske forbraendinger.

 Det kan vaere livsfarligt, at sluge et batteri! Hold batterierne vaek fra barn og
kaeledyr. Hvis et batteri sluges, skal du straks sege laegehjzelp.

* Afhaengig af model



ER DER ET PROBLEM?

Knivene kerer ikke
rundt, ndr apparatet
er teendt

Beskyttelsesskaermen af metal
er ikke skruet helt pa

Skru beskyttelsesskaermen af
metal helt pa.

Lavt batteriniveau eller lav
ydeevne.

Udskift batteri.

Batterier monteret omvendt.

Seet dem til de rigtige poler
(plus og minus).

Kontrollér, at kontakterne ikke
er deformerede.

Batterier er forkert model.

Udskift med AA (LR6) 1,5V =—==.
Kontrollér, at kontakterne ikke
er deformerede.

Motor kerer langsomt

Lavt batteriniveau eller lav
ydeevne.

Udskift batteri.

Fnugbeholder er fuld.

Tem beholder.

Knivholder stoppet af fnug.

Fjern gitter.
Renger knivholder med en
barste.

Beskyttelsesskaermen af metal
er ikke skruet helt pa

Kontrollér, at gitteret er skruet
helt pa.

Knivenes
metalbeskyttelsesgitter er
deformeret.

Kontrollér gitteret.

Knivholder sidder ikke rigtigt.

Skru knivens metalskaerm af.
Kontrollér, at knivholder sidder
rigtigt og kan dreje frit rundt.

Fnuggene ikke fjernet
perfekt

Hojden er ikke tilpasset
fnuggene.

Indstil barberingen ved at
dreje pd hejdeindstillingen

Motoromdrejninger lave

Kontrollér batterier.
Kontrollér fnugbeholder.




VIKTIGE SIKKERHETSINSTRUKSER

Nar du bruker apparatet, er det alltid viktig @ felge grunnleggende

sikkerhetsregler, blant annet:

e Les og sett deg inn i alle instrukser fer du bruker dette produktet.

e Dette produktet er bare beregnet pa innenders bruk i husholdninger.
Hvis det benyttes i profesjonelle sammenhenger eller brukeren ikke
folger instruksjonene, kan ikke produsenten akseptere ansvar for
produktet, og garantien vil vaere ugyldig.

e Apparatet md bare brukes til det det er beregnet for. Unnga barbering,
harklipp eller bruk pé dyr.

e Det er viktig & holde neye oppsyn med apparater som brukes av eller i
naerheten av barn.

e For & unnga brann eller elektrisk stat ma apparatet ikke legges i vann
eller annen vaeske.

eBruk av tilbehar som ikke kommer fra produsenten, anbefales ikke og
kan forarsake brann, elektrisk stet eller personskade.

TEKNISKE SPESIFIKASJONER

Stremkilde: 2 x AA(LR6) 2x 1,5 V=—=
Nettovekt: 170 g

FORHOLDSREGLER FOR SIKKER BRUK

e Lofjerneren tar bort lo, dun, Iese tradder og nupper fra gensere og bluser.

e Lofjerneren kan ogsa brukes pd tekstiler innenders, som gardiner, sofaer,
puter eller tepper.

Produktet ma ikke brukes pa andre underlag eller pé kroppen.

e Dette apparatet kan brukes av barn over 8 &r og av personer med nedsatte
fysiske, sensoriske eller mentale funksjoner eller manglende erfaring og
kunnskap, s@ sant de er under betryggende tilsyn eller har fatt opplaering i
anvendelsen av apparatet og er klar over risikoen ved bruk.

e Barn ma ikke leke med apparatet.

e Rengjoering og vedlikehold md ikke utferes av barn med mindre de er
over 8 ar og under tilsyn.

e Ikke prov & reparere apparatet pd egen hdnd. Ta alltid kontakt med
en godkjent fagperson. For & unnga farlige situasjoner ma edelagte
ledninger alltid erstattes av produsenten, av deres kundeservice eller av



en kvalifisert person, og det ma benyttes samme type kabel.

« Ikke bruk etsende rengjgringsmidler pd& apparatet.

* Ma beskyttes mot inntrengning av vann eller andre vaesker.

e Ta alltid ut batteriene fra apparatet ndr det ikke er i bruk eller for du
rengjor det.

o Veer forsiktig s& du ikke skader lobeholderen nér du épner den.

« Metallbladdekslet ma ikke beyes eller deformeres pa noen som helst
madte.

o Vaer ekstremt forsiktig ndr du tar ut metallbladene.

« NB: Knivbladene i lofjerneren er svaert skarpe. m

« NB: Lofjerneren md aldri brukes uten metallbladdekslet.

« Legg tekstilet flatt fer du behandler det.

o Ikke bruk apparatet nar du har klesplagget pa kroppen. Det kan fore til
personskade eller skader pa apparatet.

e For at apparatet skal fungere best mulig, anbefales det ikke & bruke
det mens en person har plagget pd seg. Du far best effekt ved a legge
plagget pd et flatt underlag. Bruker du apparatet mens plagget er pa
kroppen, kan dette fordrsake personskader.

TENK PA MILIGET!

® Apparatet inneholder mange materialer som kan gjenbrukes
eller resirkuleres.
mmm O Md kastes pd kommunal gjenbruksstasjon.



e Dette apparatet far strom fra 2 x AA (LR6) 1,5V ===

« Batteriene folger med produktet.”

o Nar du installerer de nye batteriene, ma du sjekke polaritetssymbolene inne i
batteriholderen.

o Bruk batterier som anbefales for dette apparatet, dvs. 2 x AA (LR6) 1,5 V===.
« Oppladbare batterier md ikke benyttes

o Utbrukte batterier ma ikke kastes i husholdningsavfallet, men avhendes i spesielle
oppsamlingsbeholdere for batterier.

« Batterier som ikke er oppladbare, ma ikke lades pa nytt.

« Batteriterminalen ma ikke kortsluttes.

 Batteriene ma ikke utsettes for direkte varme, f.eks. direkte sollys, radiatorer eller
dpenild.

« Eksplosjonsfare! Batteriene md ikke demonteres, kortsluttes eller kastes pa balet.

Z 2NN %%,

« Unnga a blande utbrukte og nye batterier.

« Ta alltid ut batteriene fra apparatet nar det ikke er i bruk. Dette vil beskytte apparatet
dersom elektrolytt skulle lekke fra batteriene.

« Ta umiddelbart ut batteriene fra apparatet nar de er utbrukt.

« Utbrukte batterier kan lekke og skade apparatet.

o Hvis du tar pd batteriene, ber du skylle hendene under rennende vann. Dersom
batterisyren kommer i kontakt med @ynene, ma du oppseke lege. Batterisyren kan
fordarsake irritasjon eller brannsar.

barn og kjaeledyr. Hvis du svelger et batteri, ma du umiddelbart oppseke lege.

@ « A svelge batterier kan medfare dedsfare! Oppbevar batteriene utilgjengelig for

* avhengig av modell



HVA ER PROBLEMET?

Metallbladene
gar ikke rundt nar
apparatet er pd.

AT T

Dekslet til metallbladene er
ikke skrudd ordentlig pa.

Skru dekslet ordentlig pé.

Lite strom pd batteriet/
batteriet er dedt.

Bytt batteri

Batteriet er satt opp ned.

Sett det inn igjen pa riktig sted
(se markeringene for +/-).
Sjekk at kontaktene ikke er
deformerte

Batteriet er av feil type.

Byttes med AA (LR6) 1,5V
Sjekk at kontaktene ikke er
deformerte.

Lav hastighet pa
motoren

Lite strom pa batteriet/
batteriet er dedt.

Bytt batteri.

Lobeholderen er full.

Toem beholderen

Metallbladholderen sitter fast
pa grunn av lo.

Fjern dekslet.
Rengjer metallbladholderen
med bersten.

Dekslet til metallbladene er
ikke skrudd ordentlig pa.

Sjekk at dekslet er skrudd
ordentlig pa

Metallbladdekslet er
deformert.

Kontroller dekslet.

Metallbladholderen sitter ikke
pa riktig sted.

Skru opp dekslet til
metallbladene. Sjekk at
metallbladholderen er satt helt
inn pa aksen.

Effektiviteten er darlig

Hoyden er ikke tilpasset loen
pa plagget.

Juster metallbladene ved a
dreie pa heydereguleringen.

Lav motorhastighet

Kontroller batteriene.

Kontroller lobeholderen.




VIKTIGA SAKERHETSANVISNINGAR

Vid anvandning av din apparat bér grundldggande férsiktighetsatgarder

alltid féljas, inklusive féljande:

e Las och forsta alla anvisningar innan du anvénder den hér produkten.

e Den har produkten har endast konstruerats for inomhusbruk. Tillverkaren
tar inget ansvar och garantin galler inte vid all kommersiell anvéndning,
olamplig anvandning eller underldtenhet att folja dessa instruktioner.

e Anvand apparaten endast for den avsedda anvdndningen: Ingen
rakning, ingen harklippning, anvdnd inte pé djur.

* Noggrann 6vervakning dr ndédvandig dé ndgon apparat anvénds av eller
i ndrheten av barn.

e Apparaten ska inte nedsdnkas i vatten eller andra vdtskor, i syfte att
skydda mot risk for elektriska stotar.

e Anvandning av andra tillbehor dn de som tillverkaren tillhandahallit
rekommenderas inte och kan leda till brand, elstotar eller personskada.

TEKNISKA SPECIFIKATIONER

Stromforsorjning: 2 x AA (LR6) 2x 1,5V =—==
Nettovikt: 170 g

FORSIKTIGHETSATGARDER FOR SAKER ANVANDNING

e Luddborttagaren avldgsnar ludd, 16sa tradar och knutar frén tréjor och
blusar.

e Luddborttagaren kan dven anvdndas pa inomhustyger som gardiner,
soffor, kuddar eller mattor.

Denna produkt ska inte anvéndas pa nédgon annan yta eller del av

kroppen.

e Denna apparat kan anvdndas av barn som dr 8 ar och dldre och personer
med nedsatt fysisk, sensorisk eller mental férmdga eller som har brist
pa erfarenhet och kunskap, om de tidigare fatt hjalp eller instruktioner
gdllande anvdndningen av apparaten pa ett sdkert sdtt och forstar farorna.

e Barn far inte leka med apparaten.

e Rengoring och underhadll som utférs av anvandaren far inte géras av
barn savida de inte dr dldre Gn 8 ar och évervakas.

e Forsok inte reparera apparaten pd egen hand. Kontakta alltid en
auktoriserad tekniker. For att undvika exponering for fara maste alltid



defekta kablar bytas ut av tillverkaren, av dess kundservice eller en
kvalificerad person och bytas ut mot en kabel av samma typ.

* Rengor inte med ndgra frdtande @dmnen.

 Skydda mot kontakt med vatten eller andra vétskor.

e Ta alltid bort batterierna ndr du inte anvénder apparaten eller innan du
rengdr den.

o Var forsiktig sa att du inte skadar luddbrickan nar du 6ppnar den.

 Boj eller pa annat satt deformera inte metallbladsskyddet.

« Var extremt forsiktig nar du tar bort bladen.

« VARNING! Luddborttagarens blad &ér mycket vassa.

« VARNING! Anvdnd inte luddborttagaren utan bladskyddet.

« Sprid ut materialet sé att det ligger slétt innan du anvénder apparaten
pd det.

¢ Anvénd inte apparaten pé kldder som bdrs pa kroppen. I annat fall kan
kroppsskada eller skada pé luddborttagaren uppsté.

o [ syfte att garantera optimal drift rekommenderas att apparaten inte
anvdnds pd klddesplagg som bdrs pd kroppen. Bésta prestanda uppnés
pd en platt/slat yta. Anvéindning av apparaten pd klddesplagg som bdirs
pa kroppen kan orsaka skador i fall av avvikande anvdndning.

TANK PA MILION!

® Din apparat innehdller manga material som kan atervinnas eller
dteranvandas.
mmm 2 Ldmna den vid local civil insamlingsplats.



VARNING!

e Denna apparat drivs av 2 x AA (LR6) 1,5V ===

« Batterier dr inkluderade med produkten.*

« Vid montering av nya batterier, se polariteten (+/-) inuti batterifacket.

%)

o Anvand batterier av typen som rekommenderas for denna apparat, exempelvis 2 x AA
(LR6) 1,5V=—=.
o Anvénd aldrig uppladdningsbara batterier

» Kassera inte férbrukade batterier med hushallssopor; lamna in dem till en specifik
batteriinlamningsstation..

e Ladda inte icke laddningsbara batterier.

 Kortslut inte batterikontakterna.

« Utsatt aldrig batterierna for direkt vérme, exempelvis direkt solljus,
varmeelement elller eld.

o Explosionsrisk! Ta inte isdr, kortslut eller kasta batterierna i en 6ppen eld.

Z 2NN %%,

e Blanda aldrig urladdade och nya batterier.

« Ta alltid ut batterierna ur apparaten nar den inte anvands. Det forhindrar skada pa
apparaten apparaten om elektrolyten lacker ut fran batterierna.

« Ta omedelbart ut batterierna ur apparaten nar de ar forbrukade.

« Urladdade batterier kan lécka och skada apparaten.

o Om batterisyran kommer i kontakt med dina hénder, skolj dem under rinnande vatten.
Om batterisyran kommer i kontakt med dina 6gon, kontakta Idkare. Batterisyran kan
orsaka irritation eller kemiska brénnskador.

o Att svdlja ett batteri kan leda till dodsfalll Hall batterierna borta fran barn och
husdjur. Om du svdljer ett batteri, uppsék omedelbart en lgkare.

* beroende pd modell



AR DET NAGOT PROBLEM?

Bladen roterar inte nar
apparaten sdtts pa

Nétmetallbladskyddet dr inte
fullstandigt fastskruvat.

Lésningar

Skruva fast
natmetallbladsskyddet
fullsténdigt.

Batteriets laddning dr lag eller
prestandan férloras.

Byt ut batteriet

Batteriet dr installerat upp-
och-ned.

Aterstdll batterierna enligt
placeringarna fér + och -.
Kontrollera att anslutningarna
inte dr deformerade

Batteriet ar av felaktig modell.

Byt ut mot AA (LR6) 1,5V ===
Kontrollera att anslutningarna
inte dr deformerade.

Motorn kérs med lag
hastighet

Batteriets laddning dr lag eller

prestandan forloras. Byt ut batteriet.
Luddtanken ar full. Tom tanken
Ta bort natet.

Bladstodet har fastnat pa
grund av ludd.

Rensa bladstédet med hjdlp av
en borste.

Nétmetallbladsskyddet dr inte
helt fastskruvat.

For att kontrollera att natet ar
helt fastskruvat

Né&tmetallbladsskyddet ar
deformerat.

For att kontrollera natet.

Bladstodet ar felaktigt
placerat.

Skruva loss
natmetallbladsskyddet.
Kontrollera att bladens stod ar
fullt insatt i sin axel.

Effektiviteten dr inte
perfekt

Hojden ar inte anpassad till
luddet.

Justera borttagningen genom
att vrida pd héjdanpassaren.

Motorn hastighet dr lag

Kontrollera batterierna.

Kontrollera luddtanken.




TARKEITA TURVALLISUUSOHIEITA

Laitetta kdytettdessa tulee aina noudattaa yleisié turvaohjeita mukaan

lukien seuraavat:

e Lue ja ymmarra kaikki ohjeet ennen tuotteen kdyttamista.

e Tuote on suunniteltu sisdtiloihin ja vain kotikdyttoon. Valmistaja ei
vastaa vahingoista, eikd takuu korvaa vahinkoja, mikdli laitetta kéytetaan
ammattikdytossd, sitd kaytetadn virheellisesti tai ohjeiden vastaisesti.

e Kaytd laitetta vain sille madritettyyn kayttotarkoitukseen: Ei karvojen
ajamiseen, ei hiusten leikkaamiseen, ei eldimille.

o Kaikkia laitteita on valvottava tarkasti, jos lapset kdyttavat niitd tai niita
kdytetaan lasten ldhella.

«Alad upota laitetta veteen tai muuhun nesteeseen, jotta vdltét
sdhkoiskuvaaran.

e Muiden kuin valmistajan myymien lisGvarusteiden kdyttaminen ei
ole suositeltavaa, ja se saattaa aiheuttaa tulipalon, sdhkodiskun tai
henkilévahingon.

TEKNISET TIEDOT

Virtalghde: 2 x AA(LR6) 2x 1,5V ===
Nettopaino: 170 g

TURVALLISEN KAYTON ERITYISVAROTOIMET

e Nukanpoistaja poistaa nukkaa, porroisyyttd, irtolankoja ja solmuja
neuleista, puseroista ja jakuista.

e Nukanpoistajaa voidaan kdyttdd sisustuskankaisiin, kuten verhoihin,
sohviin, tyynyihin tai mattoihin.

Tatd tuotetta ei saa kayttad muilla pinnoilla tai vartalon iholla.

o Laitetta saavat kayttad yli 8-vuotiaat lapset ja henkil6t, joiden fyysinen,
aistinvarainen tai henkinen toimintakyky on rajoittunut tai joilla ei ole
tarvittavaa kokemusta ja tietoa laitteen kdytostd, jos heitd valvotaan tai
opastetaan laitteen turvalliseen kayttoon, ja he ymmartavat kdayttoon
liittyvat vaarat.

e Lapset eivdt saa leikkid laitteella.

e Lasten ei saa antaa tehda laitteen puhdistus- tai huoltotoimenpiteitd,
elleivat he ole vahintdadn 8 vuotta vanhoja ja aikuisen valvonnassa.

eAla yrita korjata laitetta itse. Ota aina yhteys valtuutettuun



huoltoon. Vaarojen vdlttGmiseksi vaihdata viallinen virtajohto aina
valmistajalla, sen asiakaspalvelussa tai ammattihenkilollé. Vaihda se
samantyyppiseen johtoon.

« Ald puhdista syévyttavillé aineilla.

« Suojaa veden tai muiden nesteiden pddsyltd laitteen sisdlle.

ePoista aina paristot, kun et kdytd laitetta sekd ennen laitteen
puhdistamista.

« Varo vaurioittamasta karva-alustaa, kun avaat sen.

« Alg taivuttele tai véidntele metallista terésuojusta.

« Ole erityisen varovainen, kun poistat terat.

« HUOMIO! Nukanpoistajan terdt ovat hyvin teravat.

« HUOMIO! Alé kéyta nukanpoistajaa ilman terdsuojusta.

e Levitd vaate tasaisesti ennen nukanpoistoa.

« Ala poista nukkaa vaatteen ollessa pédlld. Se voi vahingoittaa sinua tai
nukanpoistaja voi vioittua.

» Optimaalisen tuloksen saavuttamiseksi emme suosittele nukanpoistajan
kayttod padlla oleville vaatteille. Parhaan tuloksen saat tasaisella
pinnalla. Padlla olevan vaatteen kasittely voi aiheuttaa tapaturman.

OTA YMPARISTO HUOMIOON!

® Laitteessasi on monia raaka-aineita, jotka voidaan ottaa talteen
tai kierrattaa.
mmm O Toimita se paikalliseen kerdyspisteeseen.



o Tdssd tuotteessa kaytetddn 2 x AA (LR6) 1,5 V -paristoja ===

e Paristot tulevat tuotteen mukana.*

» Kun asennat uusia paristoja, huomioi paristolokeron sisdlld olevat
napaisuusmerkinnat.

%)

« Kéyta vain tdlle laitteelle suositeltuja paristoja, toisin sanoen 2 x AA (LR6) 1,5V ===.
o Ald kdyta ladattavia paristoja.

« Ala havitd kaytettyja paristoja kotitalousjatteen mukana. Havitd paristot erityisiin
kerdilysailidihin.

o Alé lataa muita kuin ladattavia paristoja.

« Ald oikosulje pariston liittimid.

« Alg koskaan altista paristoja liialliselle kuumuudelle, kuten suoralle
auringonpaisteelle, Iimmittimelle tai tulelle.

« Rajahdysvaaral Ald pura tuotetta, aiheuta oikosulkua tai heité paristoja tuleen.

Z 2Nz %U %,

o Ald kdytd sekaisin uusia ja vanhoja paristoja.

« Poista paristot laitteesta ainasilloin, kun se ei ole kdytossd. Tama estdd laitteen
vaurioitumisen, jos paristoista vuotaa elektrolyyttid.

« Poista paristot laitteesta heti, kun se ei ole kdytdssa.

« Tyhjdt paristot voivat vuotaa ja vaurioittaa laitetta.

o Jos kosketat akkuhappoon kadell@si, huuhtele kdsid juoksevan veden alla. Mikéa
akkuhappoa padsee silmiin, hakeudu ladkérin hoitoon. Akkuhappo voi aiheuttaa
drsytystd tai kemiallisia palovammoja.

lemmikkieldinten ulottuvilta. Jos olet niellyt pariston, hakeudu valittémasti

@  Pariston nieleminen voi olla hengenvaarallista! Pida paristot poissa lasten ja
laakarin hoitoon.

* mallista riippuen



ONKO ONGELMIA?

Terat eivat liiku
kytkettdessd padille

Metallinen terdn suojaritild ei
ole kunnolla kiinni.

Kiinnitd metallinen terdn
suojaritild kunnolla.

Paristo tyhja tai heikentynyt.

Vaihda paristo

Paristo asennettu vadrinpdin.

Vaihda + ja - napojen paikat.
Tarkasta, etteivdat liittimet ole
vadntyneet.

Paristo on vadrdnlainen.

Vaihda malliin AA (LR6)
1,5Vve==s.

Tarkasta, etteivat liittimet
ole vadntyneet.

Moottorin nopeus
hidas

Paristo tyhja tai heikentynyt.

Vaihda paristo.

Nukkasdilié on téynnd.

Tyhjennd sdilio

Nukka estad terdtukea.

Poista ritild.
Puhdista teratuki harjalla.

Metallinen terdn suojaritild ei
ole kunnolla kiinni.

Tarkasta ritilan kiinnitys

Metallinen terdn suojaritiléa
on vadntynyt.

Tarkasta ritila.

Terdtuki ei ole oikein
paikallaan.

Irrota metallinen terén
suojaritild. Tarkasta, ettd teratuki
asettuu akseliinsa taydellisesti.

Teho ei ole taydellinen

Korkeutta ei ole saddetty
nukan mukaan.

Saada korkeus kaantamalla
korkeussovitinta

Moottorin vauhti on hidas

Tarkasta paristot.
Tarkasta nukkasdilio.




ZHMANTIKEZ OAHTIEXZ AZOANEIAZ

Katd tn xprion tng ouokeung, Ba mpémel va Tnpeite mavta Ti¢ Pacikég

TPOPUAAEELC, HETA&Y TWV OTTOIWV Kal TI AKOAOUBEC:

« AlafdaoTe kal katavonote OAEC TIG 0dNYieC TIPIV XPNOIUOTIOINCETE AUTO
TO TTPOIOV.

« AUTO TO TIPOIOV €xel OXESIOOTEL UOVO YIO OIKIOKK XPHON O€ E0WTEPIKO
XWPO. X€ MEPIMTWON EUMOPIKAG XPNONG AKATAANANG XPriong i un
OUMMOPPWONG HE TIG 08nyieg, 0 KaTaokeuaoTtng Sev amodéxetal Kapia
€UBUVN Kal Sev 1OYVEL N Eyyunon.

+ XpNOIOTTOLEITE TN CUCKEUN OVO yia TNV TpoAenopevn xprion: Oxt yia
EUploa, Ox1 Yla KOUPEUQ, OX1 Yia Xprion o€ {wa.

« Amatteitat otevn emiBAePn KATA TN XProN OMOIACSATIOTE GUCKEUNG Ao
maudid i kovtd og maudid.

- Na va amogeuyBei o kivduvog nAektpomAnéiag, un BuBilete Tn cuokeun
0€ VEPO 1] ANAa uypAd.

« Agv ouvioTtdtatl n xprion Bondntikwv e€apTnUATWyY oL SEV CUVICTWVTAL
amo ToV KATAOKELAOTH, SIOTI UMOPEi va TPoKANOEl pwTid, nAektpominia
1 TPAUMATIONOG.

TEXNIKEZ NMPOAIATPAOEX

HAekTpIKN TpO@odoaia: 2 x pmatapiec AA (LR6) 2 x 1,5V ===
KaBapd Bdpog: 170 g

MPO®YAAZEIZTIA AZOAAH XPHZH

« O amoxvoudwTtng agaipei xvoudia, iveg kat kdumoug amd mouldBep,
pmAoULeg Kat poUTEp.

« Mmopeite emiong va XpnolUOmoIoETE ToV amoxvoudwTr o€ updouata
EC0WTEPIKOU XWPOU OTTWG KOUPTIVEG, HaINApLa Kat XOALd.

AuTO TO TIPOIOV Sev TIPETTEL VA XPNOILOTIOLEITAL OE KAWIO AAAN EM@AVELD 1)

o€ pépn TOU CWHATOG.

« AuTi n ouokeun pmopei va xpnotpgomnoinBei amd madid nAiag 8 xpovwv
Kal TAvw Kal amod AToUa UE TTEPIOPIOUEVEG CWUATIKES, AlOONTNPIAKEG N
S1avoNTIKEG IKAVOTNTEG, 1) ATTO ATOUA UE EAAUTH) EUTIEIPIO KAl YVWOELG,
epooov emPBAémovTal 1] €xouv AAafel odnyieg yia Tnv acpaln xprion tng
OUOKEUNG KAl KATAVOOUV TOUG EUTTAEKOUEVOUC KIVEUVOUG,.

« Ta maidia dev mpémetl va maifouv e T CUOKEUN.



+ Ot Gladikaoie¢ kabBaplopou Kal ouvtPENONG TNG OUOKEUNRC Tou
Sie€dyovtal and tov xpriotn Sev TPEMEl va mpaypatonololvTal and
maudid, ektoG av gival mavw amod 8 xpovwv Kat emPBAEmovTal.

« Mnv emiyelpAoeTe va €MOKeVACETE MOVOL oag Tn ouokeur. Na
aneuBuveote mdavta o €€ouclodoTnuévouG TEXVIKOUG. Av  TO
KoAwdl0 gival eAaTtwuaTiKO, Ba Tpémel va avtikataoTtabel pévo
ammo TOV KATAOKEVAOTH, | amd To TUARUA §uMNPETNONG TTEAATWY TOU
KaTaokevaoTn, i} anmd e§oucloSoTNUEVO TEXVIKO, KAl Pe KOAwSIO Tou
i6lou TUMOUL.

« Mnv kaBapilete Tn cuokeun pe SlOBPWTIKEG OUTIEC.

« NpootatevoTe TN cUoKeLN amd TNV €i0060 VEPOU 1| AAWY LUYPWV.

+ Apatpeite mavta TI¢ prmatapieg 6Tav 6ev XPNOIUOTIOLEITE TN CUCKEUN Kal
TPV TNV KaBapioeTe.

« MNpooéyete va pun omdoete T BAKN yla Ta Xvoudia 6Tav TNV aVoiyeTE.

« Mn Avyilete Kal UnNV MAPANOPPUWVETE TO UETANNIKO TIPOCTATEUTIKO TWV
Aemidwv.

« MNpooéxete mapa MoV Otav agalpeite Tig Aemideg.

+ MPOXOXH! O1 Aemideg Tou amoxvoudwTh gival TOAY KOPTEPEC.

« MPOXOXH! Mn xpnowdormoleite Tov amoxvoudwt Xwpic TO
TIPOOTATEUTIKO TWV AETIOWV.

« AmM\woTe To LPAca o€ emimedn emPAavela PLV To KaBapioeTe.

+ Mnv kaBapilete pouyxa mavw 0To cwHaA oag. Mmopei va Tpavpatioteite
1 va urooTei {nuid o anmoxvoudwTng.

« Na kahUtepa amotedéopata, Sev cuviotdtal va XpnolUoTOlEiTE
TN OuoKeurl evw @opdte To poUxo. Ta kahUutepa amoteléouata
€MITUYXAVOVTAL OTAV TO POUXO £ival am\wpEéVo o€ emimedn em@avela. Av
XPNOIUOTIOINCETE TOV AmoXvVoudwTr VW QOPATE TO POUXO, UMOpEi va
TPOKANOE(l TPAUUATIOUOC.

MPOZTATEYZTE TO NMEPIBAAAON!

® Aut n ouokeury TEplEXEl TTOAA UNKA TIOU Mmopouv va
avaktnBouv | va avakukAwBouv.
mmm O AmOpPIYPTE TNV O€ €161KO XWPO GUANOYAC ATTOPPIUUATWV.



« AuTti n ouokeun Tpoodoteital amo 2 umatapieg AA (LR6) 1,5V ===

« Ot ymatapieg mepthapBavovtal 6To mpoidv.*

« 'Otav Ba TomoBetrioeTe véeg umatapieg, eENéyEte Ta cUPPBOAA TTOAIKOTNTAG péoa
oTNnV UMoSoXN TWV UITATAPLWV.

« XpPNOILOTIOIOTE UMATAPIES TOU TUTTOU TIOU GUVIOTATAL YIa QUTH TN 0UoKeUH, SnA. 2
pmatapieg AA (LR6) 1,5V ===.
« Mn XpnOIUOTIOIEITE TOTE EMAVAPOPTI{OUEVEG UTTATAPIES.

« Mnv amoppintete TIg e§avTAnpéveg umatapieg padi pe Ta OIKIOKA amoppippaTa.
AnoppiYTe Teq € €181KOVE KASOUG GUANOYAG HITATAPIWV.

@ « Mnv emava@opTifeTe TIG Un EMAVaQOPTI(OUEVES UMATAPIEC.

@ + Mn BPOXUKUKAWVETE TOUG TTOAOUG TWV UITATAPIGV.

« O1pmatapieg Sev mpémel MoTé va ekTiBevtal ameuBeiag o OeppdTa, M.X., AUESN
€kBeon otov A0, 0€ KANOPIPEP, OTN PWTIA.

@ « Kivéuvog ékpnéng! Mnv amocuvapHOMOYEITE, Un BPaXUKUKAWVETE Kalt LNV TIETATE

TIC UMATAPIEC OTN PWTIA.
&
O

« Mn xpnotpomolgite pali eEavTAnUEVES Kal VEEG UmaTapieg.

.

AQAIPEITE TAVTA TIG UTTATAPIEG ATTIO TN CUOKEUT OTAV N GUOKEUT OEV XPNOILOTIOLETAL.
‘Eto1 Sev Ba umapyel kivouvog va umooTei {nuid n cUoKeLr O EPIMTwon S1apPong
NAEKTPOANUTN M TIG Umatapieg.

Av e€avtAnBouv ol umatapies, aPalpEoTE TG AUEOWG OTTO TN CUCKEUN.

.

O1 e€avTAnuéveg umatapieg pmopei va mapouacidoouv Siappor) Kat va TpokaAéoouv {nuid
0Th OUOKEUN.

Av ayyi€ete 00 pmatapiag pe Ta xépla oag, EEMUVETE TA KATW OTTO TPEXOUHEVO VEPD.
Av 10 0&U umatapiag épBet oe emar] pe Ta pdtia oag, {ntrote laTpikn BorBeia. To o&u
Umatopiag Umopei va MPOKAAEOEL EpEBIOHO 1) XNUIKA eyKavpaTa.

@ + H katdmoon pmatapiag pmopei va givat Bavatngopa! ®uAATe Tic pmatapieg

pakptd and madid kai katoikidia {wa. Av katarmieite pmatapia, {NTrioTe apéowg
atpikn Bonbeia.

* avdloya e To HOVTENO



YNAPXEI MTPOBAHMA;

Ot \emideg Sev
TIEPIOTPEPOVTAL EVW
0 S1aKoTTNG Eival
EVEPYOTIOINUEVOG.

Aev éxel B1owOEei TeAeiwg TO
HETOANIKO TIPOCTATEUTIKS TWV
Aemidwv.

BiSWOTE TENEIWG TO METANNKO
TIPOCTATEUTIKO TWV AEMISWV.

O pmatapieg £xouv xapnAn
100 1 HElwpévn amédoon.

AVTIKATOOTAOTE TIG PITATApPiES.

Ot pnatapieg éxouv
TomoBeTnBei avamoda.

TomoBETAOTE TIG UMATAPIEG UE
TN oWoTH TOAKOTNTA + KAl -
EAéy€te primwg éxouv
TaPAUOPPWOE( oL eMa@EC.

Eo@alpévog TOMog pmatapiwv.

AVTIKATOOTNOTE PE PMaTapiEG
AA (LR6) 1,5V ===.

ENéy&te prinmwg éxouv
TOPAPOPPWOEL Ol EMaQEC.

To potép €xel xapnAn
TaxuTnTa

O pmatapieg £xouv xapnAn
10XV i} HElwpévn amodoon.

AVTIKATOOTAOTE TIG UTTATAPIES.

‘Exel yepioet n Brkn yla ta
xvoudia.

AdeldoTe T Orkn.

H Bdon twv Aemidwv éxet
HmAokdpel amd xvoudia.

A@alp£0TE TO TPOOTATEUTIKO.
KaBapiote To mpootateutikd
UE TO BOUPTOAKIL.

Aev éxel BIOwOE( TeNeiwg TO
METOANIKO TTPOCTATEUTIKO TWV
Aemidwv.

ENéyéte av €xel BiOwOei Teleiwg
TO TIPOOTATEVTIKO.

To HETANIKS TIPOOTATEVTIKO
TwV Aemidwv €xel
TIOPAMOPPWOEL.

EAéy&te TO MPOOTATEUTIKO.

H Bdon twv Aemidwv Sev éxet
TomoBetnBei owoTta.

=eBI6WOTE TO PETANNIKO
TIPOOTATEUTIKO TWV AEMiSWV.
ENéy&te av n Bdon Twv Aemidwv
givat TomoBeTnuévn péxpl péoa
otov d€ovd Tng.

H ouokeun Sev €xel Tn
BéNtiotn amodoon.

Agv €xel pUBUIOTE OWOTA TO
VYOG KOTIAG yla TO XvoudtL.

PuBuiote o UYog KoM,
YUPVWVTOG TOV TIPOCAPHOYEQ
uyoug.

H taxutnta Tou poTép eivat
XAUNAA.

ENéyéte TIg pmatapieg.
EAéy&te Tn Brikn yla ta
xvoudia.




ONEMLIi GUVENLIK TALIMATLARI

Elektrikli cihaz kullanilirken asagidakiler de dahil olmak (izere temel

onlemler alinmalidir:

+ Bu Urlinii kullanmadan 6nce tiim talimatlari okuyun ve anlayin.

+ Bu uriin sadece i¢ mekanda, evsel kullanim icin tasarlanmistir. Herhangi
bir ticari amacli, uygunsuz kullanimi veya talimatlara uyulmamasi halinde
uretici hicbir sorumluluk Gstlenmez ve garanti gecerli olmayacaktir.

+ Bu cihazi sadece amaclanan kullanimi icin kullanin: Tiras, sag kesimi icin
veya hayvanlarda kullanmayin.

+ Herhangi bir cihaz ¢ocuklar tarafinda veya yakinlarinda kullanildig
zaman yakindan goézetim gereklidir.

« Cihazi su veya diger sivilara daldirmayin, bu elektrik carpmasina sebep
olabilir.

- Uretici tarafindan saglananlarin disindaki aksesuar eklerinin kullanimi
tavsiye edilmez ve yangin, elektrik carpmasi veya kisisel yaralanma ile
sonuglanabilir.

TEKNiK OZELLIKLER

Gl¢ kaynagi: 2 x AA (LR6) 2 x 1,5V ===
Net agirhk: 170 g

EMNIYETLi KULLANIM iCiN ONLEMLER

« Tuy toplama makinesi stiveter, bluz ve svetsértlerden tiy, topak, gevsek
ip ve digtimleri alr.

« Tuy toplama makinesi ayni zaman i¢ mekanda perde, koltuk, yastik veya
hali gibi i¢ mekan kumaslarinda da kullanilabilir.

Bu Uriin viicudun herhangi bir bodlgesinde veya baska herhangi bir

yuizeyde kullanilmamalidir.

+ Bu cihaz, ancak gézetim altinda olduklari veya glivenliklerinden sorumlu
bir kisi tarafindan cihazin kullanimi ile ilgili talimat aldiklar miiddetce
fiziksel duyu kaybi veya zihinsel yetenekleri zayif veya tecriibe ve bilgi
yetersizligi olan kisiler tarafindan ve 8 yas ve lizeri cocuklar tarafindan
kullanilabilir.

» Cocuklar cihazla oynamamaldir.

» Temizlik ve kullanici bakimi 8 yasindan buyik olmadiklari ve
denetlenmedikleri miiddetce ¢ocuklar tarafindan yapilamaz.

(50]



« Cihazi kendiniz tamir etmeye calismayin. Her zaman yetkili bir teknisyene
basvurun. Tehlikeye maruz kalmaktan kacinmak icin, her zaman arizal
kablo sadece Uretici, onun musteri hizmetleri veya bir zaman tarafindan
ve sadece ayni tiirde olan bir baska kablo ile degistirilmelidir.

+ Asindirici temizlik maddeleri ile temizlemeyin.

« Su veya diger sivilarin sizmasina karsi koruyun.

« Cihazi kullanmadiginizda veya temizlemeden 6nce her zaman bicaklar
cikarin.

« Acarken tiras tepsisine zarar vermemeye dikkat edin.

+ Metal bicak korumasini blikmeyin veya baska bir sekilde deforme
etmeyin.

« Bicaklari ¢ikarirken son derece dikkatli olun.

- DIKKAT! Tiiy toplama makinesinin bicaklarinin cok keskin oldugunu
unutmayin.

- DIKKAT! Tily toplama makinesini bicak korumasi olmadan kullanmayin.

« Tiras olmadan dnce kumasi diiz bir sekilde yayin.

« Giysileri asla tizerinizdeyken tiras etmeyin. Aksi halde viicut yaralanmasi
veya tiiy toplama makinesinde hasar meydana gelebilir.

« Optimum calismayi garanti etmek icin, giysi giyilirken kullanim tavsiye
edilmez. En iyi verimli ¢calisma diiz bir ylizeyde elde edilir. Giysi giyilirken
kullanim, anormal kullanim durumda yaralanmalara sebep olabilir.

CEVREYi DUSUNUN!

® Cihaziniz ¢ok sayida geri kazanilabilir veya doénusturilebilir
malzemeleri icerir.
mmm O Litfen bir yerel toplama noktasina gotariin.



DiKKAT!

« Bucihaz 2 x AA (LR6) 1,5V ile calisir ===

« Piller Girline dahildir.*

« Yeni pilleri takarken, pil bélmesinde belirtilen kutup isaretlerine dikkat edin.

%)

« Bu cihaz icin tavsiye edilen tuirdeki pilleri kullanin, 6r. 2 x AA (LR6) 1,5V ===.
« Asla sarj edilebilir piller kullanmayin

« Biten pilleri evsel atiklarla atmayin; 6zel pil toplama konteynerlerine atin.

P,

« Sarj edilemeyen pilleri sarj etmeyin.

« Pil terminalini kisa devre etmeyin.

« Pilleri asla glines 15141, radyator veya ates gibi dogrudan isi kaynaklarina maruz
birakmayin.

« Patlama tehlikesi! Pilleri parcalarina ayirmayin, kisa devre ettirmeyin veya pilleri
atese atmayin.

@@ @@

« Asla biten ve yeni pilleri karistirmayin.

.

Her zaman cihaz kullanilmadigi zaman pilleri ¢ikarin. Bu pillerden elektrolit sizarsa
cihazin hasar gérmesini énler.

Her zaman biten pilleri hemen cihazdan cikarin.

Biten piller sizabilir ve cihaza zarar verebilir.

Ellerinizle pil asidine dokunursaniz, onlari akan suyun altinda durulayin. Gozlerin pil asidi
ile temas etmesi durumunda tibbi yardim alin. Pil asidi tahris veya kimyasal yaniklara
sebep olabilir.

tutun. Eger pil yutarsaniz, hemen tibbi yardim alin.

@ « Pilin yutulmasi 6ltimcdl olabilir! Pilleri cocuklardan ve evcil hayvanlardan uzak

* modele gore



BiR SORUN MU VAR?

P comis | owamater | e

Anahtar acikken
bigaklar dénmiyor

Metal 1zgara bigaklarinin
muhafazasi tam olarak
sikistiriimamustir.

Metal 1zgara bigaklarinin
muhafazasini tam olarak sikin.

Pilde diisuik guic veya
performans kaybi.

Pili degistirin

Pil ters takilmis.

+ ve - yerlerini yeniden ayarlayin.
Kontaklarin deforme olup
olmadigini kontrol edin

Pil yanlis model.

AA (LR6) 1,5V ile degistirin ===.
Kontaklarin deforme olup
olmadigini kontrol edin.

Motorda dustk hiz

Pilde diistik giic veya
performans kaybi.

Pili degistirin.

Tuy haznesi dolu

Hazneyi bosaltin

Bicak destegine tiiy takilmis.

Izgarayi ¢ikarin.
Bicak destegini bicak kullanarak
temizleyin.

Metal 1zgara bigaklarinin
muhafazasi tam olarak
sikistirlmamistir.

Izgaranin tamamen takilmis
oldugundan emin olun

Izgaranin metal bicak
korumasi deforme olmus.

Izgarayi kontrol edin.

Bicak destegi iyi
yerlestirilmemis.

Metal 1zgara bigaklarinin
muhafazasini ¢ikarin.

Bigak desteginin tam olarak eksenine
takil oldugundan emin olun.

Verim miikemmel
degil

Yukseklik tiiye gore
ayarlanmamis.

Yukseklik adaptorini cevirerek
tiraglamayi ayarlayin.

Motor hizi cok distik

Pilleri kontrol edin.
Tiy haznesini kontrol edin.




WAZNE INSTRUKCJE DOTYCZACE BEZPIECZENSTWA

Podczas uzywania urzadzenia nalezy zawsze przestrzega¢ podstawowych

zasad bezpieczenstwa, w tym nastepujacych zalecen:

+ Przed uzyciem urzadzenia nalezy przeczytac ze zrozumieniem wszystkie
instrukcje.

+ Urzadzenie zaprojektowano wylacznie do uzytku domowego w
pomieszczeniach. Producent nie ponosi odpowiedzialnosci za
wykorzystywanie urzadzenia do celdw komercyjnych, niewtasciwe
uzytkowanie lub nieprzestrzeganie instrukcji. W takich przypadkach
nastepuje automatyczna utrata gwarancji.

+ Urzadzenia nalezy uzywac wytacznie zgodnie z przeznaczeniem:
Zabrania sie uzywania do golenia, strzyzenia wtoséw oraz stosowania
na zwierzetach.

« Uzywanie urzadzenia przez lub w poblizu dzieci wymaga $cistej kontroli.

+ Aby unikna¢ ryzyka porazenia pradem, urzadzenia nie nalezy zanurza¢
w wodzie lub innych ptynach.

+ Uzywanie akcesoriow lub koncéwek innych niz dostarczone przez
producenta jest niezalecane i moze doprowadzi¢ do pozaru, porazenia
pradem lub urazéw.

SPECYFIKACJA TECHNICZNA

Zasilanie: 2 x AA (LR6) 2x 1,5V =—=
Ciezar netto: 170 g

SRODKI OSTROZNOSCI ZAPEWNIAJACE
BEZPIECZENSTWO PODCZAS UZYTKOWANIA

» Golarka do ubran usuwa kfaczki, meszek, luzne nitki i wezetki ze swetréw,
bluz i podobnych ubran.

» Golarki do ubrann mozna tez uzywa¢ na tkaninach stosowanych w
pomieszczeniach takich jak zastony, tapicerka, poduszki i dywany.

Wyrobu nie nalezy uzywac na innych powierzchniach lub czesciach ciata.

» Pod warunkiem zapewnienia odpowiedniego nadzoru, pouczenia
na temat bezpiecznej obstugi i dopilnowania zrozumienia zagrozen,
urzadzenie moze by¢ uzywane przez dzieci w wieku od lat 8, osoby o
ograniczeniach fizycznych, czuciowych lub psychicznych, a takze osoby,
ktérym brak jest doswiadczenia lub wiedzy.



« Dzieci nie powinny bawi¢ sie urzadzeniem.

« Dzieci moga wykonywa¢ czynnosci zwigzane z czyszczeniem
i konserwacja tylko pod warunkiem ukoriczenia 8 lat i tylko pod
nadzorem osoby dorostej.

+ Nie prébowac¢ naprawia¢ urzadzenia samodzielnie. Nalezy zawsze
skontaktowac sie z autoryzowanym technikiem. Aby unikna¢ ryzyka,
uszkodzony przewdd nalezy zawsze odda¢ do wymiany producentowi,
dziatowi obstugi klienta lub osobie o podobnych kwalifikacjach.
Przewdd nalezy wymieni¢ na przewdd tego samego typu co oryginalny.

+ Nie czysci¢ produktami powodujacymi korozje.

+ Chroni¢ przed woda i innymi ptynami.

+ Gdy urzadzenie nie jest uzywane oraz na czas czyszczenia nalezy zawsze
wyjac z niego baterie.

+ Podczas otwierania pojemnika na kfaczki nalezy uwaza¢, aby go nie
uszkodzic.

+ Nie nalezy zgina¢ lub w inny sposéb odksztatca¢ metalowej ostony
ostrza.

« Podczas wyjmowania ostrzy nalezy zachowa¢ maksymalng ostroznos¢.

« UWAGA! Ostrza golarki do ubran sa bardzo ostre.

+ UWAGA! Golarki do ubran nie nalezy uzywac bez ostony ostrzy.

+ Przed strzyzeniem materiat nalezy roztozy¢ na ptasko.

+ Nie nalezy strzyc odziezy znoszonej lub bez zdejmowania jej (gdy
uzytkownik ma ja na sobie). Inaczej moze dojs¢ do urazéw ciata lub
uszkodzenia golarki do ubran.

« Aby zagwarantowac¢ optymalne dziatanie, nie zaleca sie uzywania
urzadzenia do czyszczenia odziezy, ktérg uzytkownik ma na sobie.
Najlepsza wydajnos¢ dziatania uzyskuje sie na ptaskiej powierzchni.
Uzywanie do odziezy bez zdejmowania jej moze, w niektérych
sytuacjach, doprowadzi¢ do urazéw.

POMYSL O SRODOWISKU!

® Urzadzenie zawiera wiele materiatéw, ktére mozna odzyskac lub
poddac recyklingowi.
mmm O Nalezy je zostawi¢ w najblizszym miejskim punkcie zbiorki
odpaddw.



« Urzadzenie jest zasilane 2 bateriami AA (LR6) 1,5V ===.

« Baterie s dotgczone do urzadzenia.

- Podczas zaktadania nowych baterii nalezy zastosowac sie do oznaczen biegunéw
podanych w komorze baterii.

%)

« Nalezy uzywac baterii typu zalecanego do urzadzenia, tj. 2 x AA (LR6) 1,5V ===.
« Nigdy nie nalezy uzywac baterii akumulatorowych

« Zuzytych baterii nie nalezy wyrzuca¢ do zmieszanych odpadéw komunalnych; nalezy je
oddac do specjalnych pojemnikéw na zuzyte baterie.

« Nie nalezy fadowac baterii jednorazowych.

+ Nie nalezy zwiera¢ wyprowadzen baterii.

Baterii nie nalezy nigdy narazac na dziatanie wysokich temperatur, np. zostawiac¢
w miejscu bezposrednio nastonecznionym, na grzejniku lub w poblizu ognia.

P00

« Ryzyko wybuchu! Nie rozmontowywa¢, nie zwiera¢ wyprowadzer i nie wrzucac

R baterii do ognia.
\®

g

« Nigdy nie nalezy mieszac ze soba baterii roztadowanych i nowych.

Gdy urzadzenie nie jest uzywane, nalezy zawsze wyjac z niego baterie. Zapobiegnie to
uszkodzeniu urzadzenia w przypadku wycieku elektrolitu z baterii.

Gdy baterie roztaduja sie, nalezy je natychmiast wyjac z urzadzenia.

.

Roztadowane baterie mogtyby wyciec i spowodowac uszkodzenie urzadzenia.

W przypadku dotkniecia dtorimi elektrolitu z baterii, nalezy umy¢ rece pod biezacg woda.
W przypadku dostania sie elektrolitu do oczu nalezy skorzysta¢ z pomocy lekarskiej.
Elektrolit moze spowodowac¢ podraznienie lub oparzenia chemiczne.

dzie¢mi i zwierzetami domowymi. W przypadku potkniecia baterii nalezy

@ « Potkniecie baterii moze doprowadzi¢ do $mierci! Baterie nalezy chronic¢ przed
natychmiast udac sie do lekarza.

* w zaleznosci od modelu



ROZWIAZYWANIE PROBLEMOW

Ostrza nie kreca sie po
wigczeniu urzadzenia

Metalowa ostona-kratka ostrzy
nie jest catkowicie dokrecona

Catkowicie przykreci¢
metalowa ostone-kratke ostrzy.

Niski poziom baterii lub staba
wydajnos¢.

Wymieni¢ baterie.

Baterie zatozone odwrotng
strong.

Zmieni¢ potozenie biegunow
+i-

Sprawdzi¢, czy styki nie sg
odksztatcone.

Niewtasciwy model baterii.

Wymieni¢ na baterie AA (LR6)
1,5Va==.

Sprawdzi¢, czy styki nie sa
odksztatcone.

Niska predkos$¢ pracy
silnika

Niski poziom baterii lub staba
wydajnos¢.

Wymieni¢ baterie.

Pojemnik na ktaczki jest petny.

Oproézni¢ pojemnik.

Wspornik ostrza zablokowany
ktaczkami.

Zdjac kratke.
Wyczysci¢ wspornik ostrza
szczotka.

Metalowa ostona-kratka ostrza
nie jest catkowicie dokrecona.

Sprawdzi¢ catkowite
dokrecenie kratki.

Metalowa ostona-kratka ostrza
jest odksztatcona.

Sprawdzi¢ kratke.

Wspornik ostrza nie jest
ustawiony we wiasciwej
pozycji.

Odkreci¢ metalowga ostone-
kratke ostrzy. Sprawdzi¢, czy
podstawa ostrzy jest catkowicie
wiozona w swojej osi.

Staba wydajnos¢

Wysokos¢ niedostosowana do
ktaczkow.

Wyregulowac¢ wysoko$¢
strzyzenia regulatorem
wysokosci.

Zbyt niska predkos¢ pracy
silnika.

Sprawdzi¢ baterie.
Sprawdzi¢ pojemnik na ktaczki.




DULEZITE BEZPECNOSTNIi POKYNY

P¥i pouzivani vaseho spotiebice se musi dodrzovat zékladni bezpecnostni

opatfeni, v¢etné nasledujicich :

« Pfed pouzitim tohoto vyrobku si pfec¢téte viechny pokyny a porozuméjte
jim.

« Tento pfistroj je ur¢en pouze k domacimu vnitfnimu pouziti. Vyrobce
nenese zadnou odpovédnost za jakékoliv komercni pouziti, nevhodné
pouziti nebo nedodrzeni pokynt a zaruka nebude platit vtomto pfipadé.

« Pouzivejte tento spotfebi¢ pouze k ur¢enému ucelu: Ne na holeni,
stithani vlasQ, na zvitata.

« Bedlivy dohled je vyzadovan, pokud je néjaky spotiebi¢ pouzivan détmi
nebo v jejich blizkosti.

« Pro ochranu proti riziku drazu elektrickym proudem nevkladejte
spotfebi¢ do vody nebo jiné tekutiny.

« Pouzivani pfislusenstvijiného nez dodaného vyrobcem se nedoporucuje
a mUze vést k pozaru, Urazu elektrickym proudem nebo zranéni osob.

TECHNICKE UDAJE

Napdjeni: 2 x AA (LR6) 2x 1,5V ===
Cistad hmotnost: 170 g

OPATRENi PRO BEZPECNE POUZITI

« Odstraniovac¢ ZzmolkG odstranuje Zmolky, jemnd vlakna, volnd vldkna a
uzliky ze svetrd, blGz a mikin.

- Odstraniova¢ zmolkl Ize také pouzit na interiérové textilie, jako jsou
zavésy, pohovky, polstare nebo koberce.

Tento vyrobek se nesmi pouzivat na jiny povrch nebo ¢ast téla.

- Tento pfistroj mohou pouzivat déti od 8 let a osoby s omezenymi
fyzickymi, smyslovymi nebo dusevnimi schopnostmi nebo nedostatkem
zkusenosti a znalosti, pokud jsou tyto osoby pod dohledem nebo byly
fadné pouceny ohledné pouziti pristroje bezpecnym zplsobem a
chdpou mozna rizika spojena s jeho pouzivanim.

- Déti si nesmi s pfistrojem hrat.

- Cigténi a udrzbu nesméji provadét déti. Pouze pokud jsou starii 8 let a
jsou pod dohledem dospélé osoby.



» Nezkoudejte sami opravovat spotiebi¢. Vidy se obratte na
autorizovaného technika. Abyste se vyvarovali nebezpeci, vzdy nechejte
vadny kabel vyménit pouze vyrobcem, jeho zakaznickym servisem nebo
kvalifikovanou osobou a to za kabel stejného typu.

« Necistéte spotiebic agresivnimi prostiedky.

« Chrarite jej pfed vniknutim vody nebo jinych kapalin.

« Kdyz spotiebic¢ nepouzivate nebo pred ¢isténim vzdy vyjméte baterie.

« P¥i otvirani dbejte na to, aby nedoslo k poskozeni nddobky na odiezky.

+ Neohybejte ani jinak deformujte kovovy kryt bfitu.

« Pii odstrariovani bfitl budte velmi opatrni.

+ POZOR! Brity odstrariovace zmolkd jsou velmi ostré.

+ POZOR! Nepouzivejte odstrariovac¢ Zmolkd bez krytu bfitu.

« Pred odstrariovanim zmolk{ rozprostrete tkaninu.

+ Neodstranujte Zmolky na obleceni, které mate na sobé. Mize dojit ke
zranéni nebo poskozeni odstrariovace zmolka.

« Aby byla zajisténa optimalni funkce, nedoporucujeme pouziti, kdyz
mate obleceni na sobé. Nejlepsi Ucinnost bude dosaZena na rovném
povrchu. Pouzivani pfi noseni odévu muize v pripadé abnormalniho
pouzivani zpUsobit zranéni.

MYSLETE NA ZIVOTNi PROSTREDI!

® Va3 spottebi¢ obsahuje mnoho materiald, které mohou byt
obnoveny nebo recyklovany.
mmm O Nechejte je na sbérném misté.



POZOR!

« Tento spotiebic je napajen 2 x AA (LR6) 1,5V ===

- Baterie jsou soucasti dodavky vyrobku.*

@ « Priinstalaci novych baterii se fidte symboly polarity v prostoru pro baterie.

« Pouzivejte typ baterii doporuceny pro tento spotiebic, tj. 2 x AA (LR6) 1,5V ===.
« Nikdy nepouZzivejte dobijeci baterie

« Nevyhazujte pouzité baterie do komunalniho odpadu; vyhodte je do specidlnich
kontejnert pro sbér baterii.

P,

+ Nabijejte baterie, které nejsou urceny k dobijeni.

+ Nezkracujte svorky baterie.

« Nikdy nevystavujte baterie pfimému teplu, napf. pfimému slune¢nimu zareni,
tepelnym télestim nebo ohni.

» Nebezpeci vybuchu! Nerozebirejte, nezkratujte ani nevhazujte baterie do ohné.

@@ @@

« Nikdy nemichejte vybité a nové baterie.

.

Kdyz spottebi¢ nepouzivate, vzdy z néj vyjméte baterie. Tim zabranite poskozeni
spotiebice, pokud z baterii uniké elektrolyt.

Kdyz jsou baterie vybité, ihned je vyjméte ze spotiebice.

Vybité baterie mohou vytékat a poskodit spotrebic.

Pokud se kyseliny z baterie dotykate rukama, oplachnéte je pod tekouci vodou.V
piipadé zasazeni o¢i kyselinou z baterie vyhledejte Iékaiské osetieni. Kyselina z baterie
muze zplsobit podrazdéni nebo chemické popaleniny.

« Spolknuti baterie mlze byt smrtelné! UdrZujte baterie mimo dosah déti a
domadcich zvitat. Pokud spolknete baterii, okamzité vyhledejte Iékaiské osetreni.

* v zavislosti na modelu



JE PROBLEM ?

Brity se netoci, kdyz
jsou zapnuté

Kovova mifizka krytu bfitu neni
pIné zasroubovana..

Zcela nasroubujte kovovou
miizku krytu bfitu.

Baterie ma slaby vykon nebo
ztraci vykon.

Vymérite baterii

Baterie nainstalovana
obracené.

Vratte je zpét do polohy + a -.
Zkontrolujte, zda nejsou
kontakty zdeformované

Je nespravny model baterie.

Nahradte ji AA (LR6) 1,5V ===.
Zkontrolujte, zda nejsou
kontakty zdeformované.

Nizké otacky motoru

Baterie ma slaby vykon nebo
ztraci vykon.

Vyméiite baterii.

Zasobnik na zmolky je pliny.

Vyprazdnéte zasobnik

V podpére bfitu uvizl Zzmolek.

Odstrarite miizku.
Ocistéte podpéru bfitu pomoci
kartacku.

Mfizka kovového krytu bfitu
neni zcela zasroubovana.

Zkontrolujte, zda je mfizka
pIné zasroubovana

Mf¥izka kovového krytu bfitu je
zdeformovana.

Zkontrolujte miizku.

Podpéra bfitu neni dobfe
umisténa.

Odsroubovana miizka
kovového krytu bfitu.
Zkontrolujte, zda jsou podpéry
bfitu pIné zasunuty v ose.

U¢innost neni
dokonalé

Viyska neni pfizptsobena
zmolkim.

Nastavte stiihani otocenim
adaptéru vysky.

Otacky motoru jsou nizké

Zkontrolujte baterie.
Zkontrolujte zasobnik na
zmolky.




DOLEZITE BEZPECNOSTNE POKYNY

Pri  pouzivani vasho spotrebica sa musia dodrziavat zékladné

bezpecnostné opatrenia, vratane nasledovnych:

« Pred pouzitim tohto vyrobku si precitajte a osvojte vietky pokyny!

« Tento vyrobok je uréeny len pre vnutorné pouzitie v.domacnosti. Za
akékolvek komerc¢né pouzitie, nevhodné pouzitie alebo nedodrzanie
pokynov vyrobca nenesie ziadnu zodpovednost a zaruka nebude platit.

« Pouzivajte tento spotrebi¢ len na uréeny Ucel: nepouzivajte ho na
holenie, strihanie vlasov alebo na zvierata.

- Mimoriadna opatrnost sa vyzaduje, ak sa nejaky spotrebi¢ pouziva
detmi alebo v ich blizkosti.

+ Pre ochranu pred urazom elektrickym prddom neponarajte spotrebi¢ do
vody alebo inej tekutiny.

« Pouzivanie iného prislusenstva neZz dodaného vyrobcom sa neodporuca
a moze viest k poziaru, Urazu elektrickym prudom alebo zraneniu oséb.

TECHNICKE UDAJE

Napdjanie: 2 x AA (LR6) 2 x 1,5V ===
Cistad hmotnost: 170 g

BEZPECNOSTNE OPATRENIA PRE BEZPECNE POUZITIE

- Odstrafiova¢ textilnych hréiek odstrihdva textilné hreky, chipky, volné
vlakna a uzliky zo svetrov, blizok a mikin.

« Odstraniovac textilnych hrciek je mozné pouzit aj na tkaniny v interiéri,
ako su zaclony, gau¢, vankuse alebo koberce.

Tento vyrobok sa nesmie pouzivat na ziadnom inom povrchu alebo ¢asti tela.

- Toto zariadenie mézu pouzivat deti od 8 rokov a osoby s obmedzenymi
fyzickymi, zmyslovymi alebo dusevnymi schopnostami alebo
nedostatkom skusenosti a znalosti, ak su tieto osoby pod dohladom
alebo boliriadne poucené o pouzivanizariadenia bezpe¢nym sp6sobom
a chapu mozné rizika spojené s jeho pouzivanim.

« Deti sa nesmu hrat so spotrebicom.

. Cistenie a udrzbu nesmu vykonavat deti, ak nie st star3ie ako 8 rokov a
pod dozorom dospelej osoby.

+ Nikdy sa nepokusajte spotrebi¢ opravovat sami. Vzdy sa obrétte na
autorizovaného technika. S ciefom zabranit vystaveniu nebezpecenstvu
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nechajte vzdy poskodeny kébel nahradit len vyrobcom, jeho servisom
pre zdkaznikov alebo kvalifikovanou osobou, a to len kablom toho
istého typu.

+ Na cistenie nepouzivajte korozivne prostriedky.

« Zabranite vniknutiu vody alebo inych kvapalin do spotrebica.

+ Ak spotrebi¢ nepouzivate, alebo pred jeho cistenim, vzdy vyberte z
neho batérie.

« Pri otvérani spotrebica déavajte pozor, aby ste neposkodili odstrihdvaci
blok.

+ Neohybajte ani inak nedeformujte ochranny kryt kovovych ¢epeli.

« Pri vyberani ¢epeli budte zvIast opatrni.

- UPOZORNENIE! Cepele odstrafiovaca textilnych hréiek su velmi ostré.

+ UPOZORNENIE! Odstrafiova¢ textilnych hre¢iek nepouzivajte bez
ochranného krytu ¢epeli.

« Pred odstrihavanim tkaninu roztiahnite.

+ Neodstrihdvajte z oblecenia na tele. Inak moze dojst k telesnému
poraneniu alebo poskodeniu odstrafiovaca textilnych hrciek.

« S cielom zarucit optimalnu funkciu spotrebica sa neodporuca pouzivat
ho, ked' je oblecenie na tele. Najlepsi vysledok sa dosiahne na rovnej
ploche. Pouzivanie spotrebica moze, ked' je bielizeri oblecend, pri
neobvyklom pouziti spdésobit zranenie.

MYSLITE NA ZIVOTNE PROSTREDIE!

® Tento spotrebi¢ obsahuje mnoho materidlov, ktoré sa mézu
znova pouzit alebo recyklovat.
mmm O Odovzdajte ho v prislusnom zbernom stredisku.



UPOZORNENIE!

« Tento spotrebic¢ je napajany 2 batériami AA (LR6) 1,5V ===

- Batérie s doddvané spolu s vyrobkom.*

@ « Priinstalacii novych batérii sa riadte symbolmi polarity v priestore pre batérie.

« Pouzivajte batérie, ktoré si odporucané pre tento spotrebic, t.j. 2 x AA (LR6) 1,5V ===.
« Nikdy nepouZivajte dobijatelné batérie.

« Nevyhadzujte vybité batérie do domaceho odpadu; odovzdajte ich do Specidlnych
nadob urc¢enych na zber batérii.

P,

Nepokusajte sa nabijat batérie, ktoré nie su nabijatelné.

« Neskratujte napdjacie svorky batérie!

« Nikdy nevystavujte batérie priamemu teplu, napr. priamemu slne¢nému svetlu,
radidtorom alebo ohnu.

+ Nebezpecenstvo vybuchul! Batérie nerozoberajte, neskratujte ani nevyhadzujte
do ohna.

@@ @@

« Nikdy nemiesajte vybité a nové batérie.

.

Vzdy vyberte batériu zo zariadenia, ak sa nepouziva. Zabrani to pripadnému poskodeniu
spotrebica, ak elektrolyt vyteka z batérii.

Ihned vyberte vybitu batériu zo zariadenia.

Vybité batérie mézu unikat a poskodit zariadenie.

Ak sa dotknete kyseliny z batérie rukami, oplachnite si ich pod tecticou vodou. V pripade
ocného kontaktu s kyselinou z batérie vyhladajte lekdrsku pomoc. Kyselina z batérie
moze spodsobit podrazdenie alebo chemické popéleniny.

« Prehltnutie batérie méze byt smrtelné! Udrzujte batérie mimo dosahu deti a
domacich zvierat. Ak prehltnete batériu, ihned vyhladajte lekarsku pomoc.

* v zavislosti od modelu



EXISTUJE NEJAKY PROBLEM?

Po zapnuti sa ¢epele
neotdacaji.

Bezpecnostny kryt kovovych
cepeli v mriezke nie je celkom
zaskrutkovany.

Riesenia

Zaskrutkujte kryt kovovych
Cepeli na doraz.

Nizky stav batérie alebo strata
vykonu.

Vymerite batériu.

Batéria je nainstalovana v
opacnom smere.

Obnovte polohu pélov + a-.
Skontrolujte, ¢i nie su kontakty
zdeformované.

Batéria je nespravneho
modelu.

Vymerite ju za typ AA (LR6)
1,5Ve==.

Skontrolujte, ¢i nie su kontakty
zdeformované.

Nizky stav batérie alebo strata
vykonu.

Vymeiite batériu.

Nadrzka na textilné hreky je
plna.

Vyprézdnite nadrzku.

Nosic cepeli je zadrety
textilnymi hr¢kami.

Vyberte mriezku.
Vycistite nosi¢ ¢epeli pomocou
kefky.

Nizke otacky motora.

Bezpecnostny kryt kovovych
cepeli v mriezke nie je celkom
zaskrutkovany.

Skontrolujte, ¢i je mriezka
zaskrutkovana na doraz.

Bezpecnostny kryt
kovovych ¢epeli v mriezke je
zdeformovany.

Skontrolujte mriezku.

Nosi¢ ¢epeli nie je dobre
umiestneny.

Odskrutkujte bezpec¢nostny
kryt kovovych ¢epeli.
Skontrolujte volnost otacania,
ked'je nosic cepeli zasunuty
na doraz.

U¢innost nie je
idedlna.

Viyska nie je prisposobend
textilnej hrcke.

Nastavte strihanie oto¢enim
adaptéra vysky.

Otacky motora su nizke.

Skontrolujte batérie.
Skontrolujte nadrzku na

textilné hreky.




POMEMBNA VARNOSTNA NAVODILA

Pri uporabi aparata morate vedno upoSstevati osnovne previdnostne

ukrepe, vklju¢no z naslednjim:

+ Pred uporabo izdelka preberite vsa navodila in poskrbite, da jih boste
razumeli.

« Izdelek je bil zasnovan le za domaco uporabo v zaprtih prostorih. V
primeru kakrdne koli komercialne uporabe, neprimerne uporabe ali
neupostevanja navodil proizvajalec ne prevzema nobene odgovornosti,
prav tako pa ni mogoce uveljavljati garancije.

« Aparat uporabljajte samo za predvideno uporabo. Izdelek ni namenjen
za britje, za strizenje las ali za urejanje dlake Zivali.

- Ce kateri koli aparat uporabljajo otroci oziroma ga uporabljate blizu
otrok, je treba poskrbeti za skrben nadzor.

« Za zascito pred tveganjem za elektri¢ni udar aparata ne potapljajte v
vodo ali druge tekocine.

« Uporaba dodatnih priklju¢kov, razen tistih, ki jih je zagotovil proizvajalec,
ni priporocljiva in lahko povzroci pozar, elektri¢ni udar ali telesno
poskodbo.

TEHNICNE SPECIFIKACIJE

Napajanje: 2 x AA (LR6) 2x 1,5V ===
Neto teza: 170 g

NAVODILA ZA VARNO UPORABO

« Z odstranjevalnikom kosmov lahko odstranite kosme, puh, nitke in vozle
s puloverjev, bluz in $portnih majic.

- Odstranjevalnik kosmov lahko uporabite tudi za notranje tkanine, kot so
zavese, kav¢, blazine ali preproge.

Izdelka ni dovoljeno uporabljati za nobeno drugo povrsino ali del telesa.

- Aparat lahko uporabljajo otroci, starejsi od 8 let, in osebe z zmanjsanimi
fizicnimi, senzori¢nimi ali dusevnimi sposobnostmi oziroma osebe s
pomanjkanjem znanja in izkusenj, ¢e so nadzorovani ali so bili pouceni
o varni uporabi aparata in razumejo prisotne nevarnosti.

« Otroci se z aparatom ne smejo igrati.

- Ci$¢enja in vzdrzevanja ne smejo opravljati otroci, razen ¢e so stari 8 let
ali ve¢ in so pod nadzorom.



+ Ne poskusajte sami popraviti aparata. Vedno se obrnite na
pooblascenega tehnika. Za zamenjavo poskodovanega kabla se vedno
brnite na proizvajalca, na oddelek za pomo¢ strankam proizvajalca ali
na pooblas¢eno osebo, ki bo kabel zamenjala z isto vrsto kabla. Tako se
boste izognili morebitnim nevarnostim.

+ Izdelka ne Cistite s korozivnimi sredstvi.

« Poskrbite, da v izdelek ne bo vstopila voda ali druge tekocine.

- Ce aparata ne uporabljate ali pa ga Zelite oistiti, vedno odstranite
baterije.

+ Bodite previdni, da med odpiranjem razdelka za kosme tega ne
poskodujete.

+ Ne upogibajte ali drugace spreminjajte varovala kovinskega rezila.

« Bodite zelo previdni, ko odstranjujete rezila.

+ POZOR! Rezila odstranjevalnika kosmov so zelo ostra.

+ POZOR! Odstranjevalnika kosmov ne uporabljajte brez varovala rezila.

« Pred struzenjem polozite tkanino na ravno podlago.

+ Ne struzite kosmov z oblacila, ¢e je oblacilo na osebi. V nasprotnem
primeru lahko pride do telesnih poskodb ali do poskodb odstranjevalnika
kosmov.

- Ce Zelite doseci optimalno delovanje, aparata ne uporabljajte, ko imate
oblacilo oble¢eno. Aparat je najbolj ucinkovit takrat, ko je oblacilo na
ravni podlagi. Ce aparat uporabljate, ko imate oblacilo na sebi, lahko
pride do poskodb pri neobicajnem nacinu uporabe.

DELUJTE Z MISLIJO NA VARSTVO OKOLJA!

® Aparat vsebuje veliko materialov, ki jih je mogoce predelati ali
reciklirati.
mmm O Odlozite na primernem mestu za zbiranje.



POZOR!

- Ta aparat uporablja baterije 2 x AA (LR6) 1,5V ===

- Bateriji sta prilozeni izdelku.*

- Ko vstavljate nove baterije, bodite pozorni na oznake za pole baterij v predal¢ku
za baterije.

« Uporabite vrsto baterij, ki je primerna za ta aparat, na primer 2 x AA (LR6) 1,5V ===.
« Nikoli ne uporabljajte baterij za vnovi¢no polnjenje.

« Izpraznjenih baterij ne odlagajte skupaj z gospodinjskimi odpadki. Odvrzite jih v
vsebnike, namenjene za odlaganje baterij.

P,

« Ne polnite znova baterij, ki jih ni mogoce veckrat polniti.

« Ne krajsajte terminala za baterijo.

Baterij nikoli ne izpostavljajte neposrednemu viru toplote, na primer neposredni
son¢ni svetlobi, radiatorjem ali ognju.

« Nevarnost eksplozije! Ne razstavljajte baterij, ne vezite jih v kratki stik in ne
mecite jih v ogen;.

@@ @@

« Nikoli ne uporabljajte hkrati izpraznjenih in novih baterij.

.

Ko baterij ne uporabljajte, jih vedno odstranite iz aparata. S tem boste preprecili
poskodbe aparata, Ce iz baterij iztecejo elektroliti.

Izpraznjene baterije nemudoma odstranite iz aparata.

« Izpraznjene baterije lahko za¢nejo puscati in poskodujejo aparat.

Ce pride baterijska kislina v stik s kozo, prizadeti del sperite s teko¢o vodo. Ce pride
baterijska kislina v stik z o¢mi, poiscite zdravnisko pomoc. Baterijska kislina lahko
povzroci drazenje ali kemic¢ne opekline.

ne bodo imeli dostopa do baterij. Ce baterijo pogoltnete, nemudoma poiscite

@ « Zauzitje baterije je lahko smrtno nevarno! Poskrbite, da otroci in domace zivali
zdravnisko pomoc.

* odvisno od modela



ALI STE NALETELI NA TEZAVO?

Rezilo se ne vrti, ko je
stikalo v polozaju za
vklop.

Varovalo rezila ni popolnoma
pritrjeno.

Privijte varovalo kovinskega
rezila do kon¢nega polozaja.

Baterije so skoraj izpraznjene
ali pa aparat ne deluje
ucinkovito.

Zamenjajte baterije.

Baterija ni vstavljena v
pravilnem polozaju.

Spremenite polozaj pola + in -.
Preverite, ali so stiki morda
poskodovani.

Baterija je napacnega tipa.

Zamenjajte jo s tipom AA (LR6)
1,5Va==.

Preverite, ali so stiki morda
poskodovani.

Motor deluje z nizko
hitrostjo.

Baterije so skoraj izpraznjene
ali pa aparat ne deluje
ucinkovito.

Zamenjajte baterije.

Razdelek za kosme je poln.

Izpraznite razdelek.

Kosem blokira podpornik za
rezilo.

Odstranite varovalo.
Ocistite podpornik za rezilo s
scetko.

Varovalo kovinskega rezila ni
popolnoma pritrjeno.

Preverite, ali je varovalo
pravilno pritrjeno.

Varovalo kovinskega rezila je
poskodovano.

Preverite varovalo.

Podpornik za rezilo ni na
pravem mestu.

Odvijte varovalo kovinskega
rezila.

Preverite, ali se je podpornik
za rezilo dobro vstavljen na
svoji osi.

Aparat ne deluje
ucinkovito.

Visina ni pravilno nastavljena
za kosme.

Nastavite viSino rezanja
tako, da zavrtite vmesnik za
nastavitev visine.

Motor deluje pocasi.

Preverite baterije.
Preverite razdelek za kosme.




VAZNA BEZBEDNOSNA UPUTSTVA

Kad koristite aparat, uvek treba postovati osnovne mere opreza,

ukljucujudi sledece:

« Proditajte i shvatite sva uputstva pre koris¢enja ovog proizvoda.

- Ovaj aparat je namenjen samo za upotrebu u zatvorenim prostorima
u domacinstvu. Proizvodac¢ ne preuzima odgovornost i garancija se ne
primenjuje u slucaju komercijalne upotrebe, nepropisne upotrebe ili
nepostupanja u skladu sa uputstvima.

« Koristite aparat samo za predvidenu svrhu: Ne za brijanje, ne za Sisanje,
niti za Zivotinje.

« Za aparate koje koriste deca ili koji se koriste u blizini dece neophodan
je blizak nadzor.

» Zbog zastite od rizika od strujnog udara, nemojte da potapate aparat u
vodu ili druge te¢nosti.

» Ne preporucujemo koris¢enje pribora koji je drugaciji od pribora koji
je preporucio proizvodac, jer to moze da rezultira pozarom, strujnim
udarom ili telesnim povredama.

TEHNICKE SPECIFIKACIJE

Napajanje: 2 x AA (LR6) 2x 1,5V ===
Neto tezina: 170 g

MERE OPREZA ZA BEZBEDNU UPOTREBU

- Aparat za uklanjanje dlacica uklanja dlacice, u¢ebanost, odvojena vlakna
i ¢vorove sa dzempera, bluza i dukseva.

- Aparat za uklanjanje dlacica moze da se koristi i na ku¢nim tkaninama
poput zavesa, kauceva, jastuka ili tepiha.

Ovaj proizvod ne bi trebalo da se koristi ni na kakvoj drugoj povrsini ili

delu tela.

- Ovaj aparat mogu da koriste deca uzrasta od 8 godina i starija, i osobe
ogranicenih fizickih, culnih ili mentalnih sposobnosti ili nedovoljnog
iskustva i znanja ako su pod nadzorom ili ako su upuceni u bezbedan
nacin koris¢enja uredaja i ako su razumeli opasnosti u vezi sa tim.

- Deca ne smeju da se igraju aparatom.

. Cid¢enje i odrzavanje koje obavlja korisnik ne smeju da obavljaju deca,
osim ako imaju 8 godina i vise i ako su pod nadzorom.



+ Ne pokusavajte sami da popravite aparat. Uvek se obratite ovlas¢enom
tehnicaru. Da biste izbegli izlaganje opasnosti, oste¢en kabl uvek
mora da zameni isklju¢ivo proizvoda¢, njegova korisnicka sluzba ili
kvalifikovana osoba, i to kablom istog tipa.

+ Ne ¢istite korozivnim sredstvima.

« Zastitite od prodiranja vode ili drugih te¢nosti.

« Uvek izvadite baterije kad ne koristite aparat ili pre no sto cete ga distiti.

« Vodite ra¢una da ne ostetite posudu za dlacice kad je otvarate.

+ Ne savijajte ili na drugi nacin deformisite metalni stitnik seciva.

« Budite krajnje pazljivi kad skidate seciva.

+ OPREZ! Seciva aparata za uklanjanje dlacica su veoma ostra.

+ OPREZ! Ne koristite aparat za uklanjanje dlacica bez stitnika seciva.

« Rasirite tkaninu da bude ravna pre ¢is¢enja.

« Ne cistite odecu dok se nosi na telu. U suprotnom moze do¢i do telesne
povrede ili oStecenja aparata za uklanjanje dlacica.

- Da bi se garantovao optimalan rad, koris¢enje aparata dok je komad
odece obucen se ne preporucuje. Najveca efikasnost rada ce biti
postignuta na ravnoj povrsini. Koris¢enje aparata dok je komad odece
obucen, u slu¢aju abnormalne upotrebe, moze da izazove povrede.

MISLITE NA ZIVOTNU SREDINU! (s

® Vas aparat sadrzi mnoge materijale koji mogu da se koriste ili
recikliraju.
mmm O Ostavite ga na lokalnom mestu za prikupljanje otpada.



« Ovaj aparatradina2 x AA (LR6) 1,5V===

- Baterije su priloZzene sa proizvodom.*

- Kad stavljate nove baterije, pogledajte simbole polariteta unutar odeljka za
baterije.

%)

« Koristite baterije tipa preporucenog za ovaj aparat, tj. 2 x AA (LR6) 1,5V ===.
« Nikad ne koristite punjive baterije

« Ne bacajte ispraznjene baterije u kucni otpad; odlozite ih u specijalne kontejnere za
prikupljanje baterija.

P,

«+ Ne punite baterije koje ne mogu da se pune.

« Ne pravite kratak spoj na terminalima baterija.

Nikad ne izlazite baterije direktnoj toploti, npr. direktnoj suncevoj svetlosti,
radijatorima ili vatri.

« Opasnost od eksplozije! Ne rasklapajte baterije, ne pravite kratak spoj na njima i
ne bacajte ih u vatru.

@@ @@

« Nikad ne mesajte ispraznjene i nove baterije.

.

Uvek izvadite baterije iz aparata kad ga ne koristite. To ¢e spreciti ostecenje aparata ako
elektrolit iscuri iz baterija.

Odmah izvadite baterije iz aparata ¢im se isprazne.

Ispraznjene baterije mogu da cure i oStete aparat.

Ako rukama dodirnete kiselinu iz baterija, isperite ih teku¢om vodom. U slucaju kontakta
ociju i kiseline iz baterija, potrazite medicinsku pomoc¢. Kiselina iz baterija moze da
izazove iritaciju ili hemijske opekotine.

+ Gutanje baterije moze da bude smrtonosno! Drzite baterije dalje od dece i
ku¢nih ljubimaca. Ako progutate bateriju, odmah potrazite medicinsku pomo¢.

* u zavisnosti od modela



DA LI POSTOJI PROBLEM?

Seciva se ne okre¢u
kad se aparat ukljuci.

Metalni mrezasti stitnik seciva
nije potpuno zavrnut.

Potpuno zavrnite metalni
mrezasti stitnik seciva.

Baterije su ispraznjene ili skoro
prazne.

Zamenite baterije

Baterije su postavljene
naopako.

Obrnite lokacije + i -.
Proverite da kontakti nisu
deformisani

Baterije su pogresnog modela.

Stavite AA (LR6) 1,5V ===.
Proverite da kontakti nisu
deformisani.

Mala brzina motora

Baterije su ispraznjene ili skoro
prazne.

Zamenite baterije.

Posuda za dlacice je puna.

Ispraznite posudu

Potpora secivu se zaglavila
zbog dlacica.

Izvadite mrezicu.
Ocistite potporu secivu
Cetkicom.

Metalni mrezasti stitnik seciva
nije potpuno zavrnut.

Proverite da li je mrezica
zavrnuta do kraja

MrezZica metalnog stitnika
seciva je deformisana.

Proverite mreZicu.

Potpora seciva nije na
odgovaraju¢em mestu.

Odvrnite metalni mrezasti
stitnik seciva. Proverite da li je
potpora seciva umetnuta do
kraja na osovinu.

Efikasnost nije
savrsena

Visina nije prilagodena
dlacicama.

Podesite cisc¢enje okretanjem
adaptera visine.

Brzina motora je mala

Proverite baterije.
Proverite posudu za dlacice.




FONTOS BIZTONSAGI UTASITASOK

A készilék haszndlata kozben mindig tartsa be az alapvet6

Ovintézkedéseket, beleértve az aldbbiakat:

« A készulék haszndlata el6tt olvassa el az Gsszes utasitast, és tartsa be
ezeket.

« Atermék csak beltéri hasznalat céljara lett tervezve. Uzleti célu hasznalat,
helytelen hasznalat vagy az utasitdsok be nem tartasa esetén a gyarto
nem vallal felelésséget és a garancia nem lesz érvényes.

+ A késziiléket csak rendeltetésszer(ien haszndlja. Nem alakalmas
borotvalkozasra, hajvagasra, allatokhoz.

- Fokozott odafigyelésre van sziikség, ha a készlléket gyermekek
hasznaljak, illetve ha a késziiléket gyermekek mellett hasznaljak.

+ Az dramiités elleni védelem érdekében ne meritse a késziiléket vizbe
vagy mas folyadékba.

+ Ha nem a gyarté altal mellékelt vagy javasolt alkatrészeket hasznal,
akkor az dramutést vagy személyi sériiléseket okozhat.

MUSZAKI ADATOK

Aramellatas: 2 x AA (LR6) 2 x 1,5V ===
Netté tdmeg: 170 g

OVITEZKEDESEK A BIZTONSAGOS
HASZNALAT ERDEKEBEN

« A szbszeltavolitd levagja a szoszt, bolyhot, laza szalakat és csomodkat a
puléverekrdl, bluzokrol és melegitéfelsdkrol.

« A szbszeltavolitd hasznélhato beltéri anyagokhoz is, példaul fliggonyok,
kanapé, parndk és szényegek.

A terméket nem szabad mas fellileten vagy testrészeken hasznalni.

« Ezt a késziiléket haszndlhatjdk 8 éves vagy annadl idésebb gyermekek,
illetve csokkent fizikai, érzékszervi, vagy mentélis képességekkel
rendelkezé, vagy kell6 tudassal és belatassal nem rendelkezé személyek
is, ha a biztonsagukért felelés és a készllék biztonsagos hasznalatanak
madjaval, valamint az esetleges veszélyekkel tisztdban [év6é személy
felligyelete alatt allnak, vagy ha ilyen személytél a berendezés
hasznalatara vonatkozoéan utasitast kaptak.

- Gyerekek ne jatsszanak a készilékkel.



+ Akészilék kezelését és karbantartasat gyermekek csak akkor végezhetik,
ha betdltotték 8. életéviiket.

» Ne probélja meg sajat maga javitani a késziiléket. Mindig forduljon
felhatalmazott szakemberhez. A fenndlld veszélyek elkerilése
érdekében a sériilt kdbelt mindig a gyarténak, az ligyfélszolgalatunknak
vagy képzett szakemberrel kell kicseréltetni ugyanolyan tipusu kébellel.

+ Ne tisztitsa mar6 hatasu szerekkel.

+ Ne kertiljon bele viz vagy mas folyadék.

+ Mindig vegye ki az elemeket, amikor nem hasznalja a késziléket, vagy
tisztitas el6tt.

« Legyen 6vatos, ne rongalja meg a szOsztarté talcat, amikor kinyitja.

+ Ne hajlitsa meg, és ne deformalja a fém pengevédoét.

« Legyen rendkiviil 6vatos, amikor kiveszi a pengéket.

+ FIGYELEM! A szoszeltavolité pengéi nagyon élesek.

+ FIGYELEM! Ne haszndlja a sz6szeltavolitét a pengevédo nélkdl.

« Simitsa ki az anyagot a sz6sz eltavolitasa el6tt.

« A szoszt ne akkor tavolitsa el, amikor a ruhat viseli. Egyéb esetben testi
sériilés vagy a szoszeltavolité megrongalédasa fordulhat elé.

+ Az optimalis mikodés garantalasa érdekében nem javasoljuk, hogy
elhasznaldédott ruhdn haszndlja. A legjobb hatékonysdg érdekében
sima fellleten hasznalja. Ha elhaszndlédott ruhdn hasznalja, akkor a
rendellenes hasznélat sériiléseket okozhat.

GONDOLJON A KORNYEZETRE!

® A készllék szamos olyan nyersanyagot tartalmaz, amely
visszanyerhet6 vagy Ujrahasznosithato.
mmm O Hagyja gyUjtéhelyen.



FIGYELEM!

« Akészilék 2 x AA (LR6) 1,5 V-os elemmel miikodik ===

« Az elemek a termékhez mellékelve vannak.*

« Amikor Uj elemeket helyez be, akkor nézze meg az elemtarté rekeszben jel6lt
polaritést.

« Akészllékhez javasolt tipusu elemeket hasznaljon, pl. 2 x AA (LR6) 1,5V ===.
« Soha ne hasznéljon Ujrat6lthet6 elemeket.

« Az elhasznalt elemeket ne dobja a haztartasi hulladékok kozé, hanem egy gydjtéhelyen
specialis elemgyijté konténerbe.

1'.__&9 «+ Ne probalja meg feltdlteni a nem ujratoltheté elemeket.

« Ne zérja rovidre az elem érintkez6t.

+ Soha ne tegye ki az elemeket kozvetlen hének, pl. kozvetlen napfény, radiator
vagy tlz

Robbanasveszély! Ne szerelje szét, ne zérja rovidre, és ne dobja tlizbe
az elemeket.

Q2 0 @

« Soha ne hasznéljon egyiitt Uj és hasznalt elemeket.

.

Mindig vegye ki az elemeket a késziilékbdl, amikor az nincs hasznalatban. Igy elkeriili az
elemek megrongélédasat, ha elektrolit szivarog az elemekbdl.

Azonnal vegye ki az elemeket a késziilékbél, amikor az nincs hasznalatban.

Az elhasznélt elemek szivaroghatnak, és megrongalhatjék a késziiléket.

Ha az akkumulatorsavhoz kézzel hozzaér, akkor mossa le b vizzel. Ha az akkumulatorsav
szembe keriilne, azonnal forduljon orvoshoz. Az akkumulatorsav irritaciot vagy kémiai
égést okozhat.

allatoktdl. Ha lenyelte az elemet, azonnal forduljon orvoshoz.

@ « Az elem lenyelése végzetes lehet! Az elemeket tartsa tavol gyerekektdl és

* a modelltdl figgéen



PROBLEMA MERULT FEL?

A pengék nem
forognak, amikor be
van kapcsolva

A fém pengevédo racs nincs
teljesen felcsavarozva.

Teljesen csavarozza fel a fém
pengevédé racsot.

Az elem lemeriilében van,
vagy alacsony teljesitmény.

Cserélje ki az elemet

Az elem fejjel lefelé van
behelyezve.

Helyezze be a + és - jel6lésnek
megfeleléen.

Ellendrizze, hogy a
csatlakozédsok nem
defomalodtak-e.

Az elem tipusa nem megfeleld.

Cserélje ki AA (LR6) 1,5V
elemmel ===.
Ellenérizze, hogy a
csatlakozasok nem
defomalodtak-e.

Motor alacsony
sebessége.

Az elem lemeriilében van,
vagy alacsony teljesitmény.

Cserélje ki az elemet.

A szosztartaly megtelt.

Ures tartaly.

A pengetartot eltomitette a
sz0sz.

Vegye le a racsot.
Tisztitsa meg a pengetartot
egy kefével.

A fém pengevédé racs nincs
teljesen felcsavarozva.

Ellendrizze, hogy a racs teljesen
fel van-e csavarozva.

A fém pengevédsd racs
deformalédott.

Ellenérizze a racsot.

A pengetartd nincs
megfeleléen felhelyezve.

Csavarja le a fém pengevéddé
racsot. Ellendrizze, hogy a
pengetarto teljesen fen van-e
helyezve a tengelyére.

A hatékonysag nem
tokéletes.

A magassag nem a sz6szhoz
van igazitva.

Allitsa be a vagast a magassag
adapter elforditasaval.

A motor sebessége alacsony.

Ellenérizze az elemeket.
Ellenérizze a szosztartalyt.




VAZNE UPUTE O SIGURNOSTI

Pri koristenju aparata potrebno je uvijek pridrzavati se osnovnih mjera

opreza ukljucujudi sljedece:

« Procitajte i proucite sve upute prije uporabe ovog proizvoda.

+ Ovaj proizvod namijenjen je uporabi u zatvorenim prostorima u
kucanstvu. Proizvoda¢ ne preuzima odgovornost i jamstvo se nece
primjenjivati u slu¢aju komercijalne uporabe, nepropisne uporabe ili
nepostupanja u skladu s uputama.

« Aparat koristite samo za $to je namijenjen: Ne koristite ga za brijanje,
siSanje kose i na Zivotinjama.

« Za aparate koje koriste djeca ili koji se koriste u blizini djece potreban je
bliski nadzor.

- Radi zastite od rizika od strujnog udara ne uranjajte aparat u vodu niti
druge tekucine.

« Ne preporuc¢ujemo koristenje pribora drukcijeg od onog kojeg je
preporucio proizvodac jer to moze rezultirati pozarom, strujnim udarom
ili tjelesnim ozljedama.

TEHNICKI PODACI

Elektri¢no napajanje: 2 AA (LR6) 2x 1,5V =—=—=
Neto tezina: 170 g

MJERE OPREZA ZA SIGURNU UPOTREBU

- Uredaj za uklanjanje dlacica uklanja dlacice, paperje, visece niti i cvorove
na puloverima, bluzama i sportskim dZzemperima.

- Uredaj za uklanjanje dlacica moze se koristiti i na predmetima od tkanine
u unutrasnjosti, kao $to su zastori, kaudi, jastuci i tepisi.

Uredaj se ne smije koristiti ni na kojoj drugoj povrsini ili dijelu tijela.

- Uredaj mogu koristiti djeca starosne dobi od 8 godina i starija te osobe
smanjenih fizickih, osjetilnih ili mentalnih sposobnosti ili osobe bez
iskustva i znanja ako su pod nadzorom ili ako su upucéene u siguran
nacin koristenja uredaja te ako su razumjele opasnosti u svezi s tim.

- Djeca se ne smiju igrati uredajem.

. Ci$¢enje i odrzavanje koje obavlja korisnik ne smiju obavljati djeca, osim
ako su starija od 8 godina i ako su pod nadzorom.

- Nemojte sami pokusavati popraviti uredaj. Uvijek kontaktirajte ovlastenog



servisera. Kako biste izbjegli izlaganje opasnostima, zamjenu neispravnog
kabela uvijek prepustite samo proizvodacu, nasoj korisnickoj sluzbi ili
kvalificiranoj osobi i zamijenite ga kabelom istog tipa.

+ Ne ¢istite korozivnim sredstvima.

« Zastitite od prodora vode i drugih tekucina.

« Uvijek izvadite baterije kada ne koristiti uredaj ili prije njegova ¢is¢enja.

» Nemojte ostetiti ladicu za dlacice kada je otvarate.

« Nemojte saviti ili na drugi nacin izobli¢iti metalni stitnik noza.

« Budite jako pazljivi pri uklanjanju nozeva.

« OPREZ! Nozevi za uklanjanje dlacica vrlo su ostri.

« OPREZ! Ne koristite uredaj za uklanjanje dlacica ako nije postavljen
stitnik noza.

« Rasirite tkaninu na ravnoj povrsini prije pocetka uklanjanja dlacica.

» Nemojte uklanjati dlacice s odjece koju u tom trenutku nosite na tijelu.
U suprotnom moze do¢i do ozljeda i oStecenja uredaja.

« Kako biste sigurni da ¢e uredaj optimalno raditi, ne preporu¢amo da ga
ne koristite na nosenoj obuci. Najve¢u radnu ucinkovitost postici ¢ete na
ravnoj povrsini. Koristenje uredaja dok nosite odje¢u moze dovesti do
neuobicajenog rada i ozljeda.

MISLITE NA OKOLIS!

® Aparat sadrZi vrijedne materijale koje je moguce ponovno
koristiti ili reciklirati.
mmm 2 Ostavite ga na sabirnom mjestu za materijale koZnog tipa.



« Uredaj napajaju 2 AA (LR6) 1,5V baterije ===

- Baterije su isporucene s uredajem.*

@ « Prilikom ugradnje novih baterije, pazite na simbole polariteta u baterijskom
pretincu.

« Koristite baterije preporucene vrste za taj uredaj, tj. 2 AA (LR6) 1,5 V===.
« Nemojte koristiti akumulatorske baterije

« Nemojte bacati iskoristene baterije zajedno s ku¢anskim otpadom, zbrinjavajte ih u
posebne sabirne spremnike.

1'.__&9 « Nemojte puniti baterije koje se ne mogu puniti.

» Nemojte kratko spajati prikljucke baterije.

- Nikada ne izlazZite baterije izravnhom izvoru topline, npr. izravhom suncevu
svjetlu, radijatorima i vatri.

« Opasnost od eksplozije! Nemojte rastavljati, kratko spajati i bacati baterije u
vatru.

L2 O

« Ne upotrebljavajte zajedno prazne i nove baterije.

.

Uvijek izvadite baterije iz uredaja kada ga ne koristite. Tako cete sprijeciti pojavu
ostecenja uredaja ako elektrolit iscuri iz baterija.

Odmah izvadite istro3ene baterije iz uredaja.

- Prazne baterije mogu procuriti i ostetiti uredaj.

Ako rukama dodirnete kiselinu iz baterije, operite ih pod mlazom vode. U slucaju da
kiselina iz baterije dode u kontakt s vasim ocima, potrazite lije¢nicku pomo¢. Kiselina iz
baterije moze uzrokovati iritacije i kemijske opekline.

djece i ku¢nih Zivotinja. Ako progutate bateriju, odmah potrazite lije¢nicku

@ « Gutanje baterija moze imati smrtne posljedice! Bateriju ¢uvajte izvan dohvata
pomoc.

* ovisno o modelu



IMA LI PROBLEMA?

Motor se ne okrece
nakon ukljucivanja
uredaja

MreZa je odvrnuta.

Do kraja uvrnite metalni stitnik
noza.

Slaba baterija ili losa radna
svojstva.

Zamjena baterije

Baterija je umetnuta naopako.

Vratite pazeci na oznake
polova +i-.

Provjerite da kontakti nisu
izobli¢eni

Neodgovarajuci model
baterije.

Zamijenite s AA (LR6) 1,5V

*

Provjerite jesu li kontakti
izobli¢eni.

Niska brzina motora

Slaba baterija ili losa radna
svojstva.

Zamijenite bateriju.

Spremnik za dlacice je pun.

Ispraznite spremnik

Nosac noza je zaglavljen
dlacicama.

Uklonite mrezu.
Cetkicom ocistite nosac noza.

Metalni $titnik noza mreze nije
do kraja uvrnut.

Provjera pri¢vrs¢enosti mreze

Metalni $titnik noza mreze je
izoblicen.

Provjera mreze.

Nosac noza nije dobro
postavljen.

Odvrnite metalni stitnik noza.
Provjerite moze li se nosac
noza potpuno okretati u
umetnutom polozaju.

Ucinkovitost nije
savrsena

Visina nije prilagodena
dlacicama.

Prilagodite visinu podrezivanja
okretanjem adaptora visine

Brzina vrtnje motora je niska

Provjerite baterije.
Provjerite spremnik dlacica.




INSTRUCTIUNI IMPORTANTE PRIVIND SIGURANTA

La utilizarea aparatului dumneavoastrd, se vor respecta intotdeauna
instructiunile de baza pentru sigurantd, inclusiv urmatoarele:

- Cititi si intelegeti toate instructiunile inainte de utilizarea acestui produs.
- Acest produs a fost conceput numai pentru uz casnic, la interior. Orice
utilizare in scop comercial, utilizare inadecvata sau nerespectarea
instructiunilor conduc la exonerarea producdtorului de responsabilitate
si la neaplicarea garantiei.

Utilizati aparatul numai in scopul pentru care este destinat: a nu se
utiliza pentru barbierit, pentru tdiatul parului sau pe animale.

Este necesara o supraveghere atenta cand este utilizat orice aparat de
catre copii sau in apropierea acestora.

Pentru a va proteja impotriva socurilor electrice, nu imersati aparatul in
apa sau in orice alt lichid.

Utilizarea accesoriilor care nu sunt recomandate de producator se poate
solda cu incendiu, soc electric sau vatdamare corporald.

SPECIFICATII TEHNICE

Alimentare electrica: 2 x AA (LR6) 2 x 1,5V ===
Greutate neta: 170 g

INSTRUCTIUNI PENTRU UTILIZARE iN SIGURANTA

« Aparatul de indepartat scame se foloseste la indepartarea scamelor, a
firelor rupte si a nodurilor de pe pulovere, bluze si tricouri.

- Aparatul de indepartat scame poate fi utilizat si pe tesaturi de interior,
cum ar fi perdele, canapele, perne sau covoare.

Acest produs nu trebuie utilizat pe nicio altd suprafata sau parte a corpului.

- Acest aparat poate fi utilizat de catre copii cu varsta de peste 8 ani si de
catre persoane cu capacitati fizice, senzoriale sau intelectuale reduse ori
lipsite de cunostinte sau de experientd, daca sunt supravegheate sau
au fost instruite cu privire la utilizarea aparatului in deplina siguranta si
inteleg pericolele la care se expun.

+ Nu lasati copiii sa se joace cu aparatul.

- Curdtarea si intretinerea aparatului nu se vor efectua de copii, cu
exceptia cazului cand acestia au varsta peste 8 ani si sunt supravegheati.

+ Nuincercati sa reparati dumneavoastra aparatul. Contactati intotdeauna



un tehnician autorizat. Pentru a evita expunerea la pericole, trebuie sa
apelati intotdeauna la producator, la serviciul nostru de relatii cu clientii
sau la o persoana calificatd pentru inlocuirea unui cablu defect, iar
aceasta cu un cablu de acelasi tip.

Nu curatati cu agenti de curatare corozivi.

Protejati-l de patrunderea apei sau a altor lichide.

Scoateti intotdeauna bateriile cand nu utilizati aparatul sau inainte de
a-l curata.

Aveti grija sa nu deteriorati tava de colectare a scamelor atunci cand o
deschideti.

Nu indoiti si nu deformati in alt mod aparatoarea metalica pentru lame.
Fiti foarte atent atunci cand scoateti lamele.

ATENTIE! Lamele aparatului de indepartat scame sunt foarte ascutite.
ATENTIE! Nu folositi aparatul de indepartat scame fara apardtoarea
pentru lame.

Desfasurati materialul inainte de a indepdrta scamele cu aparatul.

Nu indepartati scamele de pe hainele de pe corp. In caz contrar, pot
apdrea vatamari corporale sau se poate deteriora aparatul de indepdrtat
scame.

Pentru a garanta functionarea optima, nu se recomanda utilizarea
aparatului atunci cand se poarta imbracamintea. Cea mai buna eficienta
a functionarii va fi obtinutd pe o suprafata plana. Folosirea aparatului
atunci cand se poarta imbracamintea, in caz de utilizare anormalg,
provoaca vatamari.

GANDITI-VA LA MEDIUL INCONJURATOR!

® Aparatul dumneavoastra contine multe materiale care pot fi
recuperate sau reciclate.
mmm O Predati-l unui centru local de colectare a deseurilor.



ATENTIE!

« Acest aparat este alimentat de 2 x AA (LR6) 1,5V ===

« Bateriile sunt incluse impreuna cu produsul.*

- Cand instalati baterii noi, consultati simbolurile polaritatilor din interiorul
compartimentului pentru baterii.

- Utilizati baterii de tipul recomandat pentru acest aparat, adica 2 x AA (LR6) 1,5V ===.
- Nu folositi niciodatd baterii reincércabile.

« Nu eliminati bateriile consumate impreuna cu deseurile menajere; eliminati-le in
containerele speciale pentru colectarea bateriilor.

+ Nu reincarcati bateriile nereincarcabile.

« Nu scurtcircuitati bornele bateriilor.

« Nu expuneti niciodata bateriile la caldura directd, de ex. lumina directd a
soarelui, radiatoare sau foc.

« Pericol de explozie! Nu dezasamblati, nu scurtcircuitati si nu aruncati bateriile in foc.

2@ O\

« Nu folositi niciodata simultan baterii noi si baterii consumate.

Scoateti intotdeauna bateriile din aparat cand acesta nu este utilizat. Acest lucru va
preveni deteriorarea aparatului daca electrolitul curge din baterii.

Scoateti imediat bateriile din aparat cand acestea sunt consumate.

Bateriile descarcate pot curge si pot deteriora aparatul.

Daca atingeti acidul bateriei cu mainile, clatiti-vd pe maini cu apa de la robinet. In cazul
in care acidul bateriei intra in contact cu ochii, solicitati asistentd medicald. Bateria poate
provoca iritatii sau arsuri chimice.

- Inghitirea unei baterii poate fi fatala! Nu lasati bateriile la indemana copiilor si a
animalelor. Daca inghititi o baterie, solicitati imediat asistentd medicala.

*in functie de model



EXISTA VREO PROBLEMA?
P s | cumipoitts | ot

Lamele nu se rotesc la
pornirea aparatului

Apérétoarea metalica pentru
lame nu este complet
insurubata.

Insurubati complet
aparatoarea metalica pentru
lame.

Bateriile au putere mica sau
performantd scazuta.

Tnlocuiti bateriile

Bateriile sunt instalate invers.

Reamplasati in locasul cu + si - .
Verificati sé nu fie deformate
contactele.

Modelul bateriilor este gresit.

Tnlocuiti cu AA (LR6) 1,5V ===.
Verificati sa nu fie deformate
contactele.

Motorul are viteza
redusa.

Bateriile au putere micd sau
performanta scazuta.

Tnlocuiti bateriile.

Compartimentul pentru scame
este plin.

Goliti compartimentul pentru
scame.

Suportul pentru lame este
blocat de scame.

Scoateti grila.
Curatati suportul pentru lame
cu ajutorul periei.

Aparatoarea metalica pentru
lame nu este complet
insurubata

Verificati sa fie complet
insurubatd aparatoarea
metalica pentru lame.

Aparatoarea metalica pentru
lame este deformata.

Verificati aparatoarea metalica
pentru lame.

Suportul pentru lame nu este
bine amplasat.

Desurubati aparatoarea
metalica pentru lame. Verificati
ca suportul pentru lame sé fie
complet montat pe axul sdu.

Eficienta nu este
perfecta.

Tnéltimea nu este adaptata la
scame.

Reglati indepartarea scamelor
prin rotirea adaptorului de
néltime.

Viteza motorului este scazuta.

Verificati bateriile.
Verificati compartimentul
pentru scame.




BAXHU MHCTPYKLIUA 3A BE3OMNMACHOCT

KoraTo m3nonseate cBos ypep, BUHaru TpAbsa fa ce crna3saT OCHOBHU

MepPKM 3a 6€30MacHOCT, BKIIOUNTENHO CllefHuTE:

- MpoueteTe 1 pasbepeTe BCUYKM MHCTPYKUMW, Npeau da M3nonssate
npoaykra.

- To3u NpoayKT e NpefgHa3HayeH camo 3a JoMalliHa ynoTpeba Ha 3aKpuTo.
Mpw BcsAkakgBa ynoTpeba 3a TbProBCKM Lenu, Henoaxopsila ynotpeba
WA Hecnas3BaHe Ha WHCTPYKUWUWTE, NPOW3BOAWUTENAT He noema
OTFOBOPHOCT U rapaHLmMATa HAMA fia BaXW.

- M3nonssante ypeaa camo no npefgHasHaveHve: Ton He e noaxoasALy 3a
O6pbCHEHE, 33 MOACTPUIBaHE UM 33 XKUBOTHM.

« Heobxogumo e CTpuKTHO HabniogeHue, Korato KakbBTO U fa 6uno
eneKkTprYecKn ypes ce 13Mnon3Bsa oT Ui OKono Jeua.

+ 3a pa nsberHeTe prcka OT TOKOB yfap, He noTanAnTe ypesa BbB BoAa
WAN APYTY TEUHOCTW.

+ M3non3BaHeTo Ha Apyrn NpUHaANeXHOCTU, OCBEH NpefoCTaBeHuTe OT
NPOu3BOAMTENSA, HE Ce NPEeNOpPbYBa U MOXe Aa JoBefe A0 NoXap, TOKOB
YAap UIn HapaHABaHe.

TEXHNWYECKU CNELLUOUKALINA

3axpaHBaHe: 2 x 6aTtepun AA (LR6) 2 x 1,5V ===
Heto terno: 170 r

MNPEAMA3HU MEPKWU 3A BESOMACHA YINOTPEBA

- YpeqnnT 3a npeMaxBaHe Ha MbX 06Mpa BNIaKHA, MbX, OTAENEHU HULLKA 1
TonyeTa OT Nynosepwu, 6J1y3n 1 CYyUTYBPU.

- Toln moxe fa 6bae U3non3BaHo CbLLO Y BbPXY AOMALLHN TbKaHU, KaTo
HanprmMep 3aBecu, AVBaHY, Bb3rNaBHULM U KUTIMU.

To3n npopykT He TpaAbBa fa ce K3MON3Ba BbpPXY HUKaKBM Apyrv

NMOBBPXHOCTU UIN YaCTK OT TASOTO.

- To3n ypel MOXe 1a Ce 3M0J13Ba OT ieLla Ha Bb3PacT 8 1 NoBeye rofuHn u
JMLa C HamasieHn GU3NYECKU, CETUBHU WY YMCTBEHW CMIOCOBHOCTU Unn
JIMMNCA Ha OMWT W 3HaHWA, aKo MoJlyyaT HabMoAEeHWe U UHCTPYKLUN
OTHOCHO yrnoTpebaTta Ha ypefa Mo 6Ge3onaceH HauMH 1 pasbepat
CBbpP3aHuWTE C ypena pUCKoBe.

- Cypepa He 6uBa Aa cv UrpanT geua.



« NMouncTBaHeTo U noTpebuTeNckata MNOAAPbBXKKA He OuMBa fda ce
M3BBbPLUBAT OT fella, OCBEH aKo MMaT HaBbpLIEHM 8 FOAWHM W He o
npaeaT nof Haa3op.

+ He ce onuteaitte ga nonpaeate ypefa camu. BuHaru ce obpbliaiite
KbM OTOpU3MpaH TeXHWK. 3a Aa ce n3berHe nsnaraHeTo Ha OMacHoOCT,
BCEKN MOBpefeH Kaben BMHarm Tpsibea fa 6bhe 3aMeHsAH C Kaben ot
CbLUMA TUMN eAUHCTBEHO OT NPOW3BOAWTENSA, OT HErOBUTE CNYXKUTENN 3a
obcnyBaHe Ha KNMEeHTV UK OT KBanndULMpaHo nuue.

» He nounctBanTe C HNKaKBW KOPO3MBHM NpenapaTu.

« [pepgna3sanTe OT HaBNM3aHe Ha BOAA MW APYr TEYHOCTH.

» BuHarn m3Baxpainte 6aTepunTe, KoraTo He u3ron3BaTte ypefa wnu
npeau Aa ro noyncreare.

+ BHMMmaBalTe aa He NoBpeauUTe OTAENEHNETO 3a MbX, KOraTo ro oTBapsTe.

+ He orbBaiite n He gedopmumpaiite no Apyr HauvH NpeanasmTens Ha
MeTasHOTO OCTpue.

+ bbaeTe n3KkNUMTENHO BHMMATENTHU, KOraTo U3BaXaaTe ocTpueTaTa.

« BHUMAHME! OcTpureTtaTta Ha ypeAa 3a npemaxBaHe Ha MbX Ca MHOro
ocTpu.

« BHUMAHME! He un3nonseante ypefa 3a npemMaxBaHe Ha Mbx 6e3
npennasnTens Ha ocTpueTo.

+ PasrbHeTte TbKaHTa npeaun obmpaHe Ha Mbxa.

+ He obupaiite Mbx OT Apexu, AOKAaTO ca Bbpxy Tanoto. B npotuseH
C/lyyal MoXe [ia Bb3HWKHAT TeIeCHU HapaHABaHWA UKW nospean Ha
ypega 3a npemaxsaHe Ha MbX.

+ 3a fa ce rapaHTMpa onTMManHa paboTa, He ce NpenopbyBa U3NON3BaHe,
JoKaTo ApexaTta ce Hocu. Hai-edekTrBHa paboTa ce nonyyaBa Bbpxy
paBHa MOBBPXHOCT. M3non3BaHeTo Ha ypefa, Korato Apexata e
obneyeHa Moxe fja NPUYMHN HapaHABaHWA B CJlyYall Ha HecTaHZapPTHa
ynotpeba.

MUCJIETE 3A OKOJIHATA CPEAIA!

® BawwuAT ypen cbObpka MHOTO MaTepuany, KOUTO MoraT fa ce
U3BNEKaT UAn PeLuKImnpar.
mmm O [Ipegalite ro B MECTHUA CbOMpPaTENEH NYHKT.



« To3u ypep ce 3axpaHBa oT 2 6p. 6atepun AA (LR6) 1,5V ===

- batepuuTe ca BKNOUEHN KbM npo,quTa.*

- Korato nocraBaTe HOBU 6aTepvw|, c1>06pa3ﬂsa|?11'e ce CbC cumBONIUTE 3a
NONAPHOCT B OTAENEHNETO 3a 6aTeva

- W3non3BaiiTe npenopbyBaHmaA TN 6aTepui 3a TO3M ypep, a UMeHHO 2 6p. 6aTtepumn AA
(LR6) 1,5V =
« HuKora He n3non3BgaiiTe akyMmynaTopHu 6atepun

« He n3xebpnainTe ustoweHn 6atepun ¢ GUTOBUTE OTNAABLM — U3XBbPAAIATE I B
creumanHu KoHTeHepu 3a cbbrpaHe Ha batepuu.

+ He npesapexpaiite 6aTepun, KOUTO He Ca aKyMynaTOPHU.

« He I'IpEﬂVBBVIKBaVITe KbCO CbenHeHne C n3BoaunTe Ha 6aTEpVIVITe.

N
Q)
« Hukora He n3naravite 6aTep|/||/|Te Ha QnpeKTeH N3TOYHWMK Ha TOMJIMHA, KaTo
HanpumMep npAaka chbHYeBa CBET/IMHA, PpaAnaTopu U OrbH.

+ OnacHocT oT ekcnno3us! He pa3rnobsBaiiTe, He NPeAr3BMNKBaNTE KbCO
CbefMHEHVE 1 He XBbpAAiiTe 6aTepunTe B OrbH.

Hwvikora He KOMGVIHVpaiiTe N3TOLEHW C HOBY GaTepun.

.

BuHaru usBaxpgaiite 6atepuuTe OT ypeaa, Korato He ro usnonssate. Tosa Lie
npefoTBPaTU MOBPEAa Ha Ypeaa, ako eNeKTPOUTLT NpoTeye oT baTepuute.

V3BapeTe 6aTepvw|Te OT ypena, BeAHara oM ce N3ToAT.

M3ToweHunTe 6aTepV||/| MOXe fla NpoTeKaT 1 Aa NOBpeaAT ypeaa.

AKO JOKOCHeTe KuncenvHata ot 6a'rep|/|V|Te C pblUe, n3nnakHeTe rm C Teyalla soga. B
cnyqaﬂ Ha KOHTaKT Ha o4ynTe C KncenmHata ot 6aTepVIl/ITe, noTbpcetTe MegnUnHCKa
nomouy. Kncenuxata ot ﬁaTepMMTe MOXe fa NPUYNHU pasgpasHeHnA Ui XuMn4ecku
n3rapAaHnA.

OT Alela 1 AOMALLHM Nobumun. AKO NorbiHeTe 6aTepus, He3abaBHO NoTbpceTe

@ « MornblyaHeTo Ha 6aTepus moxe Aa 6bae patanHo! JpbkTe 6aTepuuTe faney
MeAVUMHCKa MoMoLy.

* B 3aBUCUMOCT OT Mogena



MUMA NPOBJIEM?

OcTpueTata Ha
ypepa He ce
BbPTAT, KOraTo ca
BK/IOYEHN

MNpennasutenar 3a meTanHata
Mpexa Ha ocTpueTaTa He e
HaMbIHO 3aBUT.

3aBuiiTe fOKpan npeanasnTens 3a
MeTasiHaTa Mpexa Ha ocTpueTara.

Hucbk 3apap Ha
6aTtepunaTa nnm 3aryba Ha
NPON3BOAUTENHOCT.

CmeHeTe 6aTepusTa

batepusaTa e noctaBeHa
HaobpaTHo.

CMeHeTe No3nLmnTe Ha + U - .
MpoBepeTe fanu KOHTAKTUTE He ca
nedbopmmpaHu

pewweH Mmopen Ha 6aTepunTa.

3ameHerte ¢ 6atepua AA (LR6) 1,5V
MpoBepeTe fanu KOHTaKTHTE He ca
nedopmmpaHm.

Hucka ckopocT Ha
MoTopa

Hucbk 3apap Ha
6aTepuATa nnm 3aryba Ha
NPON3BOAUTENHOCT.

CMmeHeTe GaTepuisTa.

OTaeneHneTo 3a MbX € MbJIHO.

M3npasHeTe oTaeneHveTo

B onopara Ha ocTpueTtata uma
3acefHan MbxX.

Cganete MpeX<aTa.
MouncteTe onopara Ha ocTpueTaTta
C yeTKa.

MpepnasnTtenAr 3a meTanHata
MpeXKa Ha oCcTpueTaTa He e
Hanb/IHO 3aBUT.

MpoBepeTe Aanu mpexara e
HaMb/HO 3aBuTa

MpexaTa Ha npefnasutens
Ha MeTaIHOTO OCTpuE e
nedopmmpaHa.

MpoBepeTe Mpexata.

Onopara Ha ocTpueTara He e
nocraeeHa fob6pe.

OTBuiiTe NpeanasnTena Ha
METaNnHOTO OCTpue.

YBeperTe ce, ye onoparta Ha
ocTpureTaTa e NocTaBeH U3LANo B
ocTa cu.

EdeKkTnBHOCTTa He
e nepdeKTHa

Pa3cToAHmneTo He e
afanTMpaHo KbM BlakHaTa.

Perynupaiite o6upaHerto,
KaTo 3aBbpTUTE afanTepa 3a
pascrosHue

CKopoCTTa Ha MOTOpPa € HICKa

MpoBepeTe 6atepunTe.
MpoBepeTe OTAENEHMETO 3a BllakHa.




BAMHbIE UHCTPYKLUU MO TEXHMKE BE3SOMACHOCTU

Mpn uncnonb3oBaHWM YCTPONCTBA HEOOXOOUMO CTporo cobnofatb
cnepytowye Mepbl 6e30MacHOCTY.

« MNepepn ncnonb3oBaHMeM JaHHOrO YCTPOWCTBA NPOYUTANTE N MU3yunUTe
WHCTPYKLMIO.

[laHHOe  yCTpOMCTBO MpefHa3HauyeHoO TOMbKO AnAa  6bITOBOro
MCMONb30BaHNA BHYTPU nomelleHuin. [pousBoauTens He HeceT
OTBETCTBEHHOCTM 3a JNiloboe  KOMMEpPYECKoe  UCMOMb30BaHUe,
HempaBUNbHYIO 3KCMyaTauuio WM HecobBMofeHNEe  UHCTPYKLMIA.
lapaHTVA B TaKMX CNyYasx HENpPUMeHVMa.

Wcnonb3ynte ycTpowcTBO TOMbKO NO MNPAMOMY HasHayeHuo. He
UCnosnb3yiiTe ero ans 6puTbA, 06PE3KN BONOC U CTPYXKKU >KNBOTHBIX.
ByabTe oueHb BHUMaTENbHbI, KOTAa AETW MOJIb3YTCA YCTPONCTBOM UMK
HaxoZATCA PALOM C HUM.

Bo un3bexaHve nopakeHWAa SNEKTPUYECKMM TOKOM He MorpyxaiTte
YCTPOWCTBO B BOAY W APYrMe XKNAKOCTU.

He pekomeHayeTcA uCMnonb30BaTb MPUHAANEXKHOCTW, KOTOpble He
NpwnaratTCca K yCTPOMCTBY, TaK KaK 3TO MOXKeT NPUBECTMN K BO3ropaHuto,
NMOPa}eHMIo SNEKTPUUYECKAM TOKOM WA NONYYEHUIO TPaBMbl.

TEXHNYECKUE XAPAKTEPUCTUKU

MutaHue: 2 6atapeiikn Tuna AA (LR6) 1,5 B=—==
Macca HeTT0: 170 T

MEPDI MPEAOCTOPOXHOCTU AJIA

BE3OMNMACHOIO NCIMOJIb3OBAHUA

+ MawwuHKa gnsa yganeHuns KaTbIWKOB Cpe3aeT BOpC, MyX, CBOOOAHbIE HUTK
W y3/bl CO CBUTEPOB, 611y30K 1 TONICTOBOK.

« MalnHKa TaKXe MOXEeT UCMOoJsb30BaTbCA Ansi 06paboTKM AOMALIHKX
TKaHeMn, TaKnX KaK 3aHaBEeCKU, ANBaHbI, MOAYLIK/ 1 KOBPbI.

YCTPOCTBO HeNb3s UCMOJIb30BaThb Ha NIOObIX APYrMX NOBEPXHOCTAX UK

yacTax Tena.

» [laHHOe yCTPOWCTBO MOrYT MCMONIb30BaTb AETM CTaplie 8 neT 1 Nvua
C OrpaHMYeHHbIMM GU3NYECKAMU, CEHCOPHLIMW WAN YMCTBEHHbIMU
CNOCOBGHOCTAMM, A TaKXKe HE UMEOLLME JOCTAaTOYHOrO OMnbiTa 1 3HAHWUI,
€C/IM OHM HaxoAATCA MoA NPUCMOTPOM IGO0 O3HAKOMIIEHbI C MpaBuIamm




6e30nacHON 3KCNayaTaumMm YCTPONCTBA 1 OCO3HAIOT CBA3aHHbIE C HUM
OMacHOCTU.

+ He no3Bonante getam nrpatb C JaHHbIM YCTPONCTBOM.

+ OuncTKy 1 06CnyKMBaHWe MOTYT BbINOMHATL AeTU CTaplle 8 feT u
TONbKO MOA NPUCMOTPOM B3POC/IbIX.

+ He nbiTaitecb CaMOCTOATENbHO PEMOHTMPOBaTb YCTPOMCTBO. Bcerga
obpallalitecb K aBTOPM30BaHHOMY crneumanucty. Ytobbl n3bexatb
OMacHOCTW, BCerga 3ameHAlTe HeWCnpaBHbli Kabenb TONMbKO Yy
npovissoguTens, B cinyxkbe NogAaepKKU KIAMEHTOB WAM C MOMOLLbIO
KBanndULUMPOBaHHOrO CneumanncTa u ToNbKo Kabenem Toro xe tuna.

+ He ncnonb3ywite Ana O4YNCTKN arpeccmBHble BellecTBa.

« MNpepoxpaHanTe OT NoNagaHnA BOAbI N APYrUX »KNOKOCTEN.

« Bcerna n3Bnekaite 6atapeiikn, ecnu ycTpoNCTBO He UCMOMb3yeTcs, a
TaK)Ke nepep ero OYNCTKON.

+ ByabTe OCTOPOXKHbBI MPU OTKPLITUM NOTKA ANA KaTbILWKOB, YTOObI He
nospeaunTb ero.

+ He crubaiite n He pedopmupyiite MeTananyeckuin LWWUTOK ne3Bus
KaKnM-nmo6o obpaszom.

+ byabTe oueHb OCTOPOXKHbI NP N3BNEUYEHUN NE3BUNA.

« BHUMAHWE! Jle3Bna MmalunHKM AnA yaaneHna KaTbllLKOB OYeHb OCTpble.

+ BHUMAHME! He uncnonb3yiite MallMHKY 6e3 YCTaHOBMIEHHOrO LWMTKa
nessus.

- Nepen 06paboTKoN packnagblBaiTe TKaHb Ha POBHOI MOBEPXHOCTH.

+ He obpabatbiBaliTe opexpy BO Bpems ee HolweHus. B npotnBHom
CJlyyae 3TO MOXeT NPUBECTUN K TPaBMaM 1 MOBPEXAEHUNIO YCTPONCTBA.

« Ina  obecneyeHnsa onTMManbHOW paboTbl He peKkomeHAayeTcA
MCMonb30BaTb YCTPOWCTBO Ha opexpae BO BpemsA ee HOLeHWs.
Haunyuywas npousBognTenbHocTb OyaeT nosyyeHa Ha  MIOCKON
NoBepXHOCTU. Micnonb3oBaHWe Ha ofeXae BO BPeMA ee HOLWEHWA Npu
HernpaBUIbHOM KCMONb30BaHNN MOXET NMPUBECTUN K TPaBMaM.

NMOMHUTE OB OKPYKAIOLEA CPELE!

® [aHHoe YCTPOMCTBO COAEPXWUT pPasnuMuHble MaTepwuanbl,

ﬁ npurogHble AnsA nepepaboTKy 1 BTOPUYHOTO MCMONb30BaHNA.

mmm O Cpaiite ero B GAvKaMWMWA MyHUUMNANbHbLIA MyHKT cbopa
OTXO[0B.



« [laHHOe ycTponcTBO NuTaeTcA oT ABYX 6aTapeek Tnna AA (LR6) 1,5 B ===

- baTtapeiikn BXOAAT B KOMMNEKT NOCTaBKN.*

« TMpu ycTaHoBKe HOBbIX 6aTapeek cobnioaainTe NONAPHOCTb, yKasaHHYIO BHYTPY
6aTapeiHoro orceka.

« [ins faHHOro YCTPOMCTBA NCMONb3yiTe HaTapenkn PEKOMEHAOBAHHOIO TUMa, T. €.
2 6atapeniky Tuna AA (LR6) 1,5 B===.
« Hukorga He ncnonb3yinTe akKyMynsaTopHble 6atapen.

« He yTunusnpymte ctapble 6ataperikv BMeCTe ¢ 6bIToBbIMY OTXoAamu. Boibpacbisaiite 1x B
creumanbHble KOHTENHePDb! AnA cbopa 6aTapeek.

« He nbiTainTech 3apsxaTb HenepesapsKaemble 6aTapenku.

+ He nopBepraiite 6aTapeiikun HenocpeACTBEHHOMY BO3AeCTBUIO Tenna,
Hanpvmep OT NPAMbIX CONTHEYHbIX JyuYelt, HarpeBaTenein Unu orHA.

@ + He ponyckaiiTe KOPOTKOTO 3aMblKaHNA KOHTAKTOB 6aTapeek.

« OnacHocTb B3pbiBa! He pa3bupaiite 6atapeiiku, He AOMYCKaTe KOPOTKOrO
% 3aMblKaHWsA UX KOHTAKTOB 1 He 6pocaiiTe 6aTapeinkn B OFOHb.
N
D

- Hukorga He yCTaHaBJ‘II/IBal;lTe BMeCTe CTapble U HOBble 6aTapel;lKI/1.

Bcerpa nsBnekaiite 6aTapeiiku 13 yCTPONCTBA, €C/IN OHO He UCMOoNb3yeTcs. 3TO MO3BOANT
npefoTBPaTUTL NOBPEXAeHMe YCTPONCTBA NPW yTeUKe SNIeKTPoNnTa 13 baTapeek.

.

HemepneHHo n3BnekaiTe UCMONb30BaHHbIe 6aTape|7|K|/| n3 yCTpOI?ICTBa.

Pa3pﬂ>KEHHbI€‘ 6aTapEVIKVI MOTYT NpPOTeKaTb, YTO NPUBEAET K NOBPEXAEHNIO yCTpOVICTBa.

MNpw KOHTaKTe 3N1eKTPONNTa C KOXKel HeMeANeHHO NPOMONTE NOPaXKeHHbIN y4yacToKk nog
npoTouHol BoAo. [py nonagaHumn anekKTponuTa B rnasa 06paTl/ITer 32 MeANLMHCKON
NOMOLLbIO. INEKTPONNT MOXET BbI3BaTb PasApaXKeHne NN XMMNYeCKne OXoru.

6aTtapeiku Noparnblue OT AeTeN 1 XKMBOTHbIX. [pn NpornaTbiBaHumn Gatapenki

@ - MpornatbiBaHWe GaTapemnKku MOXeT NPUBECTY K NeTanbHOMY 1cxoay! epxute
HemeAneHHO 06paTUTECh 3a MeANLIYHCKON MOMOLLbIO.

* B 3aBUCMMOCTM OT MOAenu



YCTPAHEHUE HENOJIAAOK

Jle3BuA He Bpalyatotca
npu BKIIIOYeHUN
yCTpONCTBa.

MeTannuueckan 3awmrHan
pelueTKka ne3suin He
NONHOCTbIO 3aKpy4yeHa.

PeweHunsa

MonHocTblo 3aKkpyTUTE
MeTaNINYECKYI0 3aLLUTHYI0
pelueTky ne3suin.

Huskuia yposeHb 3apaga
6aTtapeikn unu notepsa
NPOU3BOAUTENIbHOCTU.

3ameHuTe 6aTapenky.

BaTtapelika yctaHoBneHa
HenpasubHO.

YcTaHoBwUTe 6aTapeiky,
cobniofas NoNAPHOCTb.
Y6eamnTech, 4To KOHTaKTbl He
nedpopmMmpoBaHbl.

Henopxogsuwas mogenb
6aTapenku.

3ameHuTe Ha 6aTapeiiky T1na
AA (LR6) 1,5B===.
Y6eaunTech, 4To KOHTaKTbl He
nebopMMpPOBaHbI.

Huskasa ckopocTtb
paboTbl MOTOpa.

Hwn3kni yposeHb 3apsana
6aTapeinku nnu noteps
NPOV3BOAUTENIbHOCTU.

3ameHuTe 6aTapeiky.

KoHTelHep AnA KaTblIWKOB
3arMonHeH.

OnycTolunTe KOHTeNHep.

Onopa Nie3BnA 3aCOpeHa
KaTblWKaMun.

CHumUTE peLueTKy.
OuncTnTe onopy nessusA ¢
MOMOLLIbIO LLIeTKU.

MeTtannnyeckas 3almTHasa
peweTka ne3Bui He
NONTHOCTbIO 3aKpy4yeHa.

Y6eautecs, uto pelueTka
NOMHOCTbIO 3aKpyyeHa.

PewweTka MeTannnyeckoro
WMTKa Ne3Bus
nedopmmpoBaHa.

MpoBepbTe peLleTky.

Onopa ne3BunA HeNpPaBUIbHO
pacnonoeHa.

OTKpyTUTE METANNYECKYO
3aLYUTHYIO peLLeTKy Ne3Buii.
Y6enmtech, 4to onopa nessui
NONTHOCTbIO yCTaHOBNEHA

Ha ocw.

HeypnosnetBoputenbHas
NPOU3BOAUTENIbHOCTD.

BbicoTa He oTperynnpoBaHa
LOMKHbIM 06Pazom.

OTperynupyiTe BbICOTY,
Bpallas afjantep BbICOTbI.

Hu3kasn ckopocTb paboTbl
MoTopa.

MpoBepbTe 6aTaperku.
MpoBepbTe KOHTeNHep AnA
KaTbILLIKOB.




BAMJIMBI BKA3IBKU 3 BE3MEKU

Mip yac BuKopucTaHHA Npunagy 3asxan cnig AOTPUMYBaTUCb OCHOBHUX
3anobi>KHUX 3axofiB, 30Kpema:

- MpouuTaiiTe i 3anam’ATaiTe iIHCTPYKUiT Nepes BUKOPUCTaHHAM BUPOOGY.
- Lleii npvnap npu3HayeHnin BUKSIOYHO A1A NO6YTOBOro BUKOPUCTAHHA B
npuMmilLeHHi. Y BUNagKy KoOMepLinHOro 3acToCyBaHHA, HEMPaBuIbHOro
BUKOPUCTaHHA ab0 HeJOTPMMaHHA [HCTPYKLIA i3 BMKOPUCTaHHA
BMPOOHMK He HECTVIMeE BiAMOBIAaNbHOCTI, i FapaHTis He byae AilicHolo.
Bukopuctosyinte npunag TiNbKn 3a NpusHavyeHHAM. ?KOAHOrO rofiHHA,
CTPWKKIM BONloccA abo TBapuH.

HeoOxigHWiA peTenbHUin Harnap y pasi BUKOPUCTaHHA 6yab-AKoro
npunagy nopyu i3 girbmu.

AnA 3anobiraHHA ypaMeHHI0 eNeKTPUYHUM CTPYMOM He 3aHyploiiTe
npunagy sogy Ta iHWi pignHN.

He pekomeHAyeTbCA BUKOPUCTAHHA aKcecyapis, WO He MNOCTaBAATbCA
BMPOOHUKOM, Le MOXe Mpu3BecTM [0 3aliMaHHA, YpaXkeHHA
€N1eKTPUYHUM CTPYMOM ab0 TpaBMyBaHHS.

TEXHIYHIXAPAKTEPUCTUKUN

MuneneHHs: 2 6atapeiikn AA (LR6) 1,5 B=—==
Bara HeTTO0: 170 T

MNOMNEPEAXEHHA ANA BESNEYHOIO BUKOPUCTAHHA

+ MawwnHKa gnAa BuAaneHHA KaTWWKIB 3pi3a€ KaTULKK, NyX, Npuannii
HWUTKM Ta BY3/11 Ha CBETpPaXx, 6/1y3Kax Ta TONCTOBKaXx.

» MawwnHKy OnA BMAANEHHA KaTMLKIB TakKOXX MOXKHA BMKOPUCTOBYBATK
Ha TeKCTWNi Ans iHTep'epy, TakoMy fIK WITOPW, AUBaHU, NOAYWKNA abo
KUAMMM.

Llen Bupi6 He cnig BMKOpPUCTOBYBaTU Ha OyAb-AKil iHWIN noBepxHi abo

YacTWHI Tina.

+ LleiiHCTpyMeHT MOXYTb BUKOPVCTOBYBaTU AITU CTapLUi 8 pOKiB Ta0cobm 3i
3HUXKEHUMU Gi3UYHMU, CEHCOPHUMM Ta MEHTAJIbBHUMW MOXIMBOCTAMU
abo KOTpuM bGpaKye AOCBifly Ta 3HaHb, AKLLO 1M 3abe3neyeHo Harnag Ta
HaZlaHO iHCTPYKLUii Woao 6e3neYHOro KOPUCTYBAHHSA iHCTPYMEHTOM i
AKLLO BOHM PO3YMIilOTb MOXJIMBY HEOE3MEKY.

« [liTAM 3a60pOHAETLCA rPaTUCA 3 NPUNAAOM.



« YnweHHa Ta  KopucTyBaubke  OOCNYroByBaHHA  HE  MOBUHHI
BMKOHYBaTUCA AiTbMW, 38 BUHATKOM BWNAAKIB, AKLWO BOHM cTapuwi 8
pOKiB Ta NepebyBatoTb Mif HarnNALOM.

+ He HamaraWTecAa CaMOCTIIHO BiAPeMOHTYBaTM npwunag. 3aBXAau
3BepTaiiTeca Ao BNoBHOBaXkeHoro daxisus. LLob yHNKHY T Hebe3neku,
3aBXAM JOpyyalTe 3aMiHy HecnpaBHOro Kabesnto TifibKM BUPOBHUKY,
noro cepBsicHiit cnyx6i abo daxisuem i nuLe Ha Kabenb TOro X Tvny.

+ He uncTbTe npunag arpecMBHUMM peyoBUHAMMU.

« Ob6epiraiiTe Bif NPOHNKHEHHA BOAW ab0 iHWKX PignH.

+ 3aBXaun BUNMaliTe BaTapelikv, KoM He BUKOPUCTOBYETE Npunag abo
nepL HiXk YNCTUTK AOTO.

+ ByabTe 06epexHi, Wob He NOWKOANTM NOTOK ANA 06pi3KiB, BiiKprBaUum
noro.

+ He 3ruHaiiTe Ta He gedopMyiTe MeTaneBun 3axXMCHNI KOXYX.

« ByabTe Hap3BUYaNHO 0b6epeXHi, BUMatoun nesa.

« OBEPEXHO! Jle3a MalLUMHKKN ANA BUAAJNIEHHA KaTULLKIB Ay»Ke rocTpi.

+ OBEPEXXHO! He BukopuctoBynTe MalMHKY ANA BUAANEHHA KaTWLKiB
6e3 3aXMCHOro Koxyxa.

« Po3npaBTe TKaHWHY nepeq 3pi3aHHAM.

+ He obpobnsaiite opar Ha nioauHi. B iHWoMy pasi moxe Tpanutuca
TpaBMyBaHHA ab0 NOLWKOAMEHHA MALLUNHKW ANA BUAANIEHHA KaTULLKIB.

« Ina onTumanbHOi pPobBOTM He peKOMEeHAYETbCA BUKOPUCTOBYBATU
NpuCTpin, Konu ogAar nepebysae Ha nioanHi. Halikpalwa edekTBHICTb
pobotn 6yne [JocArHyTa Ha piBHIN nosepxHi. HenpaBunbHe
BMKOPWCTAHHA Ha 0AsA3i, Wo nepebyBa€e Ha NOAVIHI, MOXe CMPUUYNHUTK
TPaBMyBaHHS.

NOABAVTE NPO AOBKINAA!

® Baw npuctpinn MicTUTb UiHHI MaTepianu, WO nNignAraTb
yTuAi3aLii Y1 NOBTOPHOMY BUKOPUCTAHHIO.
mmm O 3anuvwTe Oro B MicLEBOMY NMYHKTi 30paHHA BiAXoAiB.



OBEPEXHO!

« Lleit npucTpin npautoe Big 2 6atapeiiok AA (LR6) 1,5 B ===

- bartapeiikn BxoaAaTb y KOMMAEKT NocTayaHHA.*

« MMipg yac ycTaHOBNEHHA HOBYX GaTapelrioK 3BepTaiTe yBary Ha CUMBONN
nonApHOCTi BcepeanHi 6aTapeliHoro Biaciky.

« BukopwucToByiiTe 6aTapeiiki, peKoMeHLOBaHi Ans LbOro NpuUCTpoto, TO6To 2 6aTapeiiku
AA (LR6) 1,5B===.
« He BMKOpUCTOBYITe aKyMynATOPHi 6aTapeiiku

« He BrKkvpaiiTe BignpaLboBaHi 6aTapeiki 3 NobyTOBMMU BiAXOAAMM; a BUKOPUCTOBYIATE
ANA LbOro cnevianbHi KOHTeNHepU AnA 36MpaHHA 6aTaperok.

+ He nepe3apsapxaite HeakyMynaTopHi 6atapenku.

+ He 3amyiKaiTe HaKOPOTKO KNnemy GaTapeiiok.

COHAYHMX NPOMEHIB, pafiaTopis abo BOTHIO.

+ Hebesneka Bnbyxy! He po3bupaiite, He 3amMmuKaliTe Ta He KugaiiTe
6aTapenku y BOroHb.

)
&
@ + Hikonu He nigpaBaiTe 6atapeiku NpAMIn gii Jkepen Tenna, HanpyKnag npPAMUX

Hikonum He BcTaHOBNIONTE Pa30M PO3pALKeHi i HOBI 6aTapeinku.

.

3aBXAu BUNMaiiTe 6aTapeiiki 3 NPUCTPOIO, AKLLO BiH He BUKOPUCTOBYETbCA. Lie
3anobirae NOLWKOKEeHHIO MPUCTPOIO BHACILOK BUTOKY eNeKTPOosiTy 3 6aTapeiok.

3aBXxAav BuiiMaiTe 6ataperiki 3 NPUCTPOLO, AKLLO BOHW PO3PAAUIUCA.

Po3psigKeHi 6aTapeiikn MOXyTb MOTEKTY Ta MOLIKOAUTY NPUCTPI.

Y pasi noTpannaHHA eneKkTponiTy 6atapeinok Ha pyKkn NpoMuiATe ix nif NPOTOUHO
BOAOI0. Y pasi NOTpannaHHA eNeKTPoNiTy 6aTapeiok B Ui 3BEPHITHCA N0 MeAnUHY
pfonomory. Enektponit 6atapeiok MoXxe CNpUYNHUTY NoAPa3HEHHA abo XiMiYHWI onik.

HeJoCTyNHOMY ANA AiTei Micui. AKLIO B NPOKOBTHYNM 6aTapeiiky, HeraHo

@ + KoBTaHHsA 6aTapeiikin Moxe npr3BecTu fo cmepTi! 36epiraiiTe 6aTapeiikin B
3BEPHITLCA MO MEANYHY [OMOMOTY.

* 3aneXHo Big Mogeni



MPOBJIEMA?

MeTaneBuni 3aXMCHNIN KOXYX

ne3a He NOBHICTIO 3aKpyYeHn.

MoBHicTio 3aKpyTiTh
MeTaneBui 3aX1CHNI KOXyX
nesa.

BaTapeiiku po3pagKeHi abo
cnabki.

3amiHiTb 6aTapeiiku

Jle3a He KpyTATbCA
nicna BMUKaHHA

batapewikn BctaHoBNEHO
HenpaswibHO.

JloTpumyiTech NonApHOCTI
(+i-).

MepeBipTe, UM KOHTAKTU He
npedopmysanuca

HenpaswnbHa moaenb
6aTapeinok.

3amiHiTb Ha 2 6aTapeiikn AA
(LR6) 1,5 B===.

MepeBipTe, YN KOHTAKTW He
nedbopmysanucs.

BaTapeiiku po3pagxeHi abo
cnabki.

3amiHiTb 6aTapeiiku.

Pe3sepByap gna Bopcy NOBHUIA.

CnopoxHiTb pesepByap

Onopa ne3a 3abunacs BOPCOM.

3HIMITb CiTKy.
OunctbbTe Onopy nesa 3a
[0MOMOTOI0 LWiTKK.

Hu3bka wengkictb
MoTopa

CiTyacTnin meTanesuii
3aXVCHUI KOXYX Ne3a He
NOBHICTIO 3arBUHYEHNI.

MNepeBipTe, um CiTKy NOBHICTIO
3aKpy4eHo

CiTuacTun meTanesuit
3aXUCHUI KOXYX nesa
nepopmoBaHui.

MepesipTe ciTKy.

Onopa ne3a po3TalloBaHa
HenpaBWJbHO.

BiakpyTiTb MeTanesuia
3aXVCHUI KOXYX. BigkpyTiTh
MeTaneBuN 3aXNCHUIA KOXYX
ne3a. MepesipTe, un onopa nesa
MOBHICTIO BCTaB/eHa Y BiCb.

BucoTa He npuctocosaHa ao
KaTWLLKIB.

Bipperyniolite, noBepTaioun
apanTep BUCOTU

EdeKTnBHicTb He
ineanbHa

LLiBnAKicTb MOTOpPa HU3bKa

MepesipTe 6aTapenku.
MNepesipTe pesepsyap Ana
BOpCY.




OLULISED OHUTUSJUHISED

Seadme  kasutamisel tuleb alati rakendada elementaarseid

ettevaatusabindusid, mis hdlmavad jargnevat:

e Enne seadme kasutamist lugege Idbi kéik juhised ja tehke need endale
selgeks.

e Seade on mdeldud ainult koduseks kasutamiseks sisetingimustes. Tootja
ei vota vastutust seadme toostusliku kasutamise, ebadige kasutamise
voi kasutusjuhendi mitte jargimise korral ja see muudab garantii
kehtetuks.

e Kasutage seadet ainult sihtotstarbeliselt: Habeme-/juuste maha
ajamine, juukseldikus, loomade hooldamine on keelatud.

 Kui seadet kasutavad lapsed voi selle IGheduses on lapsi, tuleb olukorda
hoolega jdlgida.

o Elektriloogi vdltimiseks drge kastke seadet vette vdi muudesse
vedelikesse.

o Selliste lisatarvikute kasutamine, mis ei ole tootja poolt seadmele ette
ndhtud, ei ole soovituslik ja vdib tekitada tulekahju, elektril66gi voi
isikuvigastuste ohu.

TEHNILISED ANDMED

Toide: 2 x AA (LR6) 2 x 1.5V ===
Netokaal: 170 g

JUHISED SEADME OHUTUKS KASUTAMISEKS

e Ebemete eemaldaja votab dra ebemed, pusad, lahtised niidid ja topid
nii kampsunitelt, pluusidelt kui dressipluusidelt.

eEbemete eemaldajaga saab puhastada ka sisetingimustes olevaid
kangaid, nt. kardinaid, diivanit, patju vdi vaipu.

Seda toodet ei tohi kasutada muudel pindadel vdi kehaosadel.

e Seadet tohivad kasutada 8-aastased ja vanemad lapsed ning isikud,
kellel puuduvad vastavad kogemused ja teadmised voi kelle fiidsilised,
sensoorsed voi vaimsed vdimed on vdhenenud, tingimusel, et neile
on oOpetatud seadme ohutut kasutamist ja nad méistavad seadme
kasutamisega kaasnevaid ohte.

e Lastel ei tohi lubada seadmega mdngida.

e Lapsed ei tohi teha seadme puhastus- ja hooldustdid, vdlja arvatud



juhul, kui nad on 8-aastased voi vanemad ja neid juhendatakse.

«Arge proovige seadet ise remontida. Vétke alati ihendust volitatud
tehnikuga. Ohu vdltimiseks voib vigaseid juhtmeid remontida ainult
tootja, selle klienditeenindus vdi vastava kvalifikatsiooniga isik ning
juhe tuleb asendada sama tiilipi juhtmega.

» Mitte puhastada s6dvitavate ainetega.

o Kaitske seadet vee voi teiste vedelike eest.

e Eemaldage patareid alati, kui toode ei ole kasutuses voi enne selle
puhastamist.

»Jalgige, et te 16ikejadkide alust selle avamisel ei kahjusta.

« Arge painutage metallist terakaitset ega deformeerige seda muul viisil.

« Olge terade eemaldamisel eriliselt ettevaatlik.

« ETTEVAATUST! Ebemete eemaldaja I6iketerad on véga teravad.

« ETTEVAATUST! Arge kasutage ebemete eemaldajat ilma terakaitseta.

« Enne puhastamist laotage kangas tasasele pinnale.

« Arge puhastage riideid, kui need on seljas. Reegli eiramise tagajdrjel
voib esineda vigastusi voi seadme kahjustumist.

» Optimaalse kasutuskogemuse jaoks ei ole soovituslik kasutada seadet,
kui riideese on seljas. Parimaid tulemusi saavutatakse tasasel pinnal.
Seadme kasutamine, kui riideese on seljas, voib tavatu kasutamise korral
vigastusi tekitada.

MOELGE KESKKONNALE!

® Teie seade sisaldab mitmeid materjale, mida saab taaskasutada
vOi Umber té6delda.
mmm O Viige see vastavasse kohalikku jagtmekogumispunkti.



ETTEVAATUST!

o Selle seadme kasutamiseks on vaja 2 x AA (LR6) 1.5V ===

e Patareid on tootega komplektis.*

« Uute patareide paigaldamisel jargige patarei pesas leiduvaid polaarsuse
stimboleid.

« Kasutage selle seadme jaoks soovitatud patareisid, st. 2 x AA (LR6) 1.5V ===.
« Arge kunagi kasutage taaslaetavaid akusid

« Arge visake tithjaks saanud patareisid olmepriigi hulka; viige need spetsiaalsetesse
akude/patareide kogumise kohtadesse.

o Arge laadige mittetaaslaetavaid patareisid.

o Arge liihistage patareiklemme.

« Arge kunagi jétke patareisid otsese kuumuse kétte, nt. otsese péikesevalguse
katte voi radiaatori voi lahtise tule Idhedale.

« Plahvatusoht! Arge vétke patareisid lahti, drge liihistage neid ega visake tulle.

Z 2Nz %U %,

« Arge kasutage korraga uusi ja vanu patareisid.

« Eemaldage patareid alati seadmest, kui te seda ei kasuta. See ennetab seadme
kahjustumist, kui patareidest elektrolliiiti lekib.

« Eemaldage patareid seadmest kohe, kui need on tiihjaks saanud.

o Tihjaks saanud patareid vdivad lekkida ja seadet kahjustada.

« Kui puudutate patarei hapet katega, peske neid jooksva vee all. Kui esineb patarei happe
kokkupuudet silmadega, p66rduge arsti poole. Patarei hape vdib pohjustada drritust voi
keemilist pdletust.

kattesaamatus kohas. Patarei allaneelamisel pdorduge viivitamatult arsti poole.

@ « Patarei allaneelamine vaib olla eluohtlik! Hoidke patareisid lastele ja loomadele

*olenevalt mudelist



KAS ON PROBLEEME?

Probleemid Vaimalik pohjus Lahendused

Terad ei poorle,
kui seade on sisse
lilitatud.

Metallist terakaitse ei ole
korralikult kinni.

Keerake metallist terakaitse
kinni.

Patareil on vihe voimsust voi
kaotab vdimsust.

Vahetage patareid vdlja

Patareid on valesti
paigaldatud.

Pange patareid digesti,
vastavalt + ja - asukohtadele.
Kontrollige, et kontaktid ei ole
deformeerunud

Vale patarei mudel.

Pange seadmesse AA (LR6)
15V===

Kontrollige, et kontaktid ei ole
deformeerunud.

Madal mootori kiirus

Patareil on vahe voimsust voi
kaotab voimsust.

Vahetage patareid vdlja

Ebemete mahuti on tdis.

Tuhjendage mahuti

Tera tugi on ebemete tottu
kinni jaanud.

Eemaldage vore.
Puhastage tera tuge
komplektis oleva harjaga.

Metallist terakaitse ei ole
korralikult kinni.

Kontrollige, et vore on
korralikult kinni

Metallist vore on
deformeerunud.

Kontrollige véret.

Tera tugi ei ole diges asendis.

Keerake metallist terakaitse
lahti. Veenduge, et tera tugi on
taielikult oma teljes kinni.

Seade ei ole eriti
tohus

Kérgus ei ole reguleeritud
ebemetele vastavalt.

Reguleerige I6ikekdrgust
kdrguse adapteri abil.

Madal mootori kiirus

Kontrollige patareisid.
Kontrollige ebemete mahutit.




SVARBIOS SAUGOS INSTRUKCIJOS

Naudodami savo buitinj prietaisa, visada laikykités pagrindiniy atsargumo

priemoniy, jskaitant Sias:

« Prie$ naudodami 3j prietaisa perskaitykite ir supraskite visas instrukcijas.

- Sis gaminys skirtas naudoti tik buityje patalpose. Gamintojas neatsako
ir garantija netaikoma, jeigu prietaisas naudojamas komerciniams
tikslams, netinkamai arba nesilaikant Sios instrukcijos.

- Prietaisa naudokite tik pagal jo numatyta paskirtj: juo negalima skustis,
kirptis, valyti gyvanus.

- Reikia atidziai priziGreéti, kai prietaisg naudoja vaikai arba jis naudojamas
salia jy.

- Kad nepatirtuméte elektros smigio pavojaus, nemerkite prietaiso |
vandenj ar kit skystj.

» Nerekomenduojama naudoti kity nei gamintojo pateikty priedy, nes
gali kilti gaisras, galite patirti elektros smugj ar susizaloti.

TECHNINES SPECIFIKACIJOS

Maitinimo jtampa: 2 x AA (LR6) baterijos 2 x 1,5V =—==
Neto svoris: 170 g

ISPEJIMAI DEL SAUGAUS NAUDOJIMO

- Pakeliy nuémiklis salina pakelius, islindusius sitlus ir mazgelius nuo
megztiniy, palaidiniy ir nertiniy.

- Pakeliy nuémikliu taip pat galima valyti jvairius audinius patalpose, pvz.,
uzuolaidas, sofy apmusalus, pagalvéles ar kilimus.

Gaminiu negalima valyti jokiy kity pavirsiy ar kiino daliy.

- Sj prietaisg gali naudoti vaikai nuo 8 mety ir asmenys, kuriy sumazéje
fiziniai, jutiminiai ar protiniai gebéjimai, arba kuriems traksta patirties
ir Ziniy, jeigu juos prizidri kiti asmenys ir jie apmokyti saugiai naudotis
prietaisu bei supranta su juo susijusius pavojus.

« Vaikams negalima Zaisti su prietaisu.

- Vaikams negalima prietaiso valyti ar techniskai tvarkyti, nebent jie
vyresni nei 8 mety ir tai atlieka priziGrimi suaugusiy.

- Nebandykite patys prietaiso remontuoti. Visada kreipkités | jgaliota
specialisty. Kad iSvengtuméte pavojaus, pazeista maitinimo laida
tokio paties tipo laidu visada patikékite keisti gamintojui, jo klienty



aptarnavimo tarnybos specialistams ar kitiems kvalifikuotiems
specialistams.

+ Nevalykite ésdinanc¢iomis valymo priemonémis.

« Saugokite, kad j vidy nepatekty vanduo ar kiti skysciai.

» Nenaudodami prietaiso ar pries jj valydami visada isSimkite baterijas.

» Saugokite traukdami valymo atlieky rinktuva, kad jo nesugadintuméte.

+ Nesulenkite ir kitaip nedeformuokite metalinés peiliuko apsaugos.

« Bukite ypac atsargus nuiminédami peiliuka.

+ ATSARGIAI! Pakeliy nuémiklio peiliukas yra labai astrus.

+ ATSARGIAI! Pakeliy nuémiklio nenaudokite be peiliuko apsaugos.

+ Prie$ valydami audinj istieskite ant lygaus pagrindo.

« Drabuziy nevalykite jais apsivilke. PrieSingu atveju galite susizaloti arba
sugadinti pakeliy nuémiklj.

« Kad prietaisas tinkamiau valyty, nerekomenduojama jo naudoti
apsivilkus valoma drabuzj. Prietaisas geriausiai valo ant lygaus
paviriaus istiestg drabuzj. Jei valysite apsivilkta drabuzj, galite susizaloti,
neteisingai naudodami prietaisa.

SAUGOKITE APLINKA!

® Jasy prietaise yra vertingy medziagy, kurias galima regeneruoti
arba perdirbti.
mmm O Nuvezkite prietaisg j atitinkamy atlieky surinkimo vieta.



ATSARGIALI!

- Sis prietaisas maitinamas 2 x AA (LR6) 1,5 V baterijomis ===.

« | gaminio komplektg $ios baterijos nejtrauktos.*

- |statydami naujas baterijas, atkreipkite démesj j poliskumo simbolius baterijy
skyrelio viduje.

- Siam prietaisui naudokite tik rekomenduojamo tipo baterijas, t.y. 2 x AA (LR6) 1,5V ===.
« Niekada nenaudokite jkraunamy baterijy.

« I3sikrovusiy baterijy neiSmeskite kartu su buitinémis atliekomis: jas reikia iSmesti j
specialias baterijy surinkimo talpyklas.

« Nebandykite nejkraunamy baterijy jkrauti.

P,

« Nesujunkite baterijy gnybty trumpuoju jungimu.

Baterijy niekada tiesiogiai nekaitinkite, pvz., palikdami saulékaitoje, ant
radiatoriy ar kaitindami liepsna.

+ Sprogimo pavojus! Baterijy neardykite, nebandykite jungti trumpuoju jungimu
ir nemeskite jy j ugnj.

@@ @@

« Niekada naujy baterijy nenaudokite kartu su issikrovusiomis.

.

13 nenaudojamo prietaiso baterijas visada iSimkite. Taip prietaisa apsaugosite nuo
sugadinimo, jei i$ baterijy iStekéty elektrolitas.

13sikrovusias baterijas nedelsdami isimkite i$ prietaiso.

- 13 issikrovusiy baterijy gali iStekeéti ragstis ir sugadinti prietaisa.

I$sitepe rankas baterijy ragstimi, nuplaukite ja tekanciu vandeniu. Baterijy ragsciai
patekus j akis, kreipkités j gydytoja. Baterijy ragstis gali sudirginti ar chemiskai nudeginti.

naminiy gyvanu. Prarije baterija nedelsiant kreipkités j gydytoja.

@ « Praryti baterija gali bati mirtinai pavojinga! Saugokite baterijas nuo vaiky ir

* priklausomai nuo modelio



AR KILO PROBLEMY?

ljungus prietaisa
nesisuka peiliukas

Metaliné peiliuko apsauga
tvirtai neprisukta.

Tvirtai prisukite metaline
peiliuko apsauga.

Maza baterijos jkrova arba ji
prastai veikia.

Pakeiskite baterija.

Baterija netinkamai jstatyta.

Patikrinkite, ar baterijos poliai
atitinka Zymes ant prietaiso.
Patikrinkite, ar kontaktai
nedeformuoti.

Netinkamo tipo baterija.

Pakeiskite AA (LR6) tipo
baterija 1,5V ===.
Patikrinkite, ar kontaktai
nedeformuoti.

Variklis sukasi per
mazu greiciu

Maza baterijos jkrova arba ji
prastai veikia.

Pakeiskite baterija.

Pakeliy rinktuvas uzpildytas.

IStustinkite rinktuva.

Pakeliai uzkimso peiliuko
atrama.

Nuimkite metaling apsauga.
Sepetéliu idvalykite peiliuko
atrama.

Metaliné peiliuko apsauga
tvirtai neprisukta.

Patikrinkite, ar apsauga tvirtai
prisukta.

Metaliné peiliuko apsauga
deformuota.

Patikrinkite apsauga.

Peiliuko atrama blogai jstatyta.

Atsukite metaline peiliuko
apsauga. Patikrinkite ir jstatykite
iki galo, kad laisvai suktysi.

Prietaisas prastai valo

Aukstis nesureguliuotas pagal
pukelius.

Sureguliuokite sukdami
aukscio adapter;.

Variklis sukasi per mazu greiciu.

Patikrinkite baterijas.
Patikrinkite pukeliy rinktuva.




SVARIGI DROSIBAS NORADIJUMI

Lietojot So ierici, vienmér ievérojiet pamata piesardzibas pasakumus,
tostarp turpmak noraditos:

« pirms produkta lietoSanas izlasiet un izprotiet visus noradijumus;

Sis produkts ir paredzéts izmanto3anai iekstelpas tikai majsaimniecibas
vajadzibam. Razotajs neuznemas atbildibu un garantija neattiecas uz
gadijumiem, kuros ierice tikusi izmantota komercialiem noldkiem, ir
nepareizi lietota vai nav ievérotas lietoanas instrukcijas.

Izmantojiet ierici tikai tai paredzétajai lietosanai: neizmantojiet ierici
skdsanas, matu apgrie$anas vajadzibam, vai ari dzivnieku apmatojuma
apgriesanai;

ievérojiet ipasu piesardzibu, ja blakus tiek lietota kada ierice vai, ja
tuvuma atrodas bérni;

lai novérstu elektriskas stravas trieciena risku, nemérciet ierici adeni vai
cita skidruma;

nav ieteicams izmantot piederumus, ko nav sniedzis razotajs, jo tie var
izraisit ugunsgréku, elektro$oku vai savainojumus.

TEHNISKA SPECIFIKACIJA

Barosanas avots: 2 x AA (LR6) 2x 1,5V ==
Tirsvars: 170 g

PIESARDZIBA DROSAI LIETOSANAI

« Ar So puku nonéméju var nogriezt no dzemperiem un blazém pakas, uz
aru iznakusus diegus un mezglinus.

-« Piku nonémeéju var izmantot ari iekstelpas izmantotajiem audumiem,
pieméram, aizkariem, divaniem, spilveniem vai paklajiem.

So produktu nedrikst lietot uz kadas citas virsmas vai kermena dalas.

- So ierici drikst izmantot bérni vecuma no 8 gadiem un vairak, vai
personas ar ierobezotam fiziskam, manu vai garigam spéjam vai bez
pieredzes un zinasanam, ka rikoties ar ierici, ja vien tas uzrauga vai ir
sanémusas noradijumus par drosu ierices lietosanu, un tas izprot ar
ierices lietosanu saistito apdraudéjumu.

- Bérni nedrikst spéléties ar ierici.

- lerices tirisanu un ikdienas apkopi nedrikst veikt bérni, ja vien tie nav
sasniegusi 8 gadu vecumu un tos neuzrauga pieaugusie.



» Neméginiet salabot ierici pasrocigi. Vienmér nogadajiet pilnvarotam
tehnikim, kas to salabos. Lai nepaklautu sevi apdraudéjumam, bojatu
stravas vadu vienmér nogadajiet razotajam, ta klientu apkalposanas
centram vai kvalificétai personai, kas to nomainis ar tada pasa tipa
stravas vadu.

+ Netiriet ierici ar kodigiem tirisanas lidzekliem.

« Sargajiet, lai taja neieklatu Gdens vai cita veida skidrumi.

« Ja ierici nelietojat vai pirms tas tiriSanas, vienmér iznemiet no tas
baterijas.

« Rikojieties uzmanigi, lai nesabojatu puku tvertni, to atverot.

+ Nesalieciet vai citadi nedeforméjiet metala asmens aizsargu.

» Nonemot asmenus, rikojieties |oti uzmanigi.

- UZMANIBU! Piku nonéméja asmeni ir |oti asi.

- UZMANIBU! Neizmantojiet paku nonéméju bez asmens aizsarga.

« Pirms paku grie3anas audums ir jaizlidzina.

+ Negrieziet pakas novalkatam apgérbam vai, ja apgérbs nav novilkts.
Pretéja gadijuma varat savainoties vai sabojat puku nonéméju.

- Laiierice darbotos optimali, ierices izmantosana nav ieteicama novalkata
auduma puku nonemsanai. Vislabak pakas var nonemt no auduma, ja
tas atrodas uz lidzenas virsmas. Lietojot puku nonéméju uz novalkata
apgérba, varat sevi savainot.

PADOMAJIET PAR APKARTEJO VIDI!

® lerice satur vairakus materialus, kurus var regenerét vai parstradat.
> Nogadajiet to uz vietéjo atkritumu savaksanas punktu pilsétas
— teritorija



- Siierice darbojas ar 2 x AA (LR6) 1,5 V baterijam ===

- Baterijas ietilpst 31 produkta komplektacija.*

- levietojot jaunas baterijas, ievérojiet polaritates atzimes, kas noraditas bateriju
nodaljjuma.

« Izmantojiet 3ai iericei ieteikta tipa baterijas, t.i., 2 x AA (LR6) 1,5 V===.
« Nekad nelietojiet uzladéjamas baterijas

« Neatbrivojieties no izlietotam baterijam kopa ar sadzives atkritumiem; izmetiet tas
specializétos bateriju savaksanas konteineros.

« Neuzladéjiet baterijas, kuras tam nav paredzétas.

+ Neveidojiet issavienojumu bateriju terminali.

« Nekad nepaklaujiet baterijas tie3ai karstuma iedarbibai, pieméram, tieSiem
saules stariem, radiatoriem vai liesmam.

« Spradzienbistamiba! Neizjauciet baterijas, neveidojiet issavienojumu vai
nemetiniet tas uguni.

L2 O

« Nekad nelietojiet izladéjusas baterijas kopa ar jaunam baterijam.

.

Kad ierici neizmantojat, vienmér iznemiet no tas baterijas. Sadi ierice elektrolitu
nopludes gadijuma tiks pasargata no bojajumiem.

Kad baterijas ir izlietojusas, iznemiet tas no ierices nekavéjoties.

Izladéjusas baterijas var iztecét un sabojat ierici.

Ja gadijies pieskarties baterijas skabei, noskalojiet tas zem tekosa tdens. Ja acis
nokluvusi baterijas skabe, vérsieties péc mediciniskas palidzibas. Baterijas skabe var
izraisit kairinajumu vai kimiskus apdegumus.

majdzivniekiem nepieejama vieta. Ja norijat bateriju, nekavéjoties vérsieties péc

@ « Baterijas norisana var bat letala! Uzglabajiet baterijas bérniem un
mediciniskas palidzibas.

* atkariba no modela




VAI RADUSIES PROBLEMA?
P s | psamaiscions | a3

leslédzot ierici, asmeni
negriezas.

Metala sietina asmens aizsargs
nav pilniba aizskravéts.

Aizskravéjiet metala sietina
asmens aizsargu pilniba.

Zema bateriju jauda vai vaja
veiktspéja.

Nomainiet bateriju

Nepareizi ievietota baterija.

levietojiet atbilstosi atzimei
+un-.

Parbaudiet, vai nav deforméti
kontakti

Nav pareizs baterijas tips.

Nomainiet ar AA (LR6) 1,5V
bateriju===.

Parbaudiet, vai nav deforméti
kontakti.

Motors griezas zema
atruma

Zema bateriju jauda vai vaja
veiktspéja.

Nomainiet bateriju.

Paku tvertne ir pilna.

Iztuksojiet tvertni

Asmenu balsta iekérusas
puakas.

Nonemiet sietinu.
Notiriet asmenu balstu ar
birstiti.

Metala sietina asmens aizsargs
nav pilniba aizskravéts.

Parbaudiet, vai sietin3 ir pilniba
pieskravéts

Metala asmens aizsarga sietins
ir deforméjies.

Parbaudiet sietinu.

Asmenu balsts nav kartigi
uzlikts.

Atskravéjiet metala sietina
asmens aizsargu. Parbaudiet,
vai asmens atbalsts ir pilniba
nostiprinats uz savas ass.

Efektivitate nav
teicama

GrieSanas augstums nav
pielagots puku augstumam.

Pielagojiet griesanas
augstumu, pagriezot augstuma
pielagosanas adapteri.

Zems motora atrums

Parbaudiet baterijas.
Parbaudiet paku tvertni.
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ARAHAN KESELAMATAN PENTING

Apabila menggunakan perkakas anda, langkah asas berhati-hati patut

diikuti, termasuk yang berikut:

« Baca semua arahan sebelum menggunakan produk ini.

e Produk ini direka untuk penggunaan domestik atau dalaman sahaja.
Sebarang penggunaan komersil, penyalahgunaan atau gagal untuk
mematuhi arahan, pengilang tidak akan bertanggungjawab dan
jaminan tidak diguna pakai.

eGuna perkakas untuk yang dimaksudkan. Tidak cukur, Tiada
pemotongan rambut, tiada haiwan.

e Penyeliaan teliti perlu untuk sebarang alat perkakas yang digunakan
oleh atau berdekatan dengan kanak-kanak.

e Untuk melindungi daripada risiko renjatan elektrik, jangan rendam
perkakas dalam air atau lain-lain cecair.

e Penggunaan aksesori sambungan selain daripada yang diberikan oleh
pengilang tidak disarankan dan mungkin mengakibatkan kebakaran,
renjatan elektrik atau kecederaan peribadi.

SPESIFIKASI TEKNIKAL

Bekalan kuasa: 2 x AA (LR6) 2 x 1.5V ===
Berat bersih: 170 g

LANGKAH BERJAGA UNTUK PENGGUNAAN SELAMAT

e Penyingkir benang mencukur benang, benang putus dan simpulan
daripada baju sejuk, blaus, dan baju panas.

e Penyingkir benang juga boleh digunakan pada fabrik dalaman seperti
langsir, sofa, kusyen atau karpet.

Produk ini tidak patut digunakan pada permukaan lain atau pada mana-

mana bahagian badan.

e Alat perkakas boleh digunakan oleh kanak-kanak berumur dari 8 tahun
ke atas dan seseorang yang kurang upaya secara fizikal, sensori atau
keupayaan mental atau kurang berpengalaman jika mereka telah diberi
penyeliaan atau arahan berkenaan penggunaan alat perkakas dengan
cara yang selamat dan memahami bahayanya.

o Kanak-kanak tidak patut bermain dengan alat perkakas.

e Pembersihan dan penyelenggaraan penggunaan tidak boleh dilakukan



oleh kanak-kanak kecuali mereka berumur 8 tahun ke atas dan diselia.

eJangan cuba untuk baiki perkakas sendiri. Selalu hubungi juruteknik
yang diperakui. Untuk mengelak pendedahan kepada bahaya, sentiasa
tukar kabel yang rosak hanya oleh pengilang, oleh perkhidmatan
pelanggan atau oleh seseorang yang berkelayakan dan dengan kabel
yang sama.

« Jangan bersih menggunakan agen yang menghakis.

e Lindungi daripada air atau lain-lain cecair.

e Sentiasa keluarkan bateri apabila tidak menggunakan perkakas atau
sebelum membersihnya.

eBerhati-hati untuk tidak merosakkan dulang mencukur apabila
membukanya.

« Jangan bengkok atau merosak pelindung bilah besi.

 Berhati-hati apabila mengeluarkan bilah-bilah.

* AWAS! Bilah penyingkir benang sangat tajam.

* AWAS! Jangan gunakan penyingkir benang tanpa pelindung bilah.

« Sebarkan fabrik secara rata sebelum menyingkir benang.

« Jangan menyingkir sebarang pakaian yang sedang dipakai. Jika tidak
akan menyebabkan kecederaan badan atau kerosakan pada penyingkir
benang.

eUntuk jaminan penggunaan yang optimum, penggunaan apabila
pakaian sedang dipakai tidak disarankan. Penggunaan yang cekap
adalah pada permukaan yang rata. Penggunaan pada pakaian
yang sedang dipakai, jika penggunaan tidak normal, mungkin akan
menyebabkan kecederaan.

FIKIRKAN ALAM SEKITAR!

® Alat perkakas anda mempunyai bahan penting yang boleh
digunakan atau kitar semula.
mmm 2 Tinggalkannya di tempat pengumpulan sivik setempat



AWAS!

e Alat perkakas ini dikuasakan dengan 2 x AA (LR6) 1.5V ===

« Bateri tidak termasuk dalam produk.*

» Apabila meletakkan bateri yang baru, rujuk kepada simbol polariti dalam bekas
bateri.

%)

« Gunakan jenis bateri yang disarankan untuk perkakas ini, cth. 2 x AA (LR6) 1.5V ===
« Jangan guna bateri yang boleh dicaj semula

« Jangan buang bateri yang telah digunakan dengan sampah lain; buang ke dalam bekas
kutipan bateri khas.

« Jangan caj semula bateri yang boleh dicaj semula.

« Jangan potong terminal bateri.

« Jangan dedahkan bateri kepada haba, cth. cahaya matahari, radiator, atau api.

« Bahaya letupan! Jangan buka, litar pintas atau campak bateri ke dalam api.

Z 2NN %U %,

e Jangan campur bateri lama dengan bateri yang baru.

 Sentiasa keluarkan bateri daripada perkakas apabila tidak digunakan. Ini boleh
mencegah kerosakan kepada perkakas jika elektrolit bocor daripada bateri.

o Keluarkan bateri daripada perkakas apabila tidak digunakan dengan segera.

« Buang bateri yang bocor dan merosakkan perkakas.

e Jika anda memegang asid bateri dengan tangan anda, basuh di bawah air yang
mengalir. Jika asid bateri termasuk dalam mata, sila dapatkan bantuan perubatan
dengan segera. Asid bateri mungkin menyebabkan kerengsangan atau kelecuran kimia.

kanak-kanak atau binatang peliharaan. Jika anda tertelan bateri, sila dapatkan

@ « Menelan bateri boleh menyebabkan kematian. Simpan bateri jauh daripada
bantuan perubatan dengan segera.

*bergantung pada model



ADAKAH TERDAPAT MASALAH?

Bilah tidak berpusing
apabila dipasang

Pelindung bilah grid besi tidak
diskru dengan sepenuhnya

Skru sepenuhnya pelindung
bilah grid besi

Bateri lemah atau prestasi
menurun.

Gantikan bateri

Bateri dimasukkan atas ke
bawah.

Tetapkan semula + dan - lokasi.
Periksa jika tiada kerosakan.

Bateri adalah model yang
salah.

Gantikan dengan AA (LR6),
1.5V===
Periksa jika tiada kerosakan.

Kelajuan motor
rendah

Bateri lemah atau prestasi
menurun.

Gantikan bateri.

Tangki benang penuh.

Kosongkan tangki.

Sokongan bilah melekat
disebabkan oleh benang.

Keluarkan grid.
Bersihkan penyokong bilah
menggunakan berus.

Pelindung bilah grid besi tidak
diskru dengan sepenuhnya

Untuk periksa grid diskru
dengan betul

Pelindung bilah besi grid tidak
diskru dengan betul.

Untuk memeriksa grid.

Penyokong bilah tidak diletak
dengan betul.

Buka skru pelindung bilah
grid besi. Periksa bahawa
penyokong bilah-bilah
dimasukkan sepenuhnya
dalam aksis.

Efisiensi tidak
sempurna

Ketinggian tidak diselaraskan
dengan benang.

Laraskan cukuran dengan
memusing ketinggian
penyesuai.

Kelajuan motor rendah

Periksa bateri,
Periksa tangki benang.
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